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A Lue tama kasikirja huolellisesti, ennen kuin alat
kayttaa peramoottoria.
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Lue tama késikirja huolellisesti, ennen kuin alat kdyttaa peramoottoria.
Séilyta tama késikirja vedelta suojattuna veneessa. Jos peramoottori
myydaan, tdma késikirja pitda luovuttaa peramoottorin mukana uudelle
omistajalle.



Kasikirjan tarkeat tiedot

LMU25107

Tarkeita tietoja omistajalle
Kiitos, kun valitsit Yamaha-peramoottorin.
Tama Kayttajan késikirja sisaltaa tarvittavat
tiedot peréamoottorin kéayttdmisestad ja kun-
nossapidosta. Lukemalla nd&ma yksinkertai-
set ohjeet huolellisesti ja noudattamalla niita
voit nauttia uudesta Yamaha-peramoottoris-
ta mahdollisimman kauan. Jos sinulla on ky-
syttdvdad perdmoottorin  kayttdmisesta tai
kunnossapitotoimista, ota yhteytta valtuutet-
tuun Yamaha-liikkeeseen.
Erityisen téarkeét tiedot on merkitty seuraavil-
la tavoilla tAhan Kayttajan kasikirjaan.

& : Tama on turvallisuusvaroituksen merk-
ki. Sen tarkoitus on kiinnittdd huomiota mah-
dolliseen vammautumisen vaaraan.
Noudata kaikkia tAmé&n merkinnan yhteydes-
sé olevia turvallisuusohjeita, jotta valttaisit

vammautumisen ja kuoleman vaaran.
LWMO00781

VAROITUS-merkinta ilmaisee vaarallisen
toimenpiteen, johon voi liittyd kuoleman
tai vakavan vammautumisen vaara.

LCM00701

TARKEAA

TARKEAA-kohdassa kerrotaan erityisista
varotoimista, joita on noudatettava ettei
peramoottori vahingoittuisi eika aiheutui-
si muita aineellisia vahinkoja.

HUOMAA:

HUOMAA-kohdassa kerrotaan olennaista
tietoa, jonka avulla toimenpide on helpompi
tai selvempi suorittaa.

Yamaha parantaa jatkuvasti tuotteidensa ra-
kennetta ja laatua. Tdma kasikirja siséltada
painohetkelld uusimmat tuotetiedot, mutta

jatkuvan tuotekehittelyn takia sen tiedoissa
voi ehké olla pienié eroja omaan perédmoot-
toriisi ndhden. Jos sinulla on kysyttavaa ta-
méan kasikirjan sisélléstd, ota yhteytta
valtuutettuun Yamaha-liikkeeseen.

Jotta tuotteen kayttdika olisi mahdollisimman
pitkd, Yamaha suosittelee tuotteen kaytta-
mista ja maéardaikaistarkastusten ja -huolto-
jen suorittamista noudattamalla tdsmallisesti
Kaytt4jan késikirjassa annettuja ohjeita. Nai-
den ohjeiden noudattamatta jattdmisesta ai-
heutuvat viat eivat kuulu takuun piiriin.
Joissakin maissa lainsdadanto rajoittaa kayt-
t4jaa viemasté tuotetta pois sen ostomaasta,
jolloin tuotteen rekisteréiminen viennin koh-
demaassa ei ehkd ole mahdollista. Liséksi
takuu ei ehké ole voimassa joillakin alueilla.
Jos aiot vieda tuotteen muuhun maahan,
kysy lisatietoja jalleenmyyijalta tuotteen osto-
maassa.

Jos olet ostanut tuotteen kaytettynd, ota yh-
teyttd 14himpéan jélleenmyyjdén ja pyyda
asiakastietojen rekister6imistd uudelleen.
Vain néin saat oikeuden kayttaa ilmoitettuja
palveluita.

HUOMAA:

Té&méan oppaan toimintaohjeiden ja kuvien

perustana on F225FET, FL225FET,
F250DET, FL250DET, F300BET,
FL300BET, F250DET1, FL250DET1,

F300BET1, FL300BET1 ja sen vakiovarus-
teet. Td&méan kaikki ohjeet eivat ehk& koske
tiettyd mallia.
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A Kayttoéturvallisuustietoja

LMU33622

Peramoottorin

kayttoéturvallisuus

Noudata aina naita varoituksia.
LMU36501

Potkuri

Oleskelu potkurin laheisyydessa voi aiheut-
taa vakavan vammautumisen tai kuoleman
vaaran. Potkuri voi jatkaa liikkumista
moottorin ollessa vapaalla, ja paikallaan ole-
van potkurin lapojen teravat reunat voivat
viiltaa.

e Pysdytd moottori, jos veneen lahella ve-

dessé on ihmisia.
e Pida ihmiset loitolla potkurista, vaikka

moottori olisi sammutettuna.
LMU40271

Pydrivat osat

Kédet, jalat, hiukset, korut, vaatteet, pelas-
tuslivien nauhat jne. voivat takertua
moottorin sisalla oleviin pydriviin osiin, mik&
voi aiheuttaa vakavia vammoja tai kuoleman.
Pid& yldkoppa paikallaan aina, kun mahdol-
lista. Al4 yrita irrottaa ylakoppaa tai asettaa
sité paikalleen moottorin ollessa kdynnissé.

Kéyta moottoria ylakoppa irrotettuna ainoas-
taan tdmén kasikirjan erityisohjeiden mukai-
sesti. Pidd k&det, jalat, hiukset, korut,
vaatteet, pelastusliivien nauhat jne. loitolla

nékyvissé olevista liikkuvista osista.
LMU33640

Kuumat osat

Moottorin  kaytén aikana ja sen jalkeen
moottorin osat ovat niin kuumia, etta ne voi-
vat aiheuttaa palovammoja. Al& koske mihin-
kdan ylakopan sisdpuolella oleviin osiin,

ennen kuin moottori on jaéhtynyt.
LMU33650

Séahkoisku

Ala koske mihink&an sahkéosiin moottorin
kdynnistdmisen tai kayttdmisen aikana.
Muussa tapauksessa seurauksena voi olla

sahkoisku.
LMU33660

Sahkokippi ja -trimmi

Moottorin kippaamisen ja trimmaamisen ai-
kana moottorin ja kiinnityskorvan véliin j&aa-
vat ruumiinosat voivat murskautua. Ala
koskaan aseta ruumiinosia télle alueelle.
Varmista ennen s&hkétrimmi- ja kippimeka-
nismin kayttdmista, etta talla alueella ei ole
ihmisié.

Sahkoétrimmi- ja kippikytkimet toimivat, vaik-
ka virta on katkaistu virtalukosta. Pida ihmi-
set loitolla kytkimistd tydskennellessési
moottorin ympaérilla.

Ala koskaan liiku vaihteistoyksikén alla
moottorin ollessa kipattuna yl&s, vaikka kip-
pauksen kannatinvipu olisikin lukittuna. Jos
perdmoottori putoaa vahingossa, seurauk-

sena voi olla vakavia vammoja.
LMU41251

Moottorin turvakytkimen naru

Kiinnitd moottorin turvakytkimen naru niin,
ettd moottori pysahtyy, jos kuljettaja putoaa
veteen tai poistuu ohjailupaikasta. Tamé es-
tda veneen karkaamisen veto péaalla ja ih-
misten jadmisen veteen tai sen tdrméémisen
ihmisié tai esteita pain.

Pid4 aina kaytdn aikana moottorin turvakytki-
men naru huolellisesti kiinnitettyna vaatteisii-
si, kateesi tai jalkaasi. Al4 irrota sita tai poistu
ohjailupaikasta veneen liikkuessa. Ala kiinni-
t& moottorin turvakytkimen narua vaatteisiin,
jotka voivat repeytya irti, tai pujota sité niin,
ettd se voi juuttua kiinni ja estdd moottorin
turvakytkimen toiminnan.

Ala pujota moottorin turvakytkimen narua
niin, ettd se voi vahingossa irrota. Jos
moottorin turvakytkimen naru vedetdan irti
kaytén aikana, moottori sammuu ja veneen
ohjailtavuus katoaa. Veneen nopeus voi hi-
dastua voimakkaasti ja siiné olevat ihmiset ja
esineet voivat lentdé kulkusuuntaan.



A\ Kayttoturvallisuustietoja

LMU33810

Bensiini

Bensiini ja bensiinihéyryt ovat erittéin
syttyvia ja rajahtavia. Noudata aina tanka-
tessasi sivulla 56 olevia ohjeita vélttdaksesi

tulipalo- ja rajahdysvaaran.
LMU33820

Polttoaineroiskeet

Varo roiskuttamasta polttoainetta. Jos poltto-
ainetta kuitenkin roiskuu, kuivaa se kuivalla
linalla. Havita rievut asianmukaisesti.

Jos iholle roiskuu polttoainetta, se on pesta-
va vélittdmasti saippualla ja vedelld. Jos
vaatteille roiskuu polttoainetta, vaatteet on
vaihdettava.

Jos polttoainetta joutuu suuhun tai silmiin tai
polttoainehdyryja hengitetddn suuri maara,
on otettava valittdbmésti yhteytta |aakariin.

Ala koskaan ime polttoainetta suulla.
LMU33900

Hiilimonoksidi

Tama tuote muodostaa pakokaasuja, jotka
sisaltavat hiilimonoksidia eli hdkaa. Hiilimo-
noksidi on véritén ja hajuton kaasu, jonka
hengittdminen voi aiheuttaa aivovaurion tai
kuoleman. Hiilimonoksidimyrkytyksen oireita
ovat pahoinvointi, huimaus ja unisuus. Huo-
lehdi riittdvasté ilmanvaihdosta ohjaamossa

ja kajuutassa. Ala tuki pakokaasuaukkoja.
LMU33780

Muutokset

Al yritd muuttaa tatd peramoottoria. Peré-
moottorin muuttaminen voi heikentéa kaytto-
turvallisuutta ja moottorin luotettavuutta.
Lisaksi ne voivat tehda perdmoottorin kaytta-

misesta vaarallista tai laitonta.
LMU33740

Veneilyturvallisuus
Tama kohta sisaltda eraitd monista tarkeista
kayttdturvallisuusohjeista, joita pitdisi nou-
dattaa veneillessa.

LMU33710

Alkoholi ja huumaavat aineet

Ala koskaan kayta moottoria paihtyneena.
Paihtynyt on eras yleisimpia veneilyonnetto-
muuksiin johtavia tekij6ita.

LMU40280

Kelluntavilineet

Huolehdi siita, etta veneessa on kelluntaliivi
jokaista matkustajaa varten. Yamaha suosit-
telee kelluntaliivin kéyttdmista aina venees-
sé. Etenkin lasten ja uimataidottomien on
aina pidettava ylldan kelluntaliivid. Vaaralli-
sissa oloissa kaikkien veneessé olevien on

pidettéava yllaan kelluntaliiveja.
LMU33731

Vedessi olevat ihmiset

Téhystd aina moottorin kdydessé huolelli-
sesti, ettei vedessa ole ihmisi&, kuten uima-
reita, vesihiihtdjia tai sukeltajia. Kytke vaihde
vapaalle ja pysaytd moottori, jos veneen la-
helld vedessa on ihmisia.

Ala veneile uimarantojen laheisyydessé. Ui-
mareita voi olla vaikea havaita.

Potkuri voi jatkaa liilkkumista, vaikka moottori
on vapaalla. Pysaytad moottori, jos veneen I&-

helld vedessa on ihmisia.
LMU33751

Matkustajat

Katso veneen valmistajan toimittamista oh-
jeista tietoja matkustajien oikeasta sijoittami-
sesta veneeseen ja varmista, ettd kaikki
matkustajat ovat oikeissa paikoissa, ennen
kuin kiihdytat tai kdytat moottoria tyhjakayn-
tinopeutta suuremmalla nopeudella. Seiso-
minen tai istuminen vaérissi paikoissa voi
aiheuttaa veteen putoamisen tai kaatumisen
aaltojen vaikutuksesta tai nopeuden tai kul-
kusuunnan &killisen muutoksen takia. Vaik-
ka matkustajat olisivatkin sijoitettu oikein,
varoita matkustajia epatavallisista ohjausliik-
keista. Ala koskaan hyppyytéa veneita aallo-
kossa.
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LMU33760

Ylikuormaus

Ala ylikuormaa venetti. Katso matkustajien
enimmaispaino ja méara veneen CE-kilvesta
tai selvitd nama tiedot veneen valmistajalta.
Varmista, ettd paino jakautuu oikein veneen
valmistajan antamien ohjeiden mukaisesti.
Ylikuormaaminen tai painon virheellinen ja-
kautuminen voi vaarantaa veneen ohjailta-
vuuden ja aiheuttaa onnettomuuden, veneen

kaatumisen tai veneen tayttymisen vedella.
LMU33772

Yhteentérméysten valttdminen
Tahyst4 jatkuvasti ihmisia, esineita ja muita
veneitd. Ole varovainen oloissa, jotka rajoit-
tavat nakyvyytta tai estdvat sinua ndkemasta
muita.
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Aja ennakoivasti turvallisella nopeudella ja
pysy turvallisella etdisyydelld ihmisista, esi-
neista ja muista veneista.

e Ala koskaan aja suoraan muiden veneiden
tai vesihiihtajien peréssa.

e Valta jyrkkia k&dannoksia ja muita ohjaus-
likkeitd, joista muut veneilijat eivat helposti
voi paatella, mihin olet matkalla.

e Viltd matalaa vettd ja alueita, joissa on
pinnanalaisia esineita.

e Tunne omat taitosi ja valta &killisia ohjaus-
likkeitd, jotta hallinnan menetyksen, ve-
neestd putoamisen ja yhteentérméayksen
vaara olisi mahdollisimman pieni.

e Viista ajoissa yhteentérmayksen valttami-
seksi. Muista, etta veneissé ei ole jarruja ja
ettd moottorin pysayttdminen tai kaasun
vahentdminen voi heikentdéd veneen oh-
jailtavuutta. Jos et ole varma, etta voit py-
séhtyé ajoissa ennen osumista esteeseen,
kayta kaasua ja kdannéa vene kulkemaan

eri suuntaan.
LMU33790

Saa
Pysy selvilla saatilasta. Selvitd ajankohtai-
nen séaennuste, ennen kuin ladhdet vesille.

Valta veneilemista vaarallisessa sdassa.
LMU33880

Matkustajien opastus
Varmista, ettd ainakin yksi muu veneessa
oleva henkil6 osaa kayttaa venettd hatatilan-

teessa.
LMU33890

Veneilyturvallisuutta késittelevat
julkaisut

Tunne veneilyturvallisuuteen liittyvat seikat.
Saatavana on useita eri organisaatioiden jul-

kaisemia julkaisuja ja tiedotteita.
LMU33600

Lait ja sdddokset

Tutustu merenkulkusdaddksiin ja noudata
niitd. Vesiliikennesaannét voivat vaihdella
hieman eri alueiden ja maiden valilla, mutta
perussédannét ovat kuitenkin samoja - aivan
kuin maantieliikenteessakin.



Yleista

LMU25171

Tunnistetiedot

LMU25184

Peramoottorin sarjanumero
Perédmoottorin sarjanumero on merkitty kiin-
nityskorvan  paapuurinpuoleiseen  sivuun
kiinnitettyyn kilpeen.

Merkitse perédmoottorin sarjanumero sille va-
rattuihin kohtiin, jotta I6ydét sen helposti tila-
tessasi varaosia valtuutetusta Yamaha-
likkeestd ja siind tapauksessa, ettd peréa-
moottori varastetaan.

ZMU01692

LMU34943

Digital electronic control -
sarjanumero

Digital electronic control -sarjanumero on
merkitty Digital electronic control -yksikkd6n.
Merkitse Digital electronic control -sarjanu-
mero sille varattuihin kohtiin, jotta |6ydéat sen

helposti liitthessasi Digital electronic control -
jarjestelmén peramoottoriisi.

HUOMAA:

Jos sinulla on kysyttavaa Digital electronic
control -sarjanumerosta, ota yhteytta
Yamaha-liikkeeseen.

ZMU05885

ZMU05887

1. Digital electronic controlin sarjanumeron
sijainti

YAMAHA MOTOR CO., LTD.
MADE IN JAPAN
PAYS D'ORIGINE JAPON

ZMU05917




Yleista

LMU41570

Avaimen numero

Vara-avaimeen on merkitty avaimen tunnis-
tenumero oheisen kuvan mukaisesti. Sailyta
vara-avain turvallisessa paikassa ja merkitse
tdma numero muistiin silta varalta, etta tarvit-
set uuden avaimen.

RN

ZMU01693

ZMU07133

1. Avaimen numero

LMU37291

EY-vaatimustenmukaisuusva-

kuutus

Tama peramoottori tayttdd EU:n konedirek-
tiivin soveltuvien osien vaatimukset.
Jokaisen vaatimustenmukaisen peramootto-
rin mukana toimitetaan EY-vaatimustenmu-
kaisuusvakuutus. EY-
vaatimustenmukaisuusvakuutus sisaltaa
seuraavat tiedot;
e Moottorin valmistajan nimi
e Mallin nimi
e Mallin tuotetunnus (Hyvéksytyn mallin tun-

nus)

e Tayttyvien direktiivien tunnus
LMU25206

CE-merkintélaatta
Talla “CE”-merkinnalla varustetut perdmoot-
torit tayttdvat direktiivien 2006/42/EY,

94/25/EY - 2003/44/EY ja 2004/108/EY vaa-
timukset.

ZMU07135

1. CE-merkinnan sijainti

C E YAMAHA MOTOR CO., LTD.

2500, SHINGAI, IWATA,
SHIZUOKA, JAPAN

YAMAHA

ZMU06040



Yleista

LMU33523

Lue kayttooppaat ja kilvet
Ennen tdmé&n moottorin kayttdmista tai tydskentelemista sen kanssa:
e Lue tdma kasikirja.
e |Lue kaikki veneen mukana toimitetut oppaat.
e Lue kaikki perdmoottoriin ja veneeseen kiinnitetyt kilvet.

Jos tarvitset lisatietoja, ota yhteyttd Yamaha-liikkeeseen.
LMU33832

Varoitusmerkinnét

Jos ndmé merkinnat ovat vahingoittuneet tai ne puuttuvat, pyyda Yamaha-liikkeesta uudet
niiden tilalle.

F225F, FL225F, F250D, FL250D, F300B, FL300B, F250D1, FL250D1, F300B1, FL300B1

ZMU07261



Yleista

1 & WARNING 2 & WARNING
@ - Keep hands, hair, and clothing away from - Read Owner's Manuals and labels.
& Dot o roeatae Sioetecal par uhen +Wearan aproved personalftationdevie (PFD).
starting or during operati | Attach engine shut-off cord (lanyarc) to your PFD,
VAR SARSTE0EA0 28 am, or Ieﬁ so the engine stops f you accidentally
A AVERTISSEMENT Ibe::le the helm, which could prevent a runaway

 Garder les mains, les cheveux et les vétements a écart VAWRRR CARA279040

2 des pieces en rotation lorsque le moteur tourne,
L

- Ne touchez et ne retirez aucune piece electrique lors du
démarrage ou de 'utilisation.
YAMAHA- 6AH-81994-50

A AVERTISSEMENT |

«Lire e Manuelde [Utisateur et es éiquettes.

- Portez un gilet de sauvetage homologué,

- Attachez l¢ cordon d'arrét du moteur (coupe-circuit) & votre
gilet de sauvetage, @ votre bras ou & voire jambe pour que le
moteur s'arréte i vous quittez accidentellement [a barre.
Cela permet d'8viter que le bateau ne poursuive sa route

sans contrdle.
YAMAHA 6AH-42794-50

ZMU06191
LMU34651 ettd jos horjahdat ajon aikana, vene ei

K"P'en glsalto , N paéase karkaamaan.
Ylla olevilla varoituskilvilla on seuraavat mer-

. LMU33850
l1<ltykset- Muut kilvet

LWMO01681

A\ VAROITUS 3

o Pida kadet, hiukset ja vaatteet kaukana
pyoérivistd osista moottorin ollessa
kaynnissa.

e Ald koske sidhkoosiin tai irrota niita
kaynnistyksen tai kaytén aikana. VAMAHA GAH-81996-00

2
LWMO1671 ZMU05710

A&\ VAROITUS

e Lue Kayttajan kasikirjat ja kilvet.

e Kaytad hyvaksyttya kelluntaliivia.

e Kiinnitd moottorin turvakytkimen naru
pelastusliiviin, kateen tai jalkaan niin,




Yleista

LMU35132

Symbolit

Seuraavilla symboleilla on seuraavat merki-
tykset.

Tarkeaa/Varoitus

ZMU05696

Lue Kayttajan kasikirja

ZMU05664

Jatkuvan pydrivan liikkkeen aiheuttama vaara

ZMU05665

Séahkoiskuvaara

ZMU05666



Tekniset tiedot ja vaatimukset

LMU40500

Tekniset tiedot
HUOMAA:

“(SUS)"-merkinta teknisissa tiedoissa ilmai-
see, ettd perdmoottori on varustettu terés-

potkurilla.

LMU2821R

Mitat:

Kokonaispituus:

958 mm (37.7 in)

Kokonaisleveys:

634 mm (25.0 in)

Kokonaiskorkeus X:

1890 mm (74.4 in)

Kokonaiskorkeus U:

F225FET 2017 mm (79.4 in)
F250DET 2017 mm (79.4 in)
F250DET1 2017 mm (79.4 in)
F300BET 2017 mm (79.4 in)
F300BET1 2017 mm (79.4 in)
FL250DET 2017 mm (79.4 in)
FL250DET1 2017 mm (79.4 in)
FL300BET 2017 mm (79.4 in)
FL300BET1 2017 mm (79.4 in)

Moottorin perépeilikorkeus X:

643 mm (25.3 in)

Moottorin perépeilikorkeus U:
F225FET 770 mm (30.3 in)
F250DET 770 mm (30.3 in)
F250DET1 770 mm (30.3 in)
F300BET 770 mm (30.3 in)
F300BET1 770 mm (30.3 in)
FL250DET 770 mm (30.3 in)
FL250DET1 770 mm (30.3 in)
FL300BET 770 mm (30.3 in)
FL300BET1 770 mm (30.3 in)

Kuivapaino (SUS) X:

260 kg (573 Ib)

Kuivapaino (SUS) U:

F225FET 268 kg (591 Ib)

F250DET 268 kg (591 Ib)

F250DET1 268 kg (591 Ib)
F300BET 268 kg (591 Ib)

F300BET1 268 kg (591 Ib)
FL250DET 268 kg (591 Ib)
FL250DET1 268 kg (591 Ib)
FL300BET 268 kg (591 Ib)
FL300BET1 268 kg (591 Ib)

Suorituskyky:

Suurimman kaasun kayntinopeusalue:
5000-6000 r/min

Nimellisteho:
F225FET 165.5 kW (225 hv)
F250DET 183.8 kW (250 hv)
F250DET1 183.8 kW (250 hv)
F300BET 220.6 kW (300 hv)
F300BET1 220.6 kW (300 hv)
FL225FET 165.5 kW (225 hv)
FL250DET 183.8 kW (250 hv)
FL250DET1 183.8 kW (250 hv)
FL300BET 220.6 kW (300 hv)
FL300BET1 220.6 kW (300 hv)

Joutokdyntinopeus (vaihde vapaalla):
650-750 r/min

Moottori:

Tyyppi:
4-tahtinen, 24-venttiilinen DOHC-
moottori, V6
Sylinteritilavuus:
4169 cm® (254.4 c.i.)
Halkaisija x isku:
96.0 x 96.0 mm (3.78 x 3.78 in)
Sytytysjarjestelmé:
TCI
Sytytystulppa (NGK):
LFR6A-11
Sytytystulpan karkivali:
1.0-1.1 mm (0.039-0.043 in)
Hallintajarjestelma:
Kaukohallinta



Tekniset tiedot ja vaatimukset

Kéynnistysjarjestelma:
Séhkokayttdinen
Kéynnistyksen kaasutusjarjestelma:
Elektroninen polttonesteensuihkutus
Venttiilin valys (kylm& moottori), IMU-:
0.17-0.24 mm (0.0067—-0.0094 in)
Venttiilin vélys (kylm& moottori), PAKO-:
0.31-0.38 mm (0.0122-0.0150 in)
Pienin kylmékaynnistysvirta (CCA/EN):
640 A
Véahimmaisnimelliskapasiteetti
(20HR/IEC):
80 Ah
Laturin suurin teho:
70 A

Vetoyksikko:

Vaihdevivun asennot:
Ajo-vapaa-peruutus

Vélityssuhde:
1.75(21/12)

Trimmi- ja kippijérjestelma:
Sahkokayttdinen trimmaus ja kippaus

Potkurimerkki:
F225FET M/T
F250DET M/T
F250DET1 M/T
F300BET M/T
F300BET1 M/T
FL225FET ML/TL
FL250DET ML/TL
FL250DET1 ML/TL
FL300BET ML/TL
FL300BET1 ML/TL

Polttoaine ja 6ljy:

Suositeltu polttoaine:
F225FET Lyijytdn normaali bensiini
F250DET Lyijytén normaali bensiini
F250DET1 Lyijytdn normaali bensiini
F300BET Korkeaoktaaninen lyijytén
bensiini
F300BET1 Korkeaoktaaninen lyijytén

bensiini

FL225FET Lyijytdn normaali bensiini

FL250DET Lyijytdbn normaali bensiini

FL250DET1 Lyijytdn normaali bensii-

ni

FL300BET Korkeaoktaaninen lyijyton

bensiini

FL300BET1 Korkeaoktaaninen lyijy-

tén bensiini
Pienin oktaaniluku (RON):

F225FET 90

F250DET 90

F250DET1 90

F300BET 94

F300BET1 94

FL225FET 90

FL250DET 90

FL250DET1 90

FL300BET 94

FL300BET1 94
Suositeltu moottoridljy:

YAMALUBE 4-6ljy tai 4-tahtipera-

moottoridljy
Suositeltu moottoriéljyluokka 1:

SAE 10W-30/10W-40/5W-30

API SE/SF/SG/SH/SJ/SL
Moottoridljyn mééra (ilman 6ljynsuodatti-
men vaihtoa):

6.0 L (6.34 US qgt, 5.28 Imp.qt)
Moottoriéljyn maéra (6ljynsuodattimen
vaihdon kanssa):

6.3 L (6.66 US qgt, 5.54 Imp.qt)
Voitelujérjestelma:

Markasumppu
Suositeltu vaihteistodljy:

Hypoidivaihteistodljy
Suositeltu vaihteistodljyluokka:

SAE 80W API GL-5/

SAE 90 API GL-5
Vaihteistodljyn maara:

1.040 L (1.099 US qt, 0.915 Imp.qt)

10



Tekniset tiedot ja vaatimukset

Kiristystiukkuus:
Sytytystulppa:
28 Nm (2.86 kgf-m, 20.7 ft-Ib)
Potkurimutteri:
54 Nm (5.51 kgf-m, 39.8 ft-Ib)
Moottorin 6ljyntyhjennystulppa:
27 Nm (2.75 kgf-m, 19.9 ft-Ib)
Moottorin 6ljynsuodatin:
18 Nm (1.84 kgf-m, 13.3 ft-Ib)
Kéyntiaani- ja tarinataso:
Aanenpainetaso kayttdpaikassa (ICOMIA
39/94):
79.6 dB(A)

LMU33554

Asennusvaatimukset

LMU40480
Veneen tehosuositus

LWMO01560

A&\ VAROITUS

Liian tehokkaan moottorin kayttdminen
voi tehda veneesti erittdin epavakaan.

Tarkista ennen perdmoottorin asentamista,
ettd perdmoottorin teho ole suurempi kuin
veneen CE-kilpeen merkitty enimmaéisteho.
Jos veneessa ei ole CE-kilped, kysy lisétieto-

ja veneen valmistajalta.
LMU40490

Peramoottorin asentaminen

LWMO02500

e Peramoottorin virheellinen asennus voi
aiheuttaa vaaratilanteita, kuten huonon
kasiteltdvyyden, hallinnan menettami-
sen tai tulipalovaaran.

e Peramoottori on erittidin painava, joten
sen turvallinen asentaminen edellyttda
erikoislaitteistoa ja -osaamista.

Perdmoottorin asentaminen on suositelta-
vaa antaa valtuutetun Yamaha-liikkeen tai
muun asiantuntijan, jolla on kaytettavissdan
oikeat varusteet ja taydelliset asennusoh-

11

jeet, tehtavaksi. Lisétietoja on sivulla 48.
LMU41592

Yamaha Security System -jdrjestelma
LCM02460

TARKEAA

Yamaha Security System -jarjestelma
myydaén radioaaltoldhetyksia koskevan
soveltuvan lainsdddédnnén ja vastaavien
maéardysten mukaisesti. Tamén takia
tuotteen kédyttdminen muualla kuin sen
ostomaassa voi rikkoa kyseisen maan ra-
dioaaltoldhetyksid koskevaa lainsaadéan-
téa ja maarayksid. Kysy lisédtietoja
Yamaha-liikkeesta.

Talla kilvella varustetussa peramoottorissa
on Yamaha Security System -varkaussuoja-
jarjestelmd, jossa on vastaanotin ja kauko-
ohjain. Moottoria ei voi kdynnistda suojajar-
jestelman ollessa lukittu-tilassa, ja sen voi
kaynnistda ainoastaan lukitus avattu -tilassa.
Kysy Yamaha-liikkeesta tietoja vastaanotti-
men asentamisesta.

0

LMU34952

Digital electronic control -

vaatimukset
Digital electronic control -jarjestelmassa pi-
t4a olla vaihde pé&alla kdynnistyksen estojar-
jestelma. Se estda moottoria
kaynnistymasta, jos vaihde ei ole vapaalla.

€ YAMAHA
Customer Outboard Protection
Security System

ZMU07305



Tekniset tiedot ja vaatimukset

LWMO01580

&\ VAROITUS

e Jos moottori kdynnistetédéan vaihteen ol-
lessa kytkettynd, vene voi liikkua &kisti
ja odottamatta, jolloin seurauksena voi
olla yhteentérmays tai matkustajien pu-
toaminen veteen.

e Jos moottori kdynnistyy vaihteen olles-
sa kytkettyna, vaihde p&allad kaynnis-
tyksen estolaite ei toimi oikein eika
peramoottorin kédyttdmistad saa jatkaa.
Ota yhteyttd Yamaha-liikkeeseen.

Tama Digital electronic control -yksikko toi-

mii vain hankkimassasi peramoottorissa.

Ennen kuin kéytéat Digital electronic control -

yksikkdd, aseta se toimimaan vain omassa

peramoottorissasi. Muussa tapauksessa pe-

ramoottorin kdyttdminen ei ole mahdollista.

Suorita perdmoottorin ja Digital electronic

control -yksikdn asettaminen seuraavissa ta-

pauksissa.

e Jos asennetaan kéaytetty perdmoottori

e Jos Digital electronic control -yksikko vaih-
detaan

e Jos kdAytetyn perédmoottorin  ECM
(moottorin elektroninen ohjausmoduuli)
vaihdetaan

e Jos Digital electronic control -yksikén ECM
(moottorin elektroninen ohjausmoduuli)
vaihdetaan

Lisétietoja asettamisesta saat Yamaha-liik-

keesta.

LMU25694

Akkuvaatimukset
LMU25721
Akun tekniset tiedot

Pienin kylmékéaynnistysvirta (CCA/EN):
640 A
Vahimmaisnimelliskapasiteetti
(20HR/IEC):
80 Ah

Moottoria ei voi kdynnistaa, jos akun jannite
on liian pieni.

LMU36290

Akun asentaminen

Kiinnitd akkukotelo huolellisesti kuivaan ja
tarinattdmaan paikkaan, jossa on hyva il-
manvaihto. VAROITUS! Al4 siilyta sytty-
vid esineitd &aldka irrallisia painavia
esineita tai metalliesineitd samassa osas-
tossa akun kanssa. Muussa tapauksessa
seurauksena voi olla tulipalo, rdjahdys tai
Kipindintia. Lwmoszo)

LMU36300

Monta akkua

Jos haluat asentaa useita akkuja, esimerkik-
si useita perdmoottoreita kaytettdessé tai va-
rusteita varten, kysy Yamaha-liikkeesta
tietoja akkujen valitsemisesta ja oikeasta

kaapeloinnista.
LMU41600

Potkurin valitseminen
Perédmoottorin valitsemisen jélkeen oikean
potkurin valitseminen on erés tarkeimmista
ostopaatoksistd, jonka veneilijé joutuu teke-
maan. Potkurin tyyppi, koko ja muoto vaikut-
taa  suoraan  veneen kiihtyvyyteen,
huippunopeuteen, polttoainetalouteen ja
jopa moottorin kayttdikdan. Yamaha suunnit-
telee ja valmistaa potkureita kaikkiin
Yamaha-perédmoottoreihin ja jokaiseen kayt-
tékohteeseen.

Yamaha-liikkeestd saat asiantuntevaa apua

12



Tekniset tiedot ja vaatimukset

omia tarpeitasi vastaavan potkurin valitsemi-
seen. Valitse potkuri, jota kaytettdessa moot-
tori voi saavuttaa kayntinopeusalueen
puolivélin tai yldpuoliskon ajettaessa enim-
maisvenekuormalla ja taydelld kaasulla.
Yleisesti on valittava suurinousuisempi pot-
kuri, kun kuorma on pieni, ja pieninousui-
sempi potkuri, kun kuorma on suuri. Jos
veneen kuorma vaihtelee paljon, valitse pot-
kuri, jota kaytettdessa moottori saavuttaa oi-
kean kéayntinopeuden maksimikuormalla.
Muista kuitenkin, ettéd kaasua pitda ehké va-
hentdd veneen ollessa kuormattu kevyem-
min, jotta moottorin kayntinopeus pysyisi
suositellulla kédyntinopeusalueella.

Yamaha suosittelee “Shift Dampener Sys-
tem (SDS)” -jarjestelmén kanssa yhteenso-
pivan potkurin kéyttdmista. Kysy lisétietoja
Yamaha-liikkeesta.

Sivulla 85 on tietoja potkurin tarkistamisesta.

_________

ZMU05937
1. Potkurin nousu (tuumaa)

2. Potkurin tyyppi (potkurin tunnistekirjain)
3. Potkurin halkaisija (tuumaa)

13

o
/ ZMU04608

1. Potkurin halkaisija (tuumaa)
2. Potkurin nousu (tuumaa)
3. Potkurin tyyppi (potkurin tunnistekirjain)

LMU36310

Vastakiertoiset mallit
Vakioperamoottoreissa  kiertosuunta on
myo6tépaivaan. Vastakiertoisissa malleissa
kiertosuunta on vastapaivaan. Vastakiertoi-
sia malleja kaytetdan tyypillisesti usean
moottorin kokoonpanoissa, ja niiden py6ras-
tokotelossa antikavitointilevyn ylapuolella on
merkinta “L”.

Varmista vastakiertoisissa peramoottoreis-
sa, etté kaytettava potkuri on tarkoitettu pyo-
rimaan vastapaivaan. Naissa potkureissa on
tunnus “L” potkurin kokomerkinnan jalkeen.
VAROITUS! Ala koskaan kéyta vakiopot-
kuria vastakiertoisessa moottorissa tai
vastakiertoista potkuria vakiomoottoris-
sa. Muussa tapauksessa vene voi liikkua
pédinvastaiseen suuntaan kuin on tarkoi-
tus (esimerkiksi taaksepdin eteenajon
asemesta), mikd voi aiheuttaa onnetto-
muuden. wmoisig)

Lisatietoja potkurin irrottamisesta ja asenta-

misesta on sivuilla 86 ja 86.
LMU35140

Vaihde paalla kaynnistyksen
estolaite
Yamaha-perdmoottoreissa ja Yamahan hy-



Tekniset tiedot ja vaatimukset

véksymissé Digital electronic control -yksi-
kdissé on vaihde pé&alla kéynnistyksen
estojarjestelmd. Tamé& ominaisuus sallii
moottorin k&ynnistdmisen ainoastaan silloin,
kun vaihde on vapaalla. Kytke aina vaihde

vapaalle, ennen kuin ké&ynnistat moottorin.
LMU41952

Moottoridljyvaatimukset
Valitse 6ljyluokka perédmoottorin kéyttdalu-
een keskilampdtilojen mukaan.

Suositeltu moottoridljy:

YAMALUBE 4-6ljy tai 4-tahtiperdmoot-

toridljy
Suositeltu moottoridljyluokka 1:

SAE 10W-30/10W-40/5W-30

API SE/SF/SG/SH/SJ/SL
Suositeltu moottoridljyluokka 2:

SAE 15W-40/20W-40/20W-50

API SH/SJ/SL
Moottoridljyn méaéra (ilman éljynsuodatti-
men vaihtoa):

6.0 L (6.34 US qt, 5.28 Imp.qt)
Moottoridljyn maara (6ljynsuodattimen
vaihdon kanssa):

6.3 L (6.66 US qt, 5.54 Imp.qt)

Jos suositeltuun moottoriéljyluokkaan 1 kuu-
luvia 6ljyja ei ole saatavana, valitse vaihtoeh-
toinen 6ljy suositellusta moottoridljyluokasta
2.

Suositeltu moottoriéljyluokka 1

SAE API

4,14 %2 50 68 & 104 122F

—éO ' -1‘0 ' 6 ' 1b ' 2b ' 3‘0 ' 4‘0 '50'°C
T T Y N B 1=
b 10W-30 AR P=
i i S T R T R R R i i i SG
! < 10W-40 >‘: ! SH
PR IRINEEEEEER -
< 5W=30 > 1o |SL
ZMU06854

Suositeltu moottoridljyluokka 2

SAE API
4 14 32 50 68 8 104 122°F
20 40 0 10 20 30 40 50C
Co L [1BW=40 -
O R -1
CLb b [20W=40>* | | |SJ
A e e e
.
ZMU06855
LMU36360
Polttoainevaatimukset
LMU40201
Bensiini

Kéytad hyvalaatuista bensiinia, joka tayttaa
vahimmaisoktaanilukuvaatimuksen. Jos
moottorin kéydesséa ilmenee nakutusta, kay-
t4 toista bensiinimerkkia tai korkeaoktaanis-
ta lyijyténta bensiinia.

14



Tekniset tiedot ja vaatimukset

Suositeltu polttoaine:
F225FET Lyijytdon normaali bensiini
F250DET Lyijytdn normaali bensiini
F250DET1 Lyijytdbn normaali bensiini
F300BET Korkeaoktaaninen lyijytdén
bensiini
F300BET1 Korkeaoktaaninen lyijytén
bensiini
FL225FET Lyijytdn normaali bensiini
FL250DET Lyijytdon normaali bensiini
FL250DET1 Lyijytébn normaali bensiini
FL300BET Korkeaoktaaninen lyijyton
bensiini
FL300BET1 Korkeaoktaaninen lyijytén
bensiini

Pienin oktaaniluku (RON):
F225FET 90
F250DET 90
F250DET1 90
F300BET 94
F300BET1 94
FL225FET 90
FL250DET 90
FL250DET1 90
FL300BET 94
FL300BET1 94

LCM01981

TARKEAA

e Ala kayta lyijytetraetyylipitoista bensii-
nia. Lyijya sisaltava polttoaine voi vau-
rioittaa moottoria vakavasti.

e Esta veden ja epdpuhtauksien paéase-
minen polttoaineséiliéén. Likainen
polttoaine voi heikentda moottorin suo-
rituskykya tai vaurioittaa moottoria.
Kéayta vain tuoretta polttoainetta, jota
on sdilytetty puhtaissa astioissa.

Gasoholi
Gasoholia on olemassa kahta tyyppié: eta-
nolia siséltdva gasoholi (E10) ja metanolia
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sisaltiva gasoholi. Etanolia voidaan kayttaa
siind tapauksessa, ettd etanolipitoisuus on
enintddn 10% ja ettd polttoaine tayttaa va-
himmaéisoktaanivaatimukset. E85 on poltto-
ainetta, joka sisdltdd 85% etanolia. Sita ei
saa kayttda perdmoottorissa. Kaikki etanoli-
seokset, joiden etanolipitoisuus on suurempi
kuin 10% voivat vahingoittaa polttoainejar-
jestelmaé tai aiheuttaa ongelmia moottorin
kaynnistyksessa ja kaynnissd. Yamaha ei
suosittele metanolia sisaltdvédn gasoholin
kayttamista, koska se voi vaurioittaa polttoai-
nejarjestelmaa tai heikentdé moottorin suori-
tuskykyéa.

Etanoliseosta kaytettdessé on suositeltavaa
asentaa vedenerottimella varustettu polttoai-
nesuodatinkokonaisuus  (vahintddn 10
mikronia) veneen polttoainetankin ja pera-
moottorin valiin. Etanoli voi keréta kosteutta
veneen polttoainetankkeihin ja -jarjestelmiin.
Vesipitoinen polttoaine voi aiheuttaa korroo-
siota polttoainejarjestelmén metalliosissa.
Se saattaa aiheuttaa ongelmia myds kayn-
nistyksessa ja kaynnissd sekd synnyttda

polttoainejérjestelméan liséhuollon tarpeen.
LMU36330

Suojamaali

Rungon pitdminen puhtaana parantaa ve-
neen suorituskykya. Veneen pohja on pidet-
tdvd mahdollisimman puhtaana levistad ja
merirokosta. Tarvittaessa veneen pohjan voi
suojata hyvéksytylld pohjan suojamaalilla,
joka estaa pintoihin kiinnittyvien eliiden kas-
vua.

Ala kayta kuparia tai grafiittia sisaltavia suo-
jamaaleja. Nam& maalit voivat nopeuttaa
moottorin sydpymista.



Tekniset tiedot ja vaatimukset
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ZMU05176

LMU40301

Peramoottorin havittamista

koskevat vaatimukset
Havité aina loppuun kaytetty tuote noudatta-
malla paikallisia  jatehuoltomé&éaréyksia.
Yamaha suosittelee, ettd kysyt jalleenmyy-

jalta tietoja tuotteen havittdmisesta.
LMU36352

Hatatilannevarusteet

Pidé veneessé seuraavat tarvikkeet sen va-

ralta, ettd perdmoottorin toiminnassa ilme-

nee hairi6ita.

e Tyobkalusarja, joka siséltéa valikoiman ruu-
vitalttoja, pihteja, kiinto- ja lenkkiavaimia
(myds mm-koot) ja sdhkéteippia.

e Vesitiivis valaisin ja varaparistot siihen.

e Moottorin turvakytkimen varanaru ja -lius-
ka.

e Varaosat, kuten varasytytystulpat.

Lisatietoja saat Yamaha-liikkeesta.
LMU39000

Tietoja saasteenesto-
ominaisuuksista

Yhdysvaltain  viranomaisten vaatimukset
tayttévissd perdmoottoreissa on seuraavat
kilvet.
LMU25230

Pohjoisamerikkalaiset mallit

Tama moottori tayttdd U.S. Environmental
Protection Agency (EPA) -viranomaisten ve-
nekayttdon tarkoitetuille polttomoottoreille

asettamat vaatimukset. Lisatietoja on moot-

toriin Kiinnitetyssa kilvessa.
LMU31561

Saasteenestosertifikaatin hyviksynta -
kilpi

Tama Kilpi on kiinnitetty alakoppaan.

New Technology; (4-stroke) MFI

= )
° @\7\
ZMU06893

1. Hyvéksyntékilven sijainti

EMISSION CONTROL INFORMATION MFI1
THIS ENGINE CONFORMS TOi_ __CALIFORNIA AND U.S. EPA EXHAUST
REGULATIONS FOR S| MARINE ENGINES. REFER TO THE OWNER'S
MANUAL FOR MAINTENANCE SPECIFICATIONS AND ADJUSTMENTS.
MEETS U.S. EPA EVAP STANDARDS USING CERTIFIED COMPONENTS.

FAMILY: ___ TMAXPOWER: |_t kW
DISPLACEMEN IDLE SPEED: i__J+i_J rpm IN NEUTRAL

SPARK PLUG: K

FUEL: GASOLINE

YAMAHA MOTOR CO.,LTD. |
INFORMATION ANTIPOLLUTION MFI1
CE MOTEUR EST CONFORME AUX NORMES D'EMISSIONS| _ _ JEPA DES E.-U. ET DE LA
CALIFORNIE POUR MOTEURS MARINS A ETINCELLE. POUR LES SPECIFICATIONS ET LES
REGLAGES A EFFECTUER, CONSULTEZ LE MANUEL DU PROPRIETAIRE. INSTALLE AVEC
LES COMPOSANTS HOMOLOGUES, IL SATISFAIT AUX NORMES EVAP EPA DES E.-U

FAMILLE ;7 __ ) [FELS(HC+NOx/CO): 1 _L _ g/kW-h [PUISS. MAX. : {_ kW
CYLINDREE: ___ ! litre |RALENTI:;__j+i_J t/mm AU POI

BOUGIE: ! __ BOUGIE-ECARTEMENT (mm) - |

CARBURANT :_ESSENCE [JEU DE SOUPAPES (mm) ADM:_

YAMAHA MOTOR CO.,LTD.

ZMU06895
LMU25263
Valmistuspaivakilpi
Tama kilpi on kiinnitetty kiinnityskorvakkee-
seen tai kdantdjalustaan.
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Tekniset tiedot ja vaatimukset

ZMU06896

1. Valmistuspéivékilven sijainti

YAMAHA
Manufactured: |[JLJL][]LI[]

ZMU01701

LMU25274

Téhti-kilvet

Peramoottori on merkitty California Air
Resources Boardin (CARB) Tahti-kilvella.
Eri kilpien kuvaukset ovat alapuolella.

ZMU07138

1. Tahti-kilpien sijainti

17

LMU40330

Yksi tahti — Pienet paastot

Moottorit, jotka téyttédvéat Air Resources Bo-
ard 2001 -pakokaasupéaastévaatimukset hu-
viveneille ja perdmoottoreille on merkitty
yhden téhden sisaltavalla kilvelld. Nama
vaatimukset tayttdvien moottorien p&astét
ovat 75 prosenttia pienemmaét kuin perintei-
sissé kaasuttimella varustetuissa kaksitahti-
moottoreissa. Na&m& moottorit vastaavat
merimoottoreita koskevia U.S. EPA 2006 -
standardeja.

LO W

GMISS\O“

ZMU01702

LMU40340

Kaksi tdhted — Erittdin pienet paastot
Moottorit, jotka téyttadvat Air Resources Bo-
ard 2004 -pakokaasupéaastdvaatimukset hu-
viveneille ja perdmoottoreille on merkitty
kaksi téhted sisaltavalla kilvella. Namé vaati-
mukset tayttdvien moottorien p4éstét ovat 20
prosenttia pienemmét kuin yhden tahden kil-
vella varustetuissa pienipdéastbisissd moot-
toreissa.

ZMU01703



Tekniset tiedot ja vaatimukset

LMU40350

Kolme tdhted — Ultrapienet paastot
Moottorit, jotka tayttavat Air Resources Bo-
ard 2008 -pakokaasupéastdvaatimukset hu-
viveneille ja perdmoottoreille tai vastaavat
pakokaasupéaastévaatimukset sisapera-
moottoreille 2003 - 2008 on merkitty kolme
tahted sisaltavalla kilvelld. Nama vaatimuk-
set tayttdvien moottorien pé&astét ovat 65
prosenttia pienemmét kuin yhden tdhden kil-
velld varustetuissa pienipdastdisissd moot-
toreissa.

ZMU01704

LMU33861

Nelja tdhted — Superultrapienet paastot
Moottorit, jotka tayttdvat Air Resources Bo-
ard 2009 -pakokaasupaastévaatimukset si-
séperédmoottoreille on merkitty nelja téhted
sisaltavalla kilvelld. Myds pienvenemoottorit
ja perédmoottorit voivat tayttda naiden stan-
dardien vaatimukset. Na&ma vaatimukset
tayttdvien moottorien paastét ovat 90 pro-
senttia pienemmat kuin yhden tdhden kilvella
varustetuissa pienipéastdisissd moottoreis-
sa.

ZMU05663
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Komponentit

LMU2579Y
Komponenttikaavio
HUOMAA:
* Voi poiketa hieman kuvasta; ei ehka ole vakiovarusteena kaikissa malleissa (tilattavissa jal-
leenmyyijalta).
F225F, FL225F, F250D, FL250D, F300B, FL300B, F250D1, FL250D1, F300B1, FL300B1

ZMU07139

. Ylakoppa

. Joutokéyntiaukko

. Antikavitaatiolevy

. Trimmieva (anodi)

Potkuri*

. Jadhdytysveden ottoaukko
. Kiinnityskorva

. Kippauksen kannatinvipu

. Kopan lukitusvipu

10. Huuhtelulaite

11. Sahkotrimmi- ja kippikytkin

©
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Komponentit

ZMU07140

. Sytytyskela

. Oliymaaran mittatikku

. Kopan lukitusvipu

. Sahkétrimmi- ja kippikytkin

. Huuhtelulaite

. Oljytason tarkastustulppa

. Vaihteistodljyn tyhjennystulppa
. Jadhdytysveden ottoaukko

9. Anodi

10. Sahkotrimmi- ja kippiyksikko
11. Polttoainesuodatin

12. Sulakerasia

13. Oljyn tayttdaukon tulppa

0N O WND =
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Komponentit

@;@

@VAMAI

@YAMAHA

© 6| |® 6

1. Digital electronic control (yhden moottorin

malli)*

2. Kytkinpaneeli (k&ytetdan yhden moottorin

mallin kanssa)*

3. Digital electronic control (kahden moottorin

malli)*

4. Kytkinpaneeli (k&ytetdan kahden moottorin

mallin kanssa)*

5. Kaynnistys/pysaytys-kytkinpaneeli (kayte-
tdan kahden moottorin mallin kanssa)*

6. Kaikkien ké&ynnistys/pyséytys -kytkinpaneeli
(kaytetadn kahden moottorin mallin kanssa)*

7. Moottorin turvakytkin*
8. Lukkorengas*

9. Kauko-ohjaimen lahetin*

10. Vastaanotin*

21
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Komponentit

1. Kéyntinopeusmittariyksikké (nelikulmainen)*
2. Kayntinopeusmittariyksikkd (pyored)*

3. Nopeusmittariyksikkd (nelikulmainen)*

4. Nopeus- ja polttoainemittariyksikkd (nelikul-
mainen)*

5. Nopeus- ja polttoainemittariyksikké (pyored)*
6. Polttoaineen hallintamittariyksikko (nelikul-
mainen)*

7. 6Y9 Multifunction Color Gauge -mittari*

LMU38591

Kaukohallintalaitteen ldhetin

Yamaha Security System -varkaussuojajar-
jestelman lukitus- ja lukitus avattu -tilat vali-
taan kauko-ohjaimella. Moottorin ollessa
kdynnisséd, kauko-ohjaimen lahettdmaé ko-
mentoa ei tarvita.

SPEED FUEL g

SPEED
+ ECON

FLOW

@ YAMAHA

ZMU07205

ZMU06455

Sailytd kauko-ohjainta huolellisesti, ettei se

katoa.
LCMO02100

TARKEAA

e Kauko-ohjain ei ole tiysin vesitiivis. Ald
upota kauko-ohjainta veteen tai kayta
sitd veden alla. Jos kauko-ohjain puto-
aa veteen, kuivaa se pehmeilla ja kui-
valla liinalla ja tarkista sitten sen
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Komponentit

toiminta. Jos kauko-ohjain ei toimi oi-
kein, ota yhteyttd Yamaha-huoltoliik-
keeseen.

e Ald siilytd kauko-ohjainta kuumissa
paikoissa &ldka suorassa auringon-
paisteessa.

e Ald pudota kauko-ohjainta, kohdista
siihen voimakkaita iskuja dldka aseta
sen padlle painavia esineita.

e Puhdista kauko-ohjain pehmeilla ja
kuivalla liinalla. Al kdyta puhdistuk-
seen liuottimia, alkoholia tai muita ke-
mikaaleja.

e Ald yrita avata kauko-ohjainta itse.
Muussa tapauksessa se voi vahingoit-
tua. Jos kauko-ohjaimen paristo pitaa
vaihtaa, ota yhteyttd Yamaha-liikkee-
seen.

e Jos kadotat kauko-ohjaimen, ota yh-
teyttd Yamaha-liikkeeseen. Huolehdi
siita, ettd aluksessa on aina vahintaan 2
kauko-ohjainta. Jos kadotat molemmat
kauko-ohjaimet, ota yhteyttd Yamaha-
liikkeeseen.

HUOMAA:

e Koska vastaanotin on rekisteréity tunnista-
maan vain tdmén kauko-ohjaimen siséi-
nen koodi, varkaussuojajérjestelmén
asetusta voi vaihtaa vain talla kauko-ohjai-
mella. Jos kauko-ohjain ei toimi oikein, ota
yhteyttd Yamaha-liikkeeseen.

e Vaihda paristo ensimmédisen kerran vuo-
den kaytdn jalkeen, ja sen jalkeen kahden
vuoden vélein.

e Noudata ongelmajatteen havittdmista kos-
kevia paikallisia ohjeita, kun havitat kauko-
ohjaimen kéytetyt paristot.

e Yamaha Security System -varkaussuoja-
jarjestelméén voidaan rekisterdida enin-
tddn 5 kauko-ohjainta. Lisétietoja saat
Yamabha-liikkeesta.
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LMU38601

Vastaanotin

Vastaanotin ohjaa ECM:44 (moottorin elekt-
ronista ohjausmoduulia) estden moottorin
k&ynnistamisen. Kysy Yamaha-liikkeesta tie-

toja vastaanottimen asentamisesta.
LMU41610

Yamaha Security System -
jarjestelmén lukittu- ja lukitus avattu -
tila

Yamaha Security System -asetukset vali-
taan painamalla lyhyesti kauko-ohjaimen lu-
kitus- tai lukituksen avaus -painiketta.

® @
1 = 2
=
N
[0~
ZMU06456

1. Lukituspainike
2. Lukituksen avaus -painike

LUKITTU

Kun kauko-ohjaimen lukituspainiketta paine-
taan lyhyesti, kauko-ohjaimesta kuuluu yksi
aanimerkki. Taméa ilmaisee, etta lukittu-tila
on valittuna eikd moottoria voi kaynnistaa.
Lukittu-tila valitaan kayttd6n vain silloin, kun
virtalukko on “OFF” (pois paaltd) -asennossa.
LUKITUS AVATTU

Kun kauko-ohjaimen lukituksen avaus -pai-
niketta painetaan lyhyesti, kauko-ohjaimesta
kuuluu kaksi aanimerkkia. Tama ilmaisee,
ettd lukitus avattu -tila on valittuna ja
moottorin voi k&ynnistéa.



Komponentit

Yamaha Aani- Mootto-
Security merk- Virta- rin voi
System - kien lukko kdynnis-
tila maara taa
Lukitu | 1880 wopps El
merkki
R 2 gani- | coFer |
merkkié “ON”
avaus
Yamaha
Security Digital electronic controlin
System - toiminnan merkkivalo
tila
Lukittu Pois paalta
Lukituk-
sen Valo
avaus

LMU34961

Digital Electronic Control -yksikk6
Digital electronic control -yksikkd kéayttéa
vaihteensiirrinta, kaasua ja kauko-ohjauslait-
teen elektronisia toimintoja. Varmista, etta
toiminnan merkkivalo syttyy ja ettd Digital
electronic control -yksikkd on kytketty oikein
peramoottoriin.

ZMU05851

1. Saatévipu

2. Digital electronic controlin toiminnan merkki-
valo

3. Digital electronic control -varoitusvalo

4. Vapaakaasukytkin

5. Kaasuvivun kitkans&éadin

6. Sé&hkotrimmi- ja kippikytkin

LMU34973

Digital electronic controlin toiminnan

merkkivalo

Digital electronic controlin toiminnan merkki-

valo ilmaisee, ettd Digital electronic control

on toimintatilassa.

e Palaa: Seka vaihteen ettd kaasun kaytta-
minen on mahdollista.

e Vilkkuu (vain kun vaihdevipu on vapaa-
asennossa): Vaihteen kéyttdminen ei ole
mahdollista. Vain kaasua voidaan kayttaa.

e Ei pala: Vaihteen ja kaasun kéyttdminen
ei ole mahdollista.

ZMU05888
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ZMU05890

1. Digital electronic controlin toiminnan merkki-
valo

LMU34984

Digital electronic control -
varoitusvalo

Digital electronic control -varoitusvalo palaa,
kun Digital electronic controlin ja perédmoot-
torin valisessad yhteydessa esiintyy ongel-
mia. Lisatietoja saat Yamaha-liikkeesta.

©@YAMAHA

sy~
1

ZMU05889

=1 = |

[ s
ZMU05891

1. Digital electronic control -varoitusvalo
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LMU34992

Saatévipu

Eteenajovaihde kytkeytyy péélle, kun vipua
siirretddn vapaa-asennosta eteenpdin. Pe-
ruutusvaihde kytkeytyy paalle, kun vipua siir-
retdén vapaa-asennosta taaksepain.
Moottori kdy joutokdyntinopeudella, kunnes
vipua siirretddn 22.5° (tdssd kohdassa voi
tuntua pieni vastus). Kun vipua siirretdén li-
sad, kaasuldppa avautuu ja moottorin kayn-
tinopeus alkaa kasvaa.

Kahdelle moottorille tarkoitettu Digital elec-
tronic control synkronoi automaattisesti seka
paapuurin etta styyrpuurin moottorin kaynti-
nopeuden.

. Vapaa “N”

. Eteenajo “F”

. Peruutus “R”

. Vaihde

. Kokonaan kiinni
. Kaasulappa

. Kokonaan auki

NOoO oA WD =

LMU35001

Vapaakaasukytkin

Kun vaihde on vapaalla, pida tata kytkinta
painettuna, siirrd sdatévipua eteenpéin ja va-
pauta kytkin, kun Digital electronic controlin
toiminnan merkkivalo alkaa vilkkua. Merkki-
valon vilkkuessa voit avata tai sulkea kaa-
sua. Voit tehdéd tdmén myds, kun saatdvipu
on asetettu peruutusasentoon.



Komponentit

ZMU05880

ZMU05882

1. Kokonaan auki
2. Kokonaan kiinni
3. Vapaa-asennon kaasuvipu

e Vapaakaasukytkintd voi kayttdd vain sil-
loin, kun s&é&tdvipu on vapaa-asennossa.

e Kaytén aikana Digital electronic controlin
toiminnan merkkivalo lopettaa vilkkumisen
ja alkaa palaa jatkuvasti. Kun merkkivalo
alkaa vilkkua, kaasu alkaa avautua, kun
saatdvipua siirretdan vahintdan 22.5°.

e Kun et tarvitse enda vapaakaasukytkinta,
palauta s&atévipu vapaa-asentoon. Va-
paakaasukytkin nousee automaattisesti
yldasentoonsa. Digital electronic controlin
toiminnan merkkivalo lopettaa vilkkumisen
ja alkaa palaa jatkuvasti ja Digital electro-
nic control kytkee vaihteen normaalisti

eteen ja taakse.
LMU35250

Kaasuvivun kitkansaadin

Kitkalaitteen avulla voidaan saataa saatovi-
vun jaykkyyttéa kayttdjan mieltymysten mu-
kaan.

Voit lisatd jaykkyyttd kiertdmalld saadinta
myo6tépaivaan. Voit vahentad jaykkyytta kier-
tamalla sdadinté vastapaivaan.

LWMO01770

A\ VAROITUS

e Jos kitka on liian pieni, sdatévipu paa-
see liikkumaan vapaasti ja voi aiheuttaa
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onnettomuuden.

o Al4 tiukkaa liikaa kitkasaadinti. Jos kit-
kasaadin on liian tiukalla, sditovivun
liikuttaminen voi olla vaikeaa, mika voi
johtaa onnettomuuteen.

ZMU?5|81y

Kun haluttu nopeus on saavutettu, voit pitda
kaasun asetuksen halutussa kohdassa tiuk-

kaamalla saatimen.
LMU25995

Moottorin turvakytkimen naru ja
liuska

Lukkolevyn on oltava kiinnitettyn4 moottorin
turvakytkimeen, jotta moottori voi kayda.
Naru on kiinnitettdva huolellisesti kéyttajan
vaatteisiin, kateen tai jalkaan. Jos kayttaja
putoaa laidan yli tai jattdd ohjaamon, naru
vetdd lukkolevyn irti ja katkaisee néin
moottorin sytytysvirran. Nain vene ei jatka
matkaansa itsestddn. VAROITUS! Pida
kadyton aikana moottorin turvakytkimen
naru huolellisesti kiinnitettyna vaatteisii-

27

si, kiteesi tai jalkaasi. Ala kiinnita turva-
kytkimen narua vaatteisiin, jotka voivat
repeytya. Ala pujota turvakytkimen narua
paikkoihin, joissa se voi juuttua kiinni ja
estéda turvakytkimen toiminnan. Ole varo-
vainen, ettet veda turvakytkimen narusta
normaalin kdytdén aikana. Moottorin py-
séhtyminen heikentdd huomattavasti ve-
neen ohjattavuutta. Lisdksi moottorin
pyséhtyesséa veneen nopeus voi hidastua
dkillisesti. Tdssd tapauksessa veneessé
olevat matkustajat ja esineet voivat jatkaa
matkaansa eteenpain. pwwooizz)

ZMU07143

ZMU07144

1. Moottorin turvakytkimen naru
2. Lukkoliuska
3. Moottorin turvakytkin

LMU41551
Virtalukko
Virtalukko ohjaa kaynnistysjérjestelmas; vir-



Komponentit

talukon toiminta kuvataan alla.

® “OFF” (pois paalta)

Kun virtalukko on asennossa “OFF” (pois
paaltd), sahkopiirit ovat poissa paalté ja avai-
men voi poistaa.

® “ON” (paalla)

Kun virtalukko on asennossa “ON” (paalla),
séhkopiirit ovat paélla eikd avainta voi pois-
taa. Moottorin voi kaynnistdd painamalla
Kaynnistys/pysaytys-painiketta.

e “START” (kdynnistys)

Kun virtalukko on asennossa “START” (kdyn-
nistys), kaynnistysmoottori py6rii moottorin
kaynnistdmiseksi. Kun avain vapautetaan,
se palaa automaattisesti asentoon “ON”
(paalla).

ON
OFF START
S\
@YAMAHA )
ZMU07145
ON
OFF
@YAMAHA
ZMU07146

LMU41621
Kéaynnistys/pysaytys-kytkinpaneeli
Moottorin voi kaynnistéa tai sammuttaa pai-
namalla Kaynnistys/pysaytys-painiketta.
Kahden moottorin asennuksessa yksittaisen

moottorin voi kéynnistdé tai pysayttaa erik-
seen. Vastaavan moottorin merkkivalo syt-
tyy.

o PORT:Vasemmanpuolinen moottori

e STBD:Oikeanpuolinen moottori

1
PORT STBD
YAMAHA
2 ZMU07174
1. Merkkivalo

2. Kaynnistys/pysaytys-painike

LMU41631

Kaikkien kdynnistys/pysaytys -
kytkinpaneeli

Kaikki moottorit voi kaynnistéa tai sammut-
taa painamalla Kaynnistys/pysaytys-paini-
ketta.

@YAMAHA

ZMU07176

1. Kaikkien kaynnistys/pysaytys -painike

LMU35153

Digital electronic control -yksikén
sahkétrimmi- ja kippikytkin
Sahkoétrimmi- ja kippijarjestelmallda séade-
tédan peramoottorin kulmaa perélautaan nah-
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den. Kun kytkintd painetaan “UP” (ylos) -
asentoon, perdmoottori trimmautuu yléspéin
ja lopuksi se kippautuu ylés. Kun kytkinta
painetaan “DN” (alas) -asentoon, perdmoot-
tori trimmautuu alaspdin ja lopuksi se kip-
pautuu alas. Perdmoottori  pyséhtyy
nykyiseen asentoonsa, kun kytkin vapaute-
taan. Lisatietoja sahkotrimmi- ja kippikytki-
mesta on sivuilla 62 ja 64.

UpP

Up) 7
o

ZMU05822

DN}

LMU26155

Alakopan sdhkotrimmi- ja kippikytkin
Séhkétrimmi- ja kippikytkin sijaitsee alako-
pan sivussa. Kun kytkintd pidetdan “UP”
(ylés) -asennossa, peramoottori trimmautuu
ylés ja lopuksi se kippautuu ylés. Kun kytkin-
t4 painetaan “DN” (alas) -asentoon, peréa-
moottori trimmautuu alaspéin ja lopuksi se
kippautuu alas. Perdmoottori pyséhtyy ny-
kyiseen asentoonsa, kun kytkin vapaute-
taan.

Lisatietoja s&hkdétrimmi- ja Kippikytkimen
kayttdmisesta on sivulla 64.

LWMO01031

Kéyta alakopassa olevaa sdahkoétrimmi- ja
kippikytkintéa vain silloin, kun vene ei liiku
ja moottori ei ole kdynnissa. Jos tata kyt-
kinta yritetdan kayttaa veneen liikkuessa,
kayttdja on vaarassa pudota veteen. Li-
saksi kytkimen kayttaminen hairitsee kul-
jettajan keskittymistd ohjaamiseen, mika
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lisda térméysvaaraa.

ZMUO07151

1. Sahkoétrimmi- ja kippikytkin

LMU35160

Sahkétrimmi- ja kippikytkimet (kaksi
moottoria)

Séahkoétrimmi- ja kippijarjestelméalla saéde-
tédan peramoottorin kulmaa perélautaan nah-
den. Kun kytkintd pidetddn “UP” (ylos) -
asennossa, peramoottori trimmautuu ylds ja
lopuksi se kippautuu ylés. Kun kytkinta pai-
netaan “DN” (alas) -asentoon, perdmoottori
trimmautuu alaspain ja lopuksi se kippautuu
alas. Perdmoottori pyséhtyy nykyiseen

1. upP

asentoonsa, kun kytkin vapautetaan.
DN N 7 N

el
) DN ] ZMU05,835

1. Sahkoétrimmi- ja kippikytkin

o Kahden moottorin ohjauksessa kaasuvi-
vun kytkimell& ohjataan molempia mootto-
reita samanaikaisesti.
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e Lisatietoja sahkdtrimmi- ja kippikytkimesta
on sivuilla 62 ja 64.
LMU26244

Anodilla varustettu trimmieva
LWMO00840

Vaarin saadetty trimmievé voi vaikeuttaa
ohjaamista. Varmista ohjauksen toiminta
koeajamalla vene aina trimmievén asen-
tamisen tai vaihtamisen jélkeen. Muista
tiukata ruuvi trimmievan saatadmisen jal-
keen.

Trimmieva on sdadettéva niin, ettéd ohjaami-
nen vasemmalle ja oikealle onnistuu samaa
voimaa kayttamalla.

Jos veneelld on taipumus kdantyd vasem-
malle (paapuurin puolelle), kdanna trimmie-
van takaosaa paapuurin suuntaan “A”
kuvassa. Jos veneelld on taipumus k&éntya
oikealle (styyrpuurin puolelle), kdanna trim-
mievan takaosaa styyrpuurin suuntaan “B”

kuvassa.
LCM00840

TARKEAA
Trimmieva toimii myés anodina, joka suo-
jaa moottoria sdhkdkemialliselta sy6py-
miselta. Ald koskaan maalaa trimmievéaa,
sillda maalaaminen estda sen toimimisen
anodina.

\ 1
ZMU07152

1. Trimmieva

2. Pultti
3. Tulppa

ZMU01863

Pultin tiukkausmomentti:
42 Nm (4.28 kgf-m, 31 ft-Ib)

LMU26341

Sahkétrimmi- ja kippimallin
kippauksen kannatinvipu

Voit asettaa perdmoottorin pysymaan kipat-
tuna ylés lukitsemalla kippauksen kannatin-
vivun Kiinnityskorvaan.
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ZMU07206

1. Kippauksen kannatinvipu

LCMO00660

TARKEAA

Ala kayta kippauksen kannatinvipua tai -
nuppia veneen trailerikuljetuksen aikana.
Térind voi irrottaa kippauksen kannatti-
men ja perdmoottori voi pudota ala-asen-
toon. Jos moottoria ei voi pitdd
trailerikuljetuksen aikana normaalissa
kadyttbasennoissa, tue se ylaasentoon
tarkoitukseen soveltuvalla lisétuella.

LMU40760

Kopan lukitusvipu

Ylékoppa kiinnitetdan kayttdmalla kopan lu-
kitus- ja vapautusvipuja.

31

ZMU06909

NN

1. Kopan lukitusvipu/-vivut

ZMU06910

LMU40802

Huuhtelulaite

Huuhtelulaitteen avulla perdmoottorin jaah-
dytyskanavat voidaan huuhdella kayttamalla
puutarhaletkua ja vesijohtovetta. Sivulla 70
on ohjeita huuhtelulaitteen kayttdmisesta.
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ZMU07154

1. Huuhtelulaite

LMU41310

Polttoainesuodatin

Polttoainesuodatin poistaa polttoaineesta
vierasesineitd ja erottaa siita vetta. Jos polt-
toaineesta erotetun veden maara on tiettya
tilavuutta suurempi, varoitusjérjestelma akti-
voituu. Lisédtietoja on sivulla 46.

» Tl::""':_'_':' * N

‘..

1. Polttoainesuodatin
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LMU41781

6Y9 Multifunction Color Gauge
-mittari
6Y9 Multifunction Color Gauge -mittari (kut-
sutaan tdmén jalkeen Multi-Display-mittarik-
si) nayttdd moottorin tilan ja varoitustietoja.
Valinnaisten kohteiden nayttéa voi vaihtaa.
Tassd kayttboppaassa kuvataan varoitus-
nayttd. Lisatietoja muista asetuksista ja nay-
ton tietojen vaihtamisesta on 6Y9
Multifunction Color Gauge -mittarin kayttajan

kasikirjassa.

ZMU07233

1. Nuolipainikkeet
2. Set-painike

3. Peruuta-painike
4. Valikko-painike

5. Nayttd
1 2314 5 6
T TS —

[ ~

=0 S G x100mmin” S [/

ZMU07234

1. Vaihdeasennon naytt6é
2. YAMAHA SECURITY SYSTEM -merkkivalo

33

3. Moottorin lammitys -merkkivalo
4. Moottorien synkronointi -merkkivalo
5. Trimmimittari
6. Valinnaisvarusteet
7. Moottorivian varoitusvalo
8. Alhaisen akkujannitteen varoitusvalo
9. Vedenerottimen varoitusvalo
10. Alhaisen 6ljynpaineen varoitusvalo
11. Ylikuumenemisen varoitusvalo
12. Kéyntinopeusmittari

LMU41640

YAMAHA SECURITY SYSTEM -

merkkivalo
Tama merkkivalo syttyy, kun YAMAHA SE-

CURITY SYSTEM -jarjestelméa on lukitusti-

lassa. Varmista ennen moottorin
kaynnistamista, etté se ei pala.
|
! [o0]
Y =
- % - —
/ v \ A
N < =
7 =
[
7
ZMU07235

LMU41650

Moottorin lammitys -merkkivalo
T&ma merkkivalo palaa moottorin lammitys-
kaytdn aikana ja sammuu, kun moottori on

lAmmennyt.
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J

]

F' | ) VIEW TROLL 10:27 AM
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__\F_._ [ F’ x100 t/min E / AVAL Eﬂ%
M g | =
— R ] =
g SET
-
Check cooling water inlets for clogs.
ZMU07236 ZMU07238
LMU41660
Moottorien synkronointi -merkkivalo E’ (]
Kahden moottorin asennuksessa tdma néyt- E
t6 on nakyvissa, kun moottorit ovat moottori- M ]
en synkronointitilassa. Se sammuu, kun Q
moottorien synkronointitila lopetetaan. @ -
=
[F N = | &
_/C\_ ZE _\~ F.../—
M | ;’ /""l"'\ ZMU07239
ﬁ) E Pysaytd moottori valittémasti, jos summeri
= antaa &animerkin ja ylikuumenemisen varoi-
= tuslaite aktivoituu. Tarkista, ettei jaahdytys-
veden ottoaukko ole tukossa.
ZMU07237 LCMO01592
TARKEAA

LMU41680
Ylikuumenemisen varoitus
Jos moottorin [Ampdtila nousee liian suureksi
ajon aikana, nayttdéon tulee ponnahdusikku-
na. Voit palauttaa normaalindytén painamal-
la “set” (asetus) -painiketta. Sen jalkeen
ylikuumenemisen varoitusvalo alkaa vilkkua.
Moottorin kdyntinopeus pienennetadén auto-

maattisesti noin arvoon 2000 r/min.

o Al4 jatka moottorin kayttamista, jos yli-

kuumenemisen varoitusvalo vilkkuu.
Tama voi aiheuttaa moottorin vaurioitu-
misen vakavasti.

o Al4 jatka moottorin kiyttamista, jos va-
roituslaite aktivoituu. Jos vian paikan-
taminen ja korjaaminen ei onnistu, ota
yhteyttd valtuutettuun Yamaha-liikkee-

seen.

LMU41690
Alhaisen 6ljynpaineen varoitus
Jos dljynpaine laskee liian pieneksi, nayttéén
tulee ponnahdusikkuna. Voit palauttaa nor-
maalindytén painalla “set” (asetus) -painiket-
ta. Sen jalkeen alhaisen d&ljynpaineen
34
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varoitusvalo alkaa vilkkua. Moottorin kaynti-
nopeus pienennetddn automaattisesti noin

arvoon 2000 r/min.

maalindytén painamalla

“set” (asetus) -
painiketta. Sen jalkeen veden erottimen va-
roitusvalo alkaa vilkkua.

VIEW TROLL 10:27 AM VIEW TROLL 10:27 aM
E =0 R [E =0 ne—
xt00rmin 5 / AVAL — x100rmin 5 / AVAL  —
N § gl f— N EE’ gl —
& 0 — & ) =
f 240 5 240
SET SET
Stop engine. Consult Yamaha dealer.
Consult Yamaha dealer.
ZMU07240 ZMU07242
(] )
- =
g g
(X = R =
= 0
= | =
\ | / o N7 J
—0- -S-
N\ ZMU07241 4 [ N\ ZMU07250

Pysaytd moottori valittémasti, jos summeri
antaa aanimerkin ja alhaisen 6ljynpaineen
varoituslaite aktivoituu. Tarkista moottoridl-
jyn méaré ja lisaé tarvittaessa 6ljya. Jos va-
roituslaite aktivoituu, vaikka moottori6ljyn
maé&rd on asianmukainen, ota yhteytta

Yamaha-liikkeeseen.
LCMO1601

TARKEAA
Al4 jatka moottorin kayttamisti, jos mata-
lan 6ljynpaineen varoituslaite aktivoituu.
Tama voi aiheuttaa moottorin vaurioitu-
misen vakavasti.

LMU41700

Veden erottimen varoitusvalo

Nayttéon tulee ponnahdusikkuna, jos veden
erottimeen (polttoainesuodattimeen) on ker-
tynyt vettd ajon aikana. Voit palauttaa nor-
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Pysayta moottori valittdémasti ja tyhjenné vesi
polttoainesuodattimesta noudattamalla ta-
man oppaan sivulla 97 olevia ohjeita. Palaa
pian satamaan ja ota heti yhteyttd Yamaha-

liikkeeseen.
LCMO00910

TARKEAA
Polttoaineeseen sekoittunut vesi voi vau-
rioittaa moottoria.

LMU41720

Alhaisen akkujéannitteen varoitus
Nayttéon tulee ponnahdusikkuna, jos akun
jannite laskee. Voit palauttaa normaalinay-
tén painamalla “set” (asetus) -painiketta.
Sen jélkeen alhaisen akkujannitteen varoi-
tusvalo alkaa vilkkua.
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VIEW TROLL 10:27 AM
=0 —

E %100 ¢/min E / AVAL m%’

M E gal —
—_ !

& 5 240
= j=——+

A
ZMU07251
L / LJ
5
I\ =
i =
]
—
AN | / &
o, . ZMU07252

Jos alhaisen akkujannitteen varoituslaite ak-
tivoituu, palaa pian satamaan. Lisatietoja
akun lataamisesta saat valtuutetuista
Yamaha-liikkeistéa.

LMU41710

Moottorin vian varoitus

Nayttéon tulee ponnahdusikkuna, jos moot-
torissa havaitaan toimintahairi6ité ajon aika-
na. Voit palauttaa normaalindytén
painamalla “set” (asetus) -painiketta. Sen jal-
keen moottorivian varoitusvalo alkaa vilkkua.

VIEW TROLL 10:27 AM
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Consult Yamaha dealer.

ZMU07253
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Palaa satamaan ja ota heti yhteyttd Yamaha-
likkeeseen.

LMU31653
6Y8 Monitoimimittarit

Monitoimimittareissa on 6 mittariyksikko-
tyyppid: kayntinopeusmittariyksikkd (nelikul-
mainen tai pyo6red), nopeusmittariyksikkd
(nelikulmainen), nopeus- ja polttoainemittari-
yksikkd (nelikulmainen tai pydred) ja polttoai-
neen hallintamittari (nelikulmainen).
Merkkivalojarjestelma on hieman erilainen
nelikulmaisessa ja pyOredssé tyypissa. Tar-
kista yksikon tyyppi huolellisesti. TAssa kayt-
téoppaassa kuvataan paaasiassa
varoitusvalot. Lisatietoja mittarien asetusten
maarittamisesta tai merkkivalojarjestelmien
muuttamisesta on toimitukseen siséltyvasséa

kayttboppaassa.
LMU36184

6Y8

Monitoimikayntinopeusmittarit
Kayntinopeusmittari ilmaisee moottorin kier-
rosten maaran minuutissa. Siind on seuraa-
vat toiminnot: trimmimittari, uistelunopeuden
saataminen, jadhdytysveden/moottorin 1am-
pétilan nayttd, akkujénnitteen nayttd, koko-
nais-/trippituntien  nayttd,  &ljynpaineen
naytto, Vedentunnistuksen varoitus,
moottorin vian varoitus ja maaraaikaishuol-
lon muistutus. Jos yksikké6n on asennettu
jAdadhdytysveden paineanturi, siind voidaan
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nayttdd myos jadhdytysveden paine. Vaikka
jdadhdytysveden paineanturia ei olisikaan
asennettu, jddhdytysveden paineen nayttd
voidaan ottaa kaytt6on kytkemalla yksikkéon
lisdanturi. Saat tietoja lisdantureista valtuu-
tetuista Yamaha-liikkeista. Kayntinopeusmit-
tariyksikdstd on saatavana pyoéred ja
nelikulmainen malli. Tarkista k&yntinopeus-
mittariyksikdn tyyppi.

ZMU05415

1. Set-painike
2. Mode-painike

TACH 1

x100
r/min

ZMU05416

. Kéyntinopeusmittari

. Trimmimittari

. Monitoiminayttd

. Jadhdytysveden paine

. Jadhdytysveden/moottorin lampétila
. Vedentunnistuksen varoitusvalo

. Akkujéannite

. 6ljynpaine (4-tahtimallit)

0N O WN =
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1 / 2
ZMU05417

1. Set-painike
2. Mode-painike

ZMU05418

. Kéyntinopeusmittari

. Trimmimittari

. Monitoiminaytt®

. Vedentunnistuksen varoitusvalo

. Moottorivian varoitusvalo / huoltomerkkivalo
Jaahdytysveden paine

Oljynpaine (4-tahtimallit)
Jaahdytysveden/moottorin lampétila
Akkujannite

©COENO O AN

LMU38621

Yamaha Security System -
jérjestelman tiedot

Kierré virtalukko “ON” (paélla) -asentoon, jol-
loin valittuna oleva Yamaha Security System
-tila (Lukittu / Lukitus avattu) nakyy naytdssa.
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Lukitus avattu -tila

ZMU06457

ZMU06458

Lukittu-tila

ZMU06459

ZMU06460

LMU36130

Alhaisen dljynpaineen varoitus

Jos moottorin éljynpaine laskee liian pienek-
si, alhaisen &ljynpaineen varoitusvalo alkaa
vilkkua ja moottorin kéyntinopeus pienenne-
taan automaattisesti noin arvoon 2000 r/min.

TACH o
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7/ | AN ZMU05430
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| ZMU05431

Pysaytd moottori valittdmasti, jos summeri
antaa &animerkin ja alhaisen &ljynpaineen
varoitusvalo vilkkuu. Tarkista moottori6ljyn
méaérd ja lisé tarvittaessa 6ljya. Jos varoi-
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tuslaite aktivoituu, vaikka moottoriéljyn méaa-
ré on asianmukainen, ota yhteyttd Yamaha-

liikkeeseen.
LCMO01601

TARKEAA
Al3 jatka moottorin kéyttamists, jos mata-
lan 6ljynpaineen varoituslaite aktivoituu.
Tama voi aiheuttaa moottorin vaurioitu-
misen vakavasti.

LMU36221

Ylikuumenemisen varoitus

Jos moottorin Iampdétila nousee liian suureksi
ajon aikana, ylikuumenemisen varoitusvalo
alkaa vilkkua. Moottorin k&yntinopeus pie-
nennetdén automaattisesti noin arvoon 2000
r/min.

TACH o

=

ZMUO05421
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Pysaytd moottori valittémasti, jos summeri
antaa 4&nimerkin ja ylikuumenemisen varoi-
tuslaite aktivoituu. Tarkista, ettei jadhdytys-
veden ottoaukko ole tukossa.
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LCMO01592
TARKEAA

o Al4 jatka moottorin kayttamista, jos yli-
kuumenemisen varoitusvalo vilkkuu.
Tama voi aiheuttaa moottorin vaurioitu-
misen vakavasti.

o Al4 jatka moottorin kayttamista, jos va-
roituslaite aktivoituu. Jos vian paikan-
taminen ja korjaaminen ei onnistu, ota
yhteytta valtuutettuun Yamaha-liikkee-
seen.

LMU36150

Veden erottimen varoitusvalo

Tama varoitusvalo vilkkuu, jos vedenerotti-
meen (polttoainesuodattimeen) on kertynyt
vettd ajon aikana. Pysayta t4ssa tapaukses-
sa moottori valittdbmésti ja tyhjenna vesi polt-
toainesuodattimesta noudattamalla taméan
oppaan sivulla 97 olevia ohjeita. Palaa pian
satamaan ja ota heti yhteyttd Yamaha-liik-
keeseen.
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LCM00910

TARKEAA

Polttoaineeseen sekoittunut vesi voi vau-
rioittaa moottoria.

LMU36160

Moottorin vian varoitus

Tama merkkivalo vilkkuu, jos moottorissa
havaitaan toimintahairiitd ajon aikana. Pa-
laa pian satamaan ja ota heti yhteyttd
Yamaha-liikkeeseen.
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LCMO00920
TARKEAA

Tasséa tapauksessa moottori ei toimi oi-
kein. Ota vélittomaésti yhteyttd Yamaha-
liikkeeseen.

LMU36170

Alhaisen akkujénnitteen varoitus

Jos akkujannite laskee, alhaisen akkujénnit-
teen varoitusvalo ja akkujénnitelukema alka-
vat vilkkua. Jos alhaisen akkujannitteen

varoituslaite aktivoituu, palaa pian sata-
maan. Lisatietoja akun lataamisesta saat
valtuutetuista Yamaha-liikkeista.

TACH o

ZMU05427
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LMU36232

6Y8 Monitoimimittarit, nopeus

ja polttoaine
Nopeus- ja polttoainemittari iimaisee veneen
nopeuden, ja lisdksi siind on polttoainemitta-
ri, polttoaineen kokonaiskulutuksen naytto,
polttoainetaloudellisuuden nayttd, polttoai-
nevirtauksen nayttd ja jarjestelmajannitteen
nayttd. Kéaytettdva nayttdtila valitaan “set”
(aseta)- ja “mode” (tila) -painikkeilla tdssa
kappaleessa kuvatun mukaisesti. Jos yksik-
ké6n on asennettu nopeusanturi, siind on
myds trippimittarindyttd. Vaikka nopeusantu-
ria ei olisikaan asennettu, trippimittari voi-
daan ottaa kayttéén kytkemalld yksikk6on
lisdanturi. Liséksi jos yksikk66n on kytketty li-
séantureita, kaytettdvissd on veden pinta-
lAmpétilan nayttd, syvyysnayito ja kello. Saat
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tietoja lisdantureista valtuutetuista Yamaha-
liikkeista.

Nopeus- ja polttoainemittariyksikéstd on
saatavana pyodred ja nelikulmainen tyyppi.
Tarkista kayttétietoja varten oman nopeus-
ja polttoainemittariyksikkdsi tyyppi.

Kun virta kytketaan péalle virtalukosta, kaikki
naytét tulevat ndkyviin. Muutaman sekunnin
kuluttua mittari siirtyy normaaliin toimintati-
laansa.

Lisatietoja on mittarin mukana toimitetussa
kayttboppaassa.

SPEED FUEL

ZMU05432

1. Set-painike
2. Mode-painike

1_SPEED FUEL 4

\‘ .:‘.:‘ GPS

'. ‘. ' km/h
mph
<Y @Y knots

O o @ ¢ @

ZMU05433
1. Nopeusmittari

2. Polttoainemittari
3. Monitoiminayttd
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SPEED FUEL
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ZMU05434
1. Set-painike

2. Mode-painike
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1. Nopeusmittari
2. Polttoainemittari
3. Monitoiminayttd

LMU36241
6Y8 Monitoiminopeusmittarit

Nopeusmittari ilmaisee veneen nopeuden, ja
lisdksi siind on polttoainemittari ja jarjestel-
majannitteen nayttd. Kaytettdva nayttétila
valitaan “set” (aseta)- ja “mode” (tila) -painik-
keilla tissa kappaleessa kuvatun mukaises-
ti. Liséksi nopeusmittarin mittayksikoksi
voidaan valita km/h, mph tai solmut. Jos yk-
sikkd6n on asennettu nopeusanturi, siind on
my®ds trippimittarinayttd. Vaikka nopeusantu-
ria ei olisikaan asennettu, trippimittari voi-
daan ottaa kayttéén kytkemalld yksikkéon
lisdanturi. Liséksi jos yksikkd6n on kytketty li-



Valvontalaitteet ja merkkivalot

séantureita, kaytettédvissd on veden pinta-
l[Ampétilan nayttd, syvyysnayttd ja kello. Saat
tietoja lisdantureista valtuutetuista Yamaha-
liikkeista.

Kun virta kytketaan péalle virtalukosta, kaikki
naytét tulevat ndkyviin. Muutaman sekunnin
kuluttua mittari siirtyy normaaliin toimintati-
laansa.

Lisatietoja on mittarin mukana toimitetussa
kayttboppaassa.

ZMU05436

1. Set-painike
2. Mode-painike

1 SPEED

\YE:IE:ZG“"

km/h
9005
<4EERY "<4EERY knots

o

ZMU05437

1. Nopeusmittari
2. Polttoainemittari
3. Monitoiminadyttd

6Y8 Monitoimimittari,

polttoaineenhallinta
Polttoaineen hallintamittarissa on polttoaine-

virtauksen nayttd, kokonaiskulutuksen nayt-
16, polttoainetaloudellisuuden néaytté ja
jaljella olevan polttoaineen nayttd. Kaytetta-
vé nayttdtila valitaan “set” (aseta)- ja “mode”
(tila) -painikkeilla tdssa kappaleessa kuvatun
mukaisesti. Lisatietoja on mittarin mukana
toimitetussa kayttboppaassa.

Kun virta kytketdan péélle virtalukosta, kaikki
naytot tulevat nékyviin. Muutaman sekunnin
kuluttua mittari siirtyy normaaliin toimintati-
laansa.

Lisdtietoja on mittarin mukana toimitetussa
kayttboppaassa.

o
I/h gph

PS PCS

ZMU05438

1. Set-painike
2. Mode-painike

ZMU05439

1. Polttoainevirtausmittari
2. Monitoiminayttd
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Valvontalaitteet ja merkkivalot

LMU41730

Valinnaiset mittarit
Peramoottoriin voidaan asentaa erilaisia mit-
tareita kayttajan tarpeiden mukaan. Lisétie-
toja saat valtuutetuista Yamaha-liikkeista.
Analoginen kdyntinopeusmittari

ZMU07245

Trimmimittari

+
N

—0 0 o
e

¥

ZMU04581
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Moottorinohjausjarjestelma

LMU26803

Halytysjarjestelma
LCM00091
TARKEAA
Al3 jatka moottorin kayttamista, jos varoi-
tuslaite aktivoituu. Jos vian paikantami-
nen ja korjaaminen ei onnistu, ota
yhteytta valtuutettuun Yamaha-liikkee-
seen.

LMU35184

Digital Electronic Control -varoitus
Jos perdamoottorin toiminnan aikana esiintyy
mitéd tahansa tietoliikenneongelmia Digital
electronic controlin ja perdmoottorin valilla,
varoitusmerkkivalo syttyy. Vaikka vaihteen
vaihtamisessa tai kaasun s&atédémisessa ei
esiintyisi oireita, palaa heti satamaan ja toi-
mita perdmoottori tarkistettavaksi tai korjat-
tavaksi Yamaha-liikkeeseen.

@YAMAHA

Acnve
o

:’ﬁ;

1. Digital electronic control -varoitusvalo

LMU41922

Ylikuumenemisen varoitus

Tassd moottorissa on ylikuumenemisvaroi-

tin. Jos moottorin Iampétila nousee liian suu-

reksi, varoitin aktivoituu.

e Moottorin kdyntinopeus pienennetdan au-
tomaattisesti noin arvoon 2000 r/min.

e 6Y8 Monitoimimittarin ylikuumenemisen
varoitusvalo palaa tai vilkkuu.

TACH o

ZMU05421
TACH
5
o4
-3:&;7
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(I ) .2
— ':-E:' — o1
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| ZMU05422

o Multi-Display-mittariin tulee ponnahdusik-
kuna.

VIEW @YW TROLL 10:27 AM
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SET
Stop engine.
Check cooling water inlets for clogs.

ZMU07238

44



Moottorinohjausjarjestelma

® Summeri antaa danimerkin.

ZMU07155

ZMU07156

Jos varoitusjérjestelma aktivoituu, pysayta
moottori ja tarkista jadhdytysveden ottoau-
kot:

e Varmista, ettd jadhdytysveden ottoaukko
on vedenpinnan alapuolella, tarkistamalla
trimmikulma.

e Tarkista, ettei jAdhdytysveden ottoaukko
ole tukossa.

ZMU05826

Kéaytettdessa kahta moottoria:
Jos jommankumman moottorin ylikuumene-

45

misen varoitusjarjestelmé aktivoituu,
moottorin kéyntinopeutta pienennetdan. Voit
kytked varoituksen pois paélta siitd mootto-
rista, joka ei ole ylikuumentunut, kytkemalla
ylikuumentuneen moottorin virtalukon pois
paéltd. Jos varoitusjérjestelma aktivoituu,
pysayta moottori. Kippaa sitten perdmoottori
ylés ja tarkista, onko ja&hdytysveden otto-
aukko tukossa. Jos varoitusjarjestelmé akti-
voituu uudelleen, kippaa perdmoottori ylos ja

palaa satamaan.
LMU41932

Alhaisen 6ljynpaineen varoitus

Jos Oljynpaine laskee liian pieneksi, varoitin

aktivoituu.

e Moottorin kdyntinopeus pienennetdan au-
tomaattisesti noin arvoon 2000 r/min.

e 6Y8 Monitoimimittarin alhaisen 6ljynpai-
neen varoitusvalo palaa tai vilkkuu.

TACH .
° [ ]
[ ]
[ ]
[ ]
[ ]
o
— @)k i
/ | AN ZMU05430

TACH
5
o4
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/ AN
| ZMU05431

e Multi-Display-mittariin tulee ponnahdusik-
kuna.



Moottorinohjausjarjestelma

VIEW TROLL 10:27 AM
[F =N B
x1000/min [ AVAL —
M E gal l%
Ir4 g :
0

)

ZMU07240

e Summeri antaa danimerkin.

ZMU07155

ZMU07156

Jos varoituslaite aktivoituu, pysaytd moottori
heti, kun sen pyséayttdminen on turvallista.
Tarkista 6ljymaara ja lisaa tarvittaessa 6ljya.
Jos 6ljymé&éré on oikea eiké varoitus kytkey-
dy pois paaltd, ota yhteyttd valtuutettuun
Yamaha-liikkeeseen.

Kéaytettdessa kahta moottoria:

Jos toisen moottorin matalan éljynpaineen
varoitusjarjestelma aktivoituu, kummankin
moottorin kayntinopeutta pienennetdéan ja

summeri antaa danimerkin. Voit kytkea va-
roituksen pois p4élté siitd moottorista, jonka
Oliynpaine ei ole matala, kytkemélla
moottorin, jossa 6ljynpaine on matala, virta-
lukon pois péalta.

LMU41941

Veden erottimen varoitusvalo

Perdmoottorissa on veden erottimen varoi-

tusjarjestelma. Jos polttoaineesta erotetun

veden m&ara on tiettya tilavuutta suurempi,

varoitusjarjestelma aktivoituu.

e 6Y8 Monitoimimittarin veden erottimen va-
roitusvalo palaa tai vilkkuu.

TACH w

ZMU05423

TACH

/ o5

o4

3%

°2
o1

ZMU05424

o Multi-Display-mittariin tulee ponnahdusik-
kuna.
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Moottorinohjausjarjestelma

VIEW TROLL 10:27 AM
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SET
Consult Yamaha dealer.

ZMU07242

e Summeri antaa katkonaisen &animerkin
vain, kun kauko-ohjausvipu on vapaa-
asennossa.

Jos varoitusjarjestelmé on aktivoitunut, py-

saytd moottori vélittdmasti ja tyhjenné vesi

polttoainesuodattimesta noudattamalla ta-
man oppaan sivulla 97 olevia ohjeita. Palaa
pian satamaan ja ota heti yhteyttd Yamaha-

liikkeeseen.
LCM02470

TARKEAA

Alad kdytd peramoottoria, vaikka aani-
merkki loppuukin, kun moottori kaynnis-
tetaan tai vaihdevipu siirretdén eteenajo-
tai peruutusasentoon. Muutoin moottori
voi vaurioitua vakavasti.
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Asennus

LMU26902

Asennus
Taman kohdan tiedot on tarkoitettu ainoas-
taan viitetiedoiksi. Jokaiselle veneen ja pera-
moottorinyhdistelmélle on mahdotonta antaa
taydellisiad ohjeita. Oikea asennus riippuu
osittain asentajan ammattitaidosta ja tietysta

veneen ja peramoottorin yhdistelmasta.
LWMO01590

e Liian tehokkaan moottorin kédyttdminen
voi tehdé veneesté erittdin epavakaan.
Ald asenna veneeseen sen CE-kilven
enimmaistehomerkintaa tehokkaampaa
perdmoottoria. Jos veneessi ei ole CE-
kilped, kysy lisédtietoja veneen valmista-
jalta.

e Peramoottorin virheellinen asennus voi
aiheuttaa vaaratilanteita, kuten huonon
késiteltdvyyden, hallinnan menettami-
sen tai tulipalovaaran. Jos perdmootto-
ri asennetaan pysyvasti veneeseen,
moottorin kiinnittdminen on annettava
myyjén tai muun kokeneen ammattilai-
sen tehtévéksi.

LMU33481

Perdmoottorin asentaminen
Peramoottori pitdéd asentaa niin, ettd vene on
hyvin tasapainossa. Muutoin veneen ohjaa-
minen voi olla hankalaa. Yhdelld moottorilla
varustetuissa veneissd perdmoottori pitda
asentaa veneen keskilinjalle (kélilinjalle).
Kahdella moottorilla varustetuissa veneissa
peramoottorit pitdd asentaa yhta pitkan mat-
kan p&ahan keskilinjasta. Lisétietoja oikeas-
ta asennuskohdasta saat Yamaha-liikkeesta
tai veneen valmistajalta.

1 ZMU01760
1. Keskiviiva (kolilinja)
T
—1 ZMU05141

1. Keskiviiva (kélilinja)

LMU26934

Asennuskorkeus (veneen pohja)
Perdmoottorin asennuskorkeus vaikuttaa
sen hyétysuhteeseen ja luotettavuuteen. Jos
se asennetaan liian korkealle, potkurissa voi
esiintyd kavitointia, mik& heikentada tydnto-
voimaa potkurin luistamisen takia. Lis&ksi
jadhdytysjarjestelmén vedenottoaukkoihin ei
ehka tule riittavasti vettd, mika voi aiheuttaa
moottorin ylikuumenemista. Jos perdmootto-
ri asennetaan liian alas, veden vastus kas-
vaa, mika heikentda moottorin
hyétysuhdetta ja suorituskykya.

Yleensé peramoottori pitda asentaa niin, etta
antikavitointilevy on veneen pohjan tasossa.
Veneen ja moottorin yhdistelma seké kaytto-
tarkoitus vaikuttavat perdmoottorin ihanteel-
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Asennus

liseen asennuskorkeuteen. Eri
asennuskorkeuksien kokeileminen voi aut-
taa 16ytdmé&én ihanteellisen asennuskorkeu-
den. Lisatietoja oikeasta
asennuskorkeudesta saat Yamaha-liikkees-
ta tai veneen valmistajalta.

ZMU01762

LCM01634

TARKEAA

e Varmista, ettd joutokayntiaukko pysyy
riittdvan korkealla, jotta moottorin si-
saan ei paasisi vetta, vaikka vene olisi
enimmaiskuormattuna paikallaan.

e Jos moottorin korkeus on véara tai jos
lasné on veden vapaata kulkua rajoitta-
via esteitd (kuten veneen rungon ulko-
nemia, peralaudan tikkaita  tai
kaikuluotaimen antureita), ajamisen ai-
kana voi esiintya ilmassa leijuvaa vesi-
sumua. Jos vesisumun esiintyminen
on jatkuvaa, perdmoottoriin voi paasta
yldkopan imuilma-aukon kautta niin
paljon vetta, ettd moottori voi vaurioi-
tua vakavasti. Poista vesisumua aiheut-
tava syy.
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Kaytto

LMU36381

Ensimmainen kayttokerta

LMU40510

Moottoridljyn lisddminen
Perédmoottorissa ei ole 6ljy4, kun se toimite-
taan tehtaalta. Jos moottoriin ei ole lisétty
moottoridljyd Yamaha-liikkeessa, moottoriin
pit4é lisatd moottoridljya ennen sen kdynnis-
tamistd. TARKEAA: Varmista ennen pera-
moottorin ensimmaista kdyttékertaa, etta
moottoriin on lisatty moottoriéljya. Muu-
toin moottori voi vahingoittua vakavasti.
[LCM02240]

Perédmoottorissa on toimitushetkelld seuraa-
va tehtaalla kiinnitetty tarra, joka pita4 irrot-
taa, kun moottoriin on ensimmaéisen kerran
lisatty 6ljya. Lisatietoja moottorin 6ljlymaaran
tarkistamisesta on sivulla 52.

) g

Fill engine oil
Anada aceite de motor
Colocar oleo de motor
Faire le plein d'huile moteur
FALNEANTIEE W
WIS B o
ZMU01710

LMU30174
Moottorin sisdédnajo
Uusi moottori tarvitsee sisédanajoa, jotta liik-
kuvien osien toisiaan vasten olevat pinnat
kuluisivat tasaisesti. Oikein suoritettu si-
s&anajo varmistaa moottorin hyvén suoritus-
kyvyn ja pitkdn kayttdian. TARKEAA: Jos
sisadanajo-ohjeita ei noudateta, moottorin
kayttéikd voi lyhentya tai moottoriin voi
tulla vakavia vaurioita. (.cmooso)
LMU41222
Moottorin sisddnajon suorittaminen
Uusi moottori tarvitsee 10 tunnin sisdanajon,

jotta liikkuvien osien toisiaan vasten olevat

pinnat kuluisivat tasaisesti.
Kaytd moottoria vedessd kuormitettuna
(vaihde p&alla ja potkuri asennettuna) 10
tunnin ajan alla olevia ohjeita noudattaen.
Valtd moottorin sisddnajojakson aikana pit-
kdaikaista kayttoa tyhjakaynnilla, suurta aal-
lokkoa ja ruuhkaisia alueita.
1. Ensimmainen kayttétunti:
Kayta moottoria vaihtelevilla nopeuksilla
ja enintddn nopeudella 2000 r/min tai
noin puolella kaasulla.
2. Toinen kayttétunti:
Lisda moottorin kdyntinopeutta, kunnes,
ettd vene nousee liukuun (ala kuiten-
kaan kayta taytta kaasua). Pienenna sit-
ten kaasua sen verran, etté vene pysyy
liv'ussa.
3. Seuraava 8 kayttétunnin jakso:
Kayta moottoria milla tahansa kéyntino-
peudella. Ala kuitenkaan kayta mootto-
ria tédydelld kaasulla kauemmin kuin 5
minuuttia kerrallaan.
4. Ensimmédinen 10 kayttétunnin jakso:

Kayta moottoria normaalisti.
LMU36400

Veneeseen tutustuminen

Eri veneet kayttaytyvat eri tavoin. Toimi varo-
vasti opetellessasi késittelemaan venetta eri
olosuhteissa ja kayttaessasi eri trimmikulmia
(katso sivu 62).

LMU36413

Tarkistukset ennen moottorin
kaynnistamista
LWMO01921

Jos havaitset kohdan “Tarkistukset en-
nen moottorin kdynnistamistad” mukaisis-
sa tarkistuksissa osia, jotka eivét toimi
kunnolla, huolehdi niiden tarkistamisesta
ja korjaamisesta ennen peramoottorin
kaytt6a. Muutoin voi tapahtua onnetto-
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Kaytto

muus.

LCM00120

TARKEAA
Ala kaynnista moottoria, jos se ei ole ve-
dessa. Tama voi aiheuttaa ylikuumenemi-
sen ja moottorin vakavan vaurioitumisen.

LMU36421

Polttoainemaara

Tarkista, ettd mukanasi on riittdvasti polttoai-
netta suunnittelemaasi matkaa varten. Hyva
perussaantd on kayttdd 1/3 polttoaineesta
menomatkaan, 1/3 paluumatkaan ja pitda
1/3 reservind hatatilanteen varalta. Kun vene
on trailerilla tai vedessa, kierrd virtalukko
asentoon “ON” (paalld) ja tarkista polttoai-
neen maard. Katso tankkausohjeet sivulta
56.

LMU40770

Yldkopan irrottaminen

Seuraavien tarkistusten suorittaminen vaatii
ylakopan irrottamista alakopasta.

Voit irrottaa yldkopan vetdamalld kopan luki-
tus- ja vapautusvivut ulos ja nostamalla yla-
kopan pois.

ZMU06914

1. Kopan lukitusvipu
2. Alakoppa
3. Ylakoppa
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2/ |
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1. Kopan lukitusvipu/-vivut
2. Alakoppa
3. Ylakoppa

e ZMU06915

LMU36442

Polttoainejarjestelma

LWMO00060

Bensiini ja bensiinihdyryt ovat erittain
syttyvié ja rdjahtavia. Huolehdi siita, etta
lahistolla ei ole kipinéita, palavia savuk-
keita, avotulta tai muita syttymislahteita.

LWMO00910

Vuotava polttoaine aiheuttaa tulipalon ja

rajahdyksen vaaran.

o Tarkista sddnnollisesti, ettd moottoris-
sa ei ole polttoainevuotoja.

e Jos havaitset polttoainevuotoja, toimita
moottori korjattavaksi valtuutettuun
huoltoliikkeeseen. Virheelliset korjauk-
set voivat heikentdad perdmoottorin
kayttoéturvallisuutta.

LMU36451

Polttoainevuotojen tarkistaminen

e Tarkista, onko veneessa polttoainevuotoja
tai polttoainehdyryja.

e Tarkista polttoainejarjestelméan polttoaine-
vuodot.

e Tarkista, ettei polttoainesailidssa ja poltto-
aineletkuissa ei ole murtumia, halkeamia



Kaytto

tai vikoja.
LMU37322
Polttoainesuodattimen tarkistaminen
Tarkista, ettd polttoainesuodatin on puhdas
ja ettei siin& ole vetté. Jos polttoainesuodat-
timessa on yhtaén vett tai jos siina on pal-
jon roskia, pyydd Yamaha-huoltoliikettd
tarkistamaan ja puhdistamaan polttoainesai-
li6.

——— 7MU07518

1. Polttoainesuodatin

LMU41770

Hallintalaitteet

e Varmista, etté Digital electronic controlin
toiminnan merkkivalo palaa, kiertdamalla
virtalukko asentoon “ON” (p&aalla).

e Kierrd ohjauspy6ré kokonaan oikealle ja
kokonaan vasemmalle. Varmista, etta toi-
minta on sulavaa ja esteetdnta koko liike-
alueella.  Kiinnitd  liséksi  huomiota
mahdolliseen jumiutumiseen tai liian suu-
reen valykseen.

e Varmista kaasuvipujen sulava liike kaytta-
malla niitd edestakaisin muutamia kertoja.
Toiminnan on oltava sulavaa koko liikealu-
eella ja vipujen pitaisi palautua kokonaan

vapaa-asentoon.
LMU40362

Moottorin turvakytkimen naru
Tarkista, ettei moottorin turvakytkimen na-
russa eika sorkassa ole vaurioita, kuten kat-

koksia, murtumia tai kulumia.

1

ZMU06873

1. Lukkoliuska
2. Moottorin turvakytkimen naru

LMU40993

Moottoridljy

1. Aseta peramoottori pystyasentoon (ei ki-
pattuun asentoon). TARKEAA: Jos pe-
ramoottori ei ole vaakasuorassa,
oljymaaran mittatikun ilmaisema 6ljy-
madara ei ehka ole tédsmallinen. rcwvoiss1

2. Poista 6ljyméaéaran mittatikku ja pyyhi se
puhtaaksi.

ZMU07157

1. Oljlymaéaran mittatikku

3. Aseta Oljymaaran mittatikku kokonaan
paikalleen ja poista se uudestaan.

4. Tarkista, etté 6ljynpinnan taso on mitta-
tikun yla- ja alamerkin valissa. Jos 6ljyn-
pinnan taso ei ole oikea tai jos 6ljy on
sameaa tai likaista, ota yhteytta
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Kaytto

Yamaha-liikkeeseen.

ZMU06918

1. Oliymaéaran mittatikku
2. Ylamerkki
3. Alamerkki

LMU40411

Peramoottori

e Tarkista, ettd perdmoottori on kiinnitetty
kunnolla, ja tarkista, etteivat peramoottorin
kiinnityspultit ole 16yséalla.

e Tarkista, etta potkuri on ehja.

e Tarkista moottori6ljyvuodot.
LMU40371

Huuhtelulaite

Tarkista, ettéd huuhtelulaite on kiinnitetty tiu-
kasti alakopan liitantaan. TARKEAA: Var-
mista, ettd puutarhaletkun liitin on kiinni
alakopan liitinndssa ja etta se on tiukattu
huolellisesti. Muussa tapauksessa jaah-
dytysvettd voi vuotaa kdytén aikana ja
moottori voi ylikuumentua. omozee1]
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ZMU07158

1. Huuhtelulaite
2. Puutarhaletkun liitin
3. Liitin

LMU40751

Yldkopan asentaminen

1. Tarkista, ettd kumitiiviste on ehja. Jos
kumitiiviste on vahingoittunut, vaihdata
se Yamaha-liikkeessa.

ZMU07159

1. Kumitiiviste
2. Alakoppa



Kaytto

2. Tarkista, ettd kumitiiviste on oikein pai-
kallaan alakopan joka puolella.

3. Tarkista, etta kaikki kopan lukitus- ja va-
pautusvivut ovat vedettyna ulos.

4. Kohdista ylakopan 3 uloketta alakopan
vastaaviin pidikkeisiin ja aseta sitten yl&-
koppa alakopan péalle.

ZMU07015

1. Ylékoppa
2. Uloke
3. Pidin
4. Alakoppa

{ ZMU07016

1. Ylékoppa
2. Uloke
3. Pidin
4. Alakoppa

5. Kiinnita ylakoppa painamalla kopan luki-
tus- ja vapautusvipuja sisdanpain.

ZMU06920

1. Kopan lukitusvipu

1 \\ ( /) ZMU06921

1. Kopan lukitusvipu/-vivut

6. Tarkista ylakopan kiinnitys tydntamalla
koppaa molemmin kéasin. TARKEAA:
Jos ylakoppaa ei asenneta oikein pai-
kalleen, sen alle voi paasta vettd ja
moottori voi vahingoittua tai ylakop-
pa voi irrota suurella nopeudella ajet-
taessa. .cmozs7o)

ZMU07160
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LMU35243
Sahkotrimmi- ja kippijarjestelméan
tarkistaminen

LWMO01930

o Al3 koskaan liiku vaihteistoyksikén alla
moottorin ollessa kipattuna ylés, vaik-
ka kippauksen kannatinvipu olisikin lu-
kittuna. Jos peramoottori putoaa
vahingossa, seurauksena voi olla vaka-
via vammoja.

e Moottorin kippaamisen ja trimmaami-
sen aikana moottorin ja kiinnityskorvan
véliin jaavat ruumiinosat voivat murs-
kautua.

e Varmista ennen tdmén tarkistuksen
suorittamista, ettd peramoottorin ldhel-
14 ei ole ihmisia.

1. Tarkista, ettd sahkotrimmi- ja kippiyksi-
kdssé ei ole merkkejé 6ljyvuodoista.

2. Kéayta Digital electronic control -yksikén
kaikkia s&hkétrimmi- ja kippikytkimié ja
moottorin alakopassa (ei kaikissa mal-
leissa) ja tarkista, etta kaikki kytkimet toi-
mivat.

3. Kippaa peradmoottori ylds ja tarkista, etta
kippitanko ja trimmitangot tyéntyvét ulos
kokonaan.

ZMU07162

1. Nostotanko
2. Trimmitangot
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4. Lukitse moottori yldasentoon kayttamal-
& kippauksen kannatinvipua. Laske
moottori kippauksen kannatinvivun va-
raan kippaamalla moottoria hieman
alas.

ZMU07163
1. Kippauksen kannatinvipu

5. Tarkista, etté kippi- ja trimmitangoissa ei
ole sy6pymia tai muita vikoja.

6. Kayta alaskippauskytkintd, kunnes trim-
mitangot ovat vetaytyneet kokonaan sy-
lintereihinsa.

ZMU07164

7. Kayta ylostrimmauskytkintd, kunnes kip-
pitanko on kokonaan ulkona. Vapauta
kippauksen kannatinvipu.

8. Kippaa perédmoottori alas. Tarkista, etta
kippi- ja trimmikippitangot toimivat sula-
vasti.

LMU36582

Akku
Tarkista, ettd akku on hyvéssa kunnossa ja



Kaytto

ettd akku on ladattu tédyteen. Tarkista, ettd
akun liitAnnat ovat puhtaita ja tiukkoja ja etta
niiden péélld on eristesuojukset. Jotta
moottorin k&ynnistdminen olisi mahdollista,
akun napojen ja kaapelien pitéé olla puhtaita
ja kytketty oikein.

Katso akun valmistajan toimittamista ohjeis-
ta tietoja kayttdmaési akkuun liittyvisté tar-

kistuksista.
LMU30026

Polttoaineen lisdaminen

LWMO01830

e Bensiini ja bensiinihéyryt ovat erittéin
syttyvia ja rajahtavia. Noudata aina tan-
katessasi naita ohjeita vélttadksesi tuli-
palo- ja rdjahdysvaaran.

e Bensiini on myrkyllisté, ja se voi aiheut-
taa vammautumisen tai kuoleman vaa-
ran. Kisittele bensiinid varovasti. Ala
koskaan ime bensiinia suulla. Jos ben-
siinid joutuu suuhun tai silmiin tai polt-
toainehdyryja hengitetdan suuri maéara,
on otettava vilittémasti yhteytta laaka-
riin. Jos iholle roiskuu bensiinia, se on
pestéava saippualla ja vedelld. Jos ben-
siinia roiskuu vaatteille, vaatteet on
vaihdettava.

POLTTOAINETTA varten.

6. Ehkaise sahkdstaattinen kipindinti kos-
kettamalla polttoainepumpun pistoolilla
tayttéaukkoa tai suppiloa.

7. Téayté polttoainesailié, mutta &la ylitayta
sita. VAROITUS! Ala ylitayta sailiota.
Muussa tapauksessa polttoaine voi
laajentua ja vuotaa yli, jos lampétila
kohoaa. Lwwmozs1o;

8. Tiukkaa polttoainesailion tulppa huolelli-
sesti.

9. Pyyhi polttoaineroiskeet valittdmasti kui-
villa rievuilla. Havita rievut paikallisten

jatehuoltomééraysten mukaisesti.
LMU40251

Peramoottorin kayttaminen

LWM02600

Tama tuote muodostaa pakokaasuja, jot-
ka siséaltavat hiilimonoksidia eli hakaa.
Hiilimonoksidi on vaéritén ja hajuton kaa-
su, jonka hengittdminen voi aiheuttaa ai-
vovaurion tai kuoleman.
Hiilimonoksidimyrkytyksen oireita ovat
pahoinvointi, huimaus ja unisuus. Huo-
lehdi riittdvastad ilmanvaihdosta ohjaa-
mossa ja kajuutassa. Ald  tuki
pakokaasuaukkoja.

1. Varmista, ettd moottori on pyséhtynyt.
2. Varmista, ettd vene on hyvin tuuletetus-
sa ulkotilassa joko kiinnitettyna laituriin
tai trailerin paalla.

Varmista, etté veneessa ei ole ketédan.

4. Ala tupakoi ja huolehdi siité, etta lahei-
syydessd ei ole kipindita, liekkeja tai
vastaavia, jotka voivat aiheuttaa poltto-
ainehdyryjen syttymisen.

5. Jos kaytat polttoaineen sailyttdmiseen ja
tankkaamiseen kannettavaa astiaa, kay-
ta vain astiaa, joka on hyvéksytty paikal-
listen maaraysten mukaisesti

w

LMU41290

Polttoaineen toimittaminen

1. Jos veneessé on polttoainesailiénvalin-
taventtiili, valitse haluamasi polttoaine-
sailié venttiilia kdantamalla.

2. Purista praimeripumppua niin, ettd sen
nuolimerkki osoittaa ylospéin, kunnes
tunnet praimeripumpun jaykistyvan.
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1. Nuoli

LMU27494

Moottorin kdynnistaminen
LWMO01600

A&\ VAROITUS

Varmista ennen moottorin kdynnistamis-
t4, ettad vene on kiinnitetty kunnolla ja etta
ohjaus toimii esteettid. Varmista, etta ve-
desséa veneen ldhella ei ole uimareita.

LMU41790

Kéaynnistystarkistukset

Siirré séatévipu vapaa-asentoon ja kierra vir-
talukko asentoon “ON” (p&alld). Varmista,
ettd yksikdan varoitusvalo ei syty. Jos sum-
meri antaa &&nimerkin ja veden erottimen
varoitusvalo vilkkuu, ota vélittdémasti yhteytta

Yamaha-liikkeeseen.
LMU41801

Moottorin kdynnistdminen
LWMO01840

A&\ VAROITUS

e Jos moottorin turvakytkimen narua ei
kiinniteta kunnolla, vene voi karata oh-
jaajan pudotessa veneesta. Pida kdyton
aikana moottorin turvakytkimen naru
huolellisesti kiinnitettynéd vaatteisiisi,
kateesi tai jalkaasi. Ala kiinnita turva-
kytkimen narua vaatteisiin, jotka voivat
repeytya. Al4 pujota turvakytkimen na-
rua paikkoihin, joissa se voi juuttua
kiinni ja estdd turvakytkimen toimin-
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nan.

e Ole varovainen, ettet veda turvakytki-
men narusta normaalin kdytén aikana.
Moottorin pysdhtyminen heikentaa
huomattavasti veneen ohjattavuutta.
Liséksi moottorin pysihtyessé veneen
nopeus voi hidastua &killisesti. Tassa
tapauksessa veneessa olevat matkus-
tajat ja esineet voivat jatkaa matkaansa
eteenpain.

1. Jos kaytéssa on Yamaha Security Sys-
tem: Jos Yamaha Security System -jar-
jestelma on lukittu-tilassa, valitse lukitus
avattu -tila kayttdmalla kauko-ohjainta.
Kun Yamaha Security System -jarjestel-
man lukitus avataan, kuuluu kaksi &ani-
merkkia. Lisatietoja on sivulla 23.

HUOMAA:

e Jos et tiedd nykyistd suojaustilaa, nollaa
varkaussuojajarjestelmé painamalla luki-
tus- tai lukituksen avaus -painiketta.

e Kauko-ohjaimen toiminta-alue vaihtelee
vastaanottimen asennussijainnin mukaan.
Varmista Yamaha Security System -jarjes-
telmén oikea toiminta kayttdmalla kauko-
ohjainta mahdollisimman lahelld vastaan-
otinta.

e Jos Yamaha Security System -jarjestelma
ei toimi oikein, toista aktivointitoimenpide
uudelleen.

2. Aseta sdéatbvipu vapaa-asentoon.

ZMU05829
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HUOMAA:

Vaihde paalla kaynnistyksen estolaite estda
moottorin kdynnistdmisen, jos vaihde ei ole
vapaalla.

3.

Kiinnitd moottorin turvakytkimen naru
huolellisesti vaatteisiisi, kateesi tai jal-
kaasi. Kiinnitd sitten narun toinen paa
moottorin turvakytkimeen.

ZMU07167

Varmista, etté Digital electronic controlin
toiminnan merkkivalo palaa, kiertdmalla
virtalukko asentoon “ON” (paélla). Moot-
toria ei voi kdynnistda Digital electronic
control -varoitusvalon palaessa.

ON

OFF/

A\
N 7 I A
\_ @VYAMAHA )
ZMU07217

Kierra virta-avain “START” (kdynnistys) -
asentoon ja pida sitd tdssd asennossa

enintddn 5 sekunnin ajan. TARKEAA:

Ald  koskaan kierra paakytkinta
“START”  (kdynnistys) -asentoon
moottorin ollessa kdynnissa. Ala kay-
td kaynnistysmoottoria kauemmin
kuin 5 sekuntia kerrallaan. Jos kéyn-

nistysmoottoria kaytetdan jatkuvasti
yli 5 sekunnin ajan, akun varaus pur-
kautuu nopeasti, minkd jidlkeen
moottorin kdynnistédminen ei onnistu.
Kéynnistysmoottori voi myés vahin-
goittua, jos sitd kaytetaan kerrallaan
lilan kauan. Jos moottori ei kdynnisty
5 sekunnin kuluessa, palauta paakyt-
kin “ON” (péaéalla) -asentoon, odota 10
sekuntia ja yritd uudestaan. rcvootoz)

O _START
~ \

@O

SYAMAHA

ZMU07169

Kun kaynnistdt moottorin kayttamalla
Kéaynnistys/pysaytys-painiketta, kayn-
nista se painamalla painiketta. Moottorin
kaynnistyksen merkkivalo syttyy.

PORT STBD

START START
STOP STOP

.YAMAHA

ZMU07148

Kun kaynnistdt moottorin kayttamalla
Kaikkien kdynnistys/pyséytys -kytkinpa-
neelin  Kaynnistys/pyséaytys-painiketta,
kaynnistd kaikki moottorit painamalla
painiketta.
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ALL

START
STOP !

@YAMAHA

ZMU07150

HUOMAA:

e Kun virtakytkin  kierretddn asentoon
“START” (kdynnistys) lukkolevyn ollessa irti
moottorin turvakytkimestd, summeri antaa
aanimerkin.

e Jos moottorin turvakytkin ei ole paikallaan
kahden moottorin jérjestelméssé, summeri
antaa merkkidanen painettaessa Kaynnis-
tys/pysaytys-painiketta.

e Jos kahden moottorin jarjestelméssé jom-
pikumpi moottoreista on kaynnistetty,
kaynnistetyn moottorin voi pysayttaa pai-
namalla Kaikkien kaynnistys/pysaytys -
kytkinpaneelin Kaynnistys/pyséaytys-paini-
ketta.

LMU36510

Tarkistukset moottorin
kdynnistamisen jélkeen

LMU41360

Jaahdytysvesi

Tarkista, etta jadhdytysveden tarkistusreids-
ta tulee tasainen virtaus vetta. Veden jatkuva
virtaus jaahdytysveden tarkistusreidstd il-
maisee, ettd vesipumppu pumppaa vettad
jaahdytyskanaviin.

HUOMAA:

Kun moottori kdynnistetédan, voi kestdé het-
ken, ennen kuin vettd alkaa virrata jaahdy-
tysveden tarkistusreiésta.
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LCMO02250
TARKEAA

Jos jadhdytysveden tarkistusreiasta ei
virtaa vettd koko ajan moottorin ollessa
kaynnissa, moottori voi ylikuumentua ja
vahingoittua. Pysédytéa tassa tapauksessa
moottori ja tarkista, onko vaihteistokote-
lossa oleva jadhdytysveden ottoaukko tai
jadhdytysveden tarkistusreika tukossa.
Jos vian paikantaminen ja korjaaminen ei
onnistu, ota yhteyttd valtuutettuun
Yamaha-liikkeeseen.

(
ZMU06929

1. Jaéhdytysveden tarkistusreika

LMU27670

Moottorin lammittaminen

LMU41810

Sahkoékaynnistyksella varustetut
mallit

Kun moottori on kdynnistynyt, anna sen Iam-
metd, kunnes kayntinopeus asettuu jouto-
kayntinopeudelle. Moottorin  |&mmitys -
merkkivalo palaa Multi-Display-mittarissa
moottorin ldAmpenemisen ajan. Lisatietoja on

sivulla 33.
LMU36531

Tarkistukset moottorin
lammityskayton jalkeen

LMU36541
Vaihteen kytkeminen
Kun vene on tiukasti kiinni laiturissa, tarkista
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ilman kaasun kéayttdmista, etta vaihde siirtyy
sulavasti eteenajo-, peruutus- ja vapaa-

asentoihin.
LMU41820

Pysaytyskytkimet

Tarkista moottorin virtalukon ja moottorin tur-

vakytkimen oikea toiminta noudattamalla

alla olevia ohjeita.

e Tarkista, ettd moottori pysahtyy, kun virta-
lukko kierretdan “OFF” (pois paaltd) -asen-
toon tai kun Ka&ynnistys/pysaytys-
painiketta painetaan.

e Tarkista, ettd moottori pysahtyy, kun sork-
ka vedetdéan irti moottorin turvakytkimesta.

e Tarkista, ettd moottoria ei voi kadynnistda
lukkolevyn ollessa irti moottorin pyséytys-
kytkimesta.

LMU35124

Vaihteen kytkeminen

LWMO00180

A&\ VAROITUS

Varmista ennen vaihteen kytkemista, etta
vedessa veneen ldhella ei ole uimareita
tai esteita.

L&mmita moottori ennen vaihteen kytkemis-
t4. Moottorin joutokdyntinopeus voi olla nor-
maalia suurempi, ennen kuin moottori on
lAmmin. Digital electronic control -yksikén
séatdvipua voi kayttdd myds moottorin kdyn-
tinopeuden ollessa suuri. Vaihteen vaihtami-
nen ei kuitenkaan ole kéytéssa, ennen kuin
moottorin kéyntinopeutta on pienennetty au-
tomaattisesti riittdvadn pieneksi vaihteen
vaihtamista varten. N&in ollen, jos vaihde
vaihdetaan nopeasti, voi kestadé hetken, en-
nen kuin moottorin kdyntinopeus on pienen-
tynyt riittdvasti ja vaihde kytkeytyy péélle.
Vaihtaminen vapaalta

1. Veda vapaa-asennon lukitsin ylos (jos

on).
2. Siirrd saatdévipua nopeasti ja selkeasti

eteenpéin (eteenajovaihde) tai taakse-

pain (peruutusvaihde) 22.5° (tassa
asennossa voi tuntua lovi).
25 N oo2s

i

m/

Vaihtaminen vaihteelta (eteenajo/peruutus)

vapaalle

1. Sulje kaasua niin, ettd moottorin kaynti-
nopeus laskee joutokdyntinopeudeksi.

F, R
8Ny

ZMU05832

2. Kun moottori kdy joutokéyntinopeudella
vaihteen ollessa kytkettyna, siirré sdato-
vipu nopeasti ja selkeéasti vapaa-asen-
toon.

ZMU05829
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LMU31742

Veneen pysayttaminen

LWMO01510

o Al4 kayta peruutusvaihdetta veneen hi-
dastamiseen tai pysayttamiseen, koska
tama voi aiheuttaa hallinnan menetta-
misen, putoamisen veneesté tai iskey-
tymisen ohjauspyoréaa tai veneen muita
osia vasten. Tamé voi aiheuttaa vaka-
van vammautumisen vaaran. Liséksi se
voi vaurioittaa vaihdemekanismia.

e Ald vaihda vaihdetta peruutukselle ajet-
taessa liukunopeuksilla. Muussa tapa-
uksessa seurauksena on hallinnan
menetys, veneen tdyttyminen vedella
tai veneen vaurioituminen.

Veneessa ei ole erillistd jarrutusjarjestelméaa.
Veden vastus pyséayttda se, kun kaasuvipu
on palautettu joutokdyntiasentoon. Pyséhty-
mismatka vaihtelee bruttopainon, vedenpin-

nan olojen ja tuulensuunnan mukaan.
LMU30880

Uisteleminen

LMU41831

Uistelukdyntinopeuden saatdaminen
Kun vaihdevipu on eteenajo- tai peruutus-
asennossa ja kaasu on kokonaan kiinni -
asennossa, voit vapaasti sédatda uisteluno-
peutta valilla 600 r/min ja 1000 r/min 50 r/min
askelissa. Naytdssé nakyy moottorin kaynti-
nopeus, kun kayntinopeutta kasvatetaan ko-
konaan Kiinni -asennosta uistelunopeuden
asetustoiminnon aikana. Kun kaasu palaute-
taan kokonaan kiinni -asentoon, uisteluno-
peus tulee jalleen nayttoon.
Uistelunopeuden asetustila lopetetaan, kun
moottori pyséytetdan tai kun moottorin kdyn-
tinopeus kasvaa suuremmaksi kuin 3000
r/min.

Lisatietoja on toimitukseen siséltyvassa
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kayttboppaassa.
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ZMU06309

Trolling Speed Adjustments
Increase engine speed. g [
Qe
Decrease engine speed.
vens

@YAMAHA

ZMU07256

HUOMAA:

e Virrat ja muut kdyttdolot vaikuttavat uiste-
lutoimintoon, ja k&yntinopeus voi poiketa
moottorin todellisesta kdyntinopeudesta.

o Kylman moottorin 1ammityskaytdn aikana
uistelunopeutta ei voi pienentdd maaritel-
tya moottorin kdyntinopeutta pienemmak-
si.
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LMU27821

Moottorin pysayttaminen
Anna moottorin jaghtyd muutaman minuutin
ajan joutokaynnilla tai pienella kayntinopeu-
della ennen sen pyséayttamisté. Moottorin py-
sayttdminen heti suurella k&yntinopeudella

kayttamisen jalkeen ei ole suositeltavaa.
LMU41840

Moottorin pyséayttdminen

1. Moottorin voi pyséyttaa joko painamalla
Kaynnistys/pysaytys-painiketta tai kaén-
tamalla virtalukon “OFF” (pois paalta) -
asentoon. Kun moottori on pyséytetty
kayttdmalla Kaynnistys/pysaytys-paini-
ketta, kierrd virtalukko “OFF” (pois paal-
t4) -asentoon.

ON

¢

@VYAMAHA

OFF

ZMU07171
POHT STBD
&
STOP STOP.
.YAMAHA
ZMU07148

ALL

START
STOP !

@YAMAHA

ZMU07150

HUOMAA:

e Moottorin voi pysayttdd myds vetdmalla
turvakytkimen narusta ja irrottamalla luk-
kolevyn moottorin pysaytyskytkimesta ja
kdantamalla tdman jéalkeen virtalukon
“OFF” (pois paaltd) -asentoon.

2. Jos kaytéssa on Yamaha Security Sys-
tem: Kun poistut veneestd, aseta
Yamaha Security System lukittu-tilaan
painamalla kauko-ohjaimen lukituspaini-
ketta. Kun varkaussuojajarjestelmé luki-
taan, kuuluu lyhyt danimerkki. Lukittu-
tila valitaan kaytté6n vain silloin, kun vir-
talukko on “OFF” (pois paaltad) -asennos-
sa. Lisatietoja on sivulla 23. VAROITUS!
Ala aseta Yamaha Security System -
jérjestelméa lukittu-tilaan, kun sam-
mutat moottorin ollessasi vesilla.
[LWMO02150]

3. lIrrota avain, jos vene jatetédan yksin.
LMU27862

Peramoottorin trimmaaminen

LWMO00740

A\ VAROITUS

Jos trimmikulma on liian suuri tai pieni
kéyttéoloihin ndhden, vene voi muuttua
epéavakaaksi ja sitéd voi olla hankala ohja-
ta. Tama lisda onnettomuuden mahdolli-
suutta. Jos vene alkaa tuntua epévakaalta
tai sen ohjaaminen on hankalaa, pienen-
né nopeutta ja/tai sddda trimmikulmaa.
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Peramoottorin trimmikulmaa sa&atédmalla voi-
daan muuttaa veneen keulan asentoa ajon
aikana. Oikean trimmikulman kayttdminen
parantaa suorituskykyéd ja polttoainetalou-
dellisuutta seké& vahentda moottoriin kohdis-
tuvaa rasitusta. Oikea trimmikulma-asetus
vaihtelee kéaytettdvan veneen, moottorin ja
potkurin mukaan. Oikeaan trimmiasetuk-
seen vaikuttavat myds veneen kuorma, me-
renkdynti ja moottorin kdyntinopeus.

ZMU05170

1. Trimmin kéyttékulma

LMU27888
Trimmikulman saataminen
(séhkokippi ja -trimmi)

LWMO00753

A&\ VAROITUS

e Varmista peramoottorin trimmikulmaa
saatiessasi, ettd peramoottorin lahella
ei ole muita ihmisia. Moottorin kippaa-
misen ja trimmaamisen aikana
moottorin ja kiinnityskorvan valiin jaa-
vét ruumiinosat voivat murskautua.

e Ole varovainen kokeillessasi trimmi-
asetusta ensimmaista kertaa. Lisaa no-
peutta véahitellen ja tarkkaile, esiintyyké
veneessa merkkeja epavakaudesta tai
ohjausongelmista. Virheellinen trimmi-
kulma voi aiheuttaa veneen hallinnan
menettdmisen.

e Kéyta alakopassa olevaa sdhkotrimmi-

63

ja kippikytkinta (ei kaikissa malleissa)
vain silloin, kun vene ei liiku ja moottori
ei ole kdynnissa. Ala saada trimmikul-
maa télla kytkimellad veneen liikkuessa.

Saada peramoottorin trimmikulmaa sahkot-
rimmi- ja kippikytkimen avulla.

UP

-

( oy,
o

DN]

ZMU05834

ZMUO07151

1. S&hkotrimmi- ja kippikytkin

Voit nostaa veneen keulaa painamalla kyt-
kinta “UP” (ylos).
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Voit laskea veneen keulaa painamalla kyt-
kintéd “DN” (alas).

Etsi eri trimmikulmia kokeilemalla asetus,
joka sopii parhaiten veneelle ja vastaa par-

haiten kéayttéoloja.
LMU27912

Veneen trimmikulman saataminen
Kun vene on liv’ussa, keula ylhaalla -asento
pienentéa vastusta seka lisdé vakautta ja te-
hokkuutta. Veneen asento on tdma silloin,
kun kélilinja on 3 - 5 asteen kulmassa vaaka-
tasoon ndhden. Kun keulaa nostetaan ylds-
pain, veneelld voi olla taipumusta ohjautua
enemman jompaankumpaan suuntaan. Kor-
jaa puoltaminen ohjauksella. Kun keula on
alhaalla, paikallaan seisova vene on helpom-
pi kiihdyttaa liukuun.

S~

e

-
¥

Keula ylh&alla

Jos moottori on trimmattu liian ylés, veneen
keula nousee liian korkealle. Suorituskyky ja
taloudellisuus ovat huonoja, koska veneen
runko puskee vettd ja ilmanvastus on nor-
maalia suurempi. Jos moottori trimmataan
aivan lilan ylds, potkuriin p&éasee ilmaa.
Tamé heikentdd suorituskykyd entisestaan
ja veneen kulku on “loikkivaa”. Taméa voi joh-
taa kuljettajan tai matkustajien putoamiseen
veteen.

ZMU01784

ZMU01785

Keula alhaalla

Jos moottori on trimmattu liian alas keula
“kyntdd” vedessa. Tama heikentda polttoai-
netaloudellisuutta ja vaikeuttaa nopeuden li-
saamistd. Jos moottori on trimmattu erittéin
alas, vene lisdksi muuttuu epavakaaksi suu-
rella nopeudella ajettaessa. Talldin keulan
aiheuttama vastus on erittdin suuri, mika li-
s84 “keulaohjautumisen” vaaraa ja vaikeut-
taa veneen hallitsemista.

0

/

1
\

ZMU01786

HUOMAA:
Veneen tyypin mukaan peramoottorin trim-
mikulmalla voi olla vain vahéan vaikutusta ve-

neen asentoon sen ollessa liikkeessa.
LMU27946

Kippaaminen ylos ja alas
Jos moottoria ei aiota kdyttaad aivan heti tai
jos vene kiinnitetddn matalaan veteen, pera-
moottori on kipattava yldasentoon, jotta pot-
kuri ja vaihteistokotelo eivat paasisi
osumaan esteisiin ja vahingoittumaan. Li-
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séksi kippaaminen ylés suojaa moottoria

suolaveden aiheuttamalta korroosiolta.
LWMO01543

4\ VAROITUS

Varmista, ettéa lahella ei ole muita ihmisia,
kun kippaat peramoottoria ylés ja alas.
Perdmoottorin kippaamisen ja trimmaa-
misen aikana perdmoottorin ja kiinnitys-
korvan viliin jaavat ruumiinosat voivat
murskautua.

LCM00991

TARKEAA

e Noudata tdmén luvun kohdassa Moot-
torin pysédyttaminen annettuja ohjeita,
ennen kuin kippaat peramoottorin. Al
koskaan kippaa peramoottoria
moottorin ollessa kdynnissa. Tdméa voi
aiheuttaa ylikuumenemisen ja vakavia
vaurioita.

e Voit estdd jadhdytyskanavien jaatymi-
sen ilman lampétilan ollessa 5°C tai va-
hemmaéan kippaamalla moottorin ylos
sen jidlkeen, kun se on ollut pyséaytetty-
na vahintéan 30 sekunnin ajan.

LMU35509

Moottorin kippaaminen ylés
(séhkoétrimmi- ja kippimallit)
1. Aseta sdatdvipu vapaa-asentoon.

ZMU05829

2. Paina sahkétrimmi- ja kippikytkinta “Up”
(ylés) -asentoon, kunnes peramoottori
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on kippautunut kokonaan ylos.

UP

]

] ZMU05837

UP

ZMU07177

3. Tue moottori kippauksen kannatintan-
koa kayttdmalla. VAROITUS! Varmista
moottorin kippaamisen jilkeen, etta
olet tukenut sen kippauksen kanna-
tinnupin tai kannatinvivun avulla.
Muutoin peramoottori voi pudota yht-
akkia alas, jos sahkotrimmi- ja Kip-
piyksikon tai sédhkokippiyksikén
paine katoaa. twwoozsy TARKEAA: Ala
kayta kippauksen kannatinvipua tai -
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nuppia veneen trailerikuljetuksen ai-
kana. Tarina voi irrottaa kippauksen
kannattimen ja peramoottori voi pu-
dota ala-asentoon. Jos moottoria ei
voi pitda trailerikuljetuksen aikana
normaalissa kdyttbasennossa, tue se
yldasentoon tarkoitukseen soveltu-
valla lisatuella. Liséatietoja on sivulla

69. [Lomot641]

ZMU07153

Kun peramoottori on kippauksen kanna-
tinvivun varassa, veda trimmitangot si-
sdadn painamalla sahkétrimmi-  ja
kippikytkintd “DN” (alas) -asentoon.
TARKEAA: Varmista, etta vedat trim-
mitangot kokonaan sisdan Kiinnitta-
essasi veneen laituriin. Tama suojaa
tankoja pintoihin kiinnittyvilta eli6ilta
ja syopymiseltd, jotka voivat vaurioit-
taa sdhkétrimmi- ja kippimekanismia.

[LCM00252]

LMU35516
Moottorin kippaaminen alas

(sdhkoétrimmi- ja kippimallit)

1.

3.

Paina sahkotrimmi- ja kippikytkinta “UP”
(ylés) -suuntaan, kunnes peramoottori
on kippitangon varassa ja kippauksen
kannatinvipu vapautuu.

Vapauta kippauksen kannatinvipu.

ZMU07178

Paina sahkotrimmi- ja kippikytkint& “DN”
(alas) -suuntaan, kunnes peramoottori
on laskeutunut haluamaasi asentoon.

ZMU05840
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ZMU07179

LMU28062

Matala vesi

LMU40701
Ajaminen matalassa vedessa
Peramoottorin voi kipata osittain ylés ajetta-

essa matalassa vedessa.
LCM02360

TARKEAA

Al kippaa peramoottoria niin ylos, etta
vaihteistoyksikdosséd oleva jaidhdytysve-
den ottoaukko on vedenpinnan ylapuolel-
la ajettaessa matalassa vedessa. Muutoin
moottori voi ylikuumentua ja vaurioitua
vakavasti.

1 ZMU07208
1. J&ahdytysveden ottoaukko

LMU35236

Toimintaohje sahkotrimmi- ja kippimal-
leissa

1. Aseta sdatévipu vapaa-asentoon.
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ZMU05829

Kippaa perédmoottoria hieman ylés ha-
luamaasi asentoon kayttdmalla séhkot-
rimmi- ja kippikytkintd. VAROITUS!
Alakopan sdhkoétrimmi- ja kippikytki-
men kayttdminen veneen liikkuessa
tai moottorin ollessa kdynnissé, kayt-
taja on vaarassa pudota veteen. Li-
séksi kytkimen kayttaminen hairitsee
kuljettajan keskittymistd ohjaami-
seen, mika lisda térmaysvaaraa.

[LWMO1850]

UP

] ZMU05837

UP

ZMU05838
I
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ZMU07177

3. Voit palauttaa perdmoottorin normaaliin
kayttdasentoon painamalla sahkotrim-
mi- ja kippikytkinté ja kippaamalla peréa-
moottorin hitaasti alas.

LMU41370

Kayttaminen muissa oloissa
Kéyttdminen merivedessa
Huuhtele jaahdytysjarjestelmad makealla ve-
delld, kun olet kéyttédnyt perdmoottoria meri-
vedessd, murtovedessd tai paljon muita
mineraaleja sisaltdvédssd vedessd. Muussa
tapauksessa jaahdytyskanavissa voi esiin-
tyd syOpymistd sekd tukoksia. Huuhtele
myd&s perédmoottorin ulkopuoli makealla ve-
della.
Kéayttaminen mutaa, hiekkaa, liejua, ros-
kia tai kasvillisuutta siséltavédssa vedes-
sé
Vedessa oleva muta, hiekka, lieju, roskat ja
kasvillisuus voi estdd veden virtausta jaah-
dytysveden ottoaukkojen suojuksiin tai tuk-
kia siséisia vesikanavia. Jos kaytat
perdmoottoria tallaisissa oloissa, tarkista ja
puhdista jddhdytysveden ottoaukkojen suo-
jukset sdanndllisesti. Huuhtele perdmoottori
puhtaalla makealla vedelld, kun sitéd on kay-
tetty tallaisessa ymparistéssé. Ota yhteytta
Yamaha-liikkeeseen, jos veden virtaus ei pa-
laudu normaaliksi puhdistamalla ja&éhdytys-
veden ottoaukkojen suojukset tai
makeavesihuuhtelulla.
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LMU31844

Peramoottorin kuljettaminen ja
varastoiminen

LWMO02640

e OLE HUOLELLINEN kuljettaessasi polt-
toainesiiliota veneessa tai autossa.

e ALA tayta polttoaineastiaa aivan tay-
teen. Bensiini laajenee huomattavasti
lammetesséaén, mika voi aiheuttaa pai-
netta polttoaineastiaan. Taméa voi joh-
taa polttoaineen vuotamiseen ja
aiheuttaa tulipalovaaran.

e Vuotava polttoaine aiheuttaa tulipalon
vaaran. Tiukkaa polttoainehana huolel-
lisesti veneen kuljettamisen tai sailytta-
misen ajaksi.

e Ald koskaan liilku peramoottorin alla
sen ollessa kipattuna ylés. Jos pera-
moottori putoaa vahingossa, seurauk-
sena voi olla vakavia vammoja.

e Ala kéyta kippauksen kannatinvipua tai
-nuppia veneen trailerikuljetuksen aika-
na. Térina voi irrottaa kippauksen kan-
nattimen ja peramoottori voi pudota
ala-asentoon. Jos perdamoottoria ei voi
pitaa trailerikuljetuksen aikana normaa-
lissa kayttéasennossa, tue se ylaasen-
toon tarkoitukseen soveltuvalla
lisatuella.

LCM02440

TARKEAA

Jos peramoottori varastoidaan pitkédksi
ajaksi, polttoaine pitaa tyhjentéa polttoai-
nesdiliostd. Vanhentunut polttoaine voi
tukkia polttoaineletkun, miké voi vaikeut-
taa moottorin kdynnistysta tai aiheuttaa
toimintahairioita.

Vuotava polttoaine aiheuttaa tulipalon vaa-
ran. Kun venetta kuljetetaan trailerilla, ehkai-

69

se polttoaineen vuotaminen sulkemalla
polttoainehana.

Peramoottorin on oltava normaalissa kaytt6-
asennossa kuljetuksen ja sailyttdmisen aika-
na. Jos tdmé& ei ole mahdollista trailerin
pienen maavaran takia, tue perdmoottori riit-
tavalla tukilaitteella ja kippaa se kuljetuksen
ajaksi ylos. Lisétietoja saat valtuutetuista
Yamaha-liikkeista.

Kun peramoottori on kipattuna pitkia aikoja
veneen ollessa laituriin kiinnitettyna tai traile-

rilla, sulje polttoainehana.
LMU35580

Peramoottorin varastoiminen

Jos Yamaha-peramoottoria séilytetdan kayt-
tamattémana pitkia aikoja (2 kuukautta tai
kauemmin), on térke&a suorittaa joitakin toi-
menpiteitd ennen sailytystd. Muutoin pera-
moottori voi vahingoittua. Perdmoottori on
suositeltavaa vieda huollettavaksi valtuutet-
tuun Yamaha-likkeeseen ennen sen siirté-
mistad sdilytykseen. Kayttdja voi kuitenkin
ilman erikoisty6kaluja itse tehda alla mainitut

toimenpiteet.
LCM01720

TARKEAA
Sailyta peramoottoria suoralta auringon-
paisteelta suojattuna kuivassa paikassa,
jossa on hyva ilmanvaihto.

Pida peramoottoria kuljetuksen ja séilytyk-
sen aikana kuvassa esitetyssé asennossa.

ZMU05843
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LMU28305

Toimintaohje

LMU41320

Hoéyrynerottimeen jaédneen polttoaineen

tyhjentaminen

Hoéyrynerottimessa oleva polttoaine pitéda va-

luttaa pois ennen perdmoottorin varastointia.

Pyyda Yamaha-liiketta tyhjentdméén poltto-

aine hdyrynerottimesta.

LMU41141

Peramoottorin puhdistaminen

Ylakopan pitaa olla paikallaan perdmoottoria

puhdistettaessa.

1. Pese kaytdn jalkeen perédmoottorin ulko-
pinnat puhtaalla vedella. TARKEAA:
Ald suihkuta vettd ilmanottoaukkoi-

hin. Lemosao;

ZMU07209

1. limanotto

2. Tyhjennd kaikki ja&hdytysvesi peréa-
moottorista. Puhdista runko huolellises-
ti.

LMU41071

Voitelu

1. Vaihda vaihteistodljy. Katso ohjeet koh-
dasta 87. Tarkista, onko vaihteistodljys-
sa vettd, mikd on merkki vuotavasta
tiivisteestd. Vuotava tiiviste on vaihdet-
tava valtuutetussa Yamaha-likkeessa
ennen moottorin k&yttdmista.

2. Voitele kaikki rasvanipat. Lisatietoja on
sivulla 76.

HUOMAA:

Moottori on suositeltavaa suojata ennen pit-
kdaikaista sdailytystd sumuttamalla siihen
suojadliyd. Kysy Yamaha-liikkeestd tietoja
sumutuséljysté ja sen kayttdmisestd omassa

perdmoottorissasi.
LMU40962

Jadhdytyskanavan huuhteleminen
Jotta huuhtelu olisi mahdollisimman teho-
kasta, tee tdmé toimenpide heti moottorin

kayttamisen jalkeen.
LCM01530

TARKEAA

Ala suorita tata toimenpidettd moottorin
ollessa kdynnissa. Vesipumppu voi olla
vahingoittunut ja ylikuumeneminen voi
aiheuttaa vakavia vaurioita.

1. Irrota puutarhaletkun liitin irti alakopan
litdnnéasta.

ZMU07180

1. Puutarhaletkun liitin
2. Liitin
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2. Kiinnitd puutarhaletku puutarhaletkun
littimeen.

—

ZMU05844

1. Liitin
2. Puutarhaletkun liitin
3. Puutarhaletkun sovitin

3. Kun moottori on pysaytettynd, avaa ve-
sihana ja anna veden huuhdella ja&dhdy-
tyskanavia 15 minuutin ajan.

4. Sulje vesihana ja irrota sitten puutarha-
letku puutarhaletkun liittimesta.

5. Kiinnita puutarhaletkun liitin alakopan lii-
tdntddn ja tiukkaa se huolellisesti.
TARKEAA: Jos puutarhaletkun liitin-
ta ei liitetd oikein, jadhdytysvetta voi
vuotaa ja moottori voi ylikuumentua
kéyton aikana. i.cmorson)

HUOMAA:

Jos jaédhdytyskanavat huuhdellaan veneen

ollessa vedessd, paras tulos saavutetaan

kippaamalla perdmoottoria ylés, kunnes se
on kokonaan vedenpinnan ylépuolella.
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LMU28461

Peramoottorin maalipinnan
tarkistaminen

Tarkista, onko perdmoottorissa naarmuja,
kolhuja tai hilseilevaa maalia. Kohdat, joiden
maalipinta on vahingoittunut, syépyvéat muita
osia helpommin. Puhdista ja maalaa ndma
kohdat tarvittaessa. Voit hankkia paikkaus-

maalia valtuutetuista Yamaha-liikkeista.
LMU2850B

Maaraaikaiset huoltotoimet

LWMO01871

Ndiden toimenpiteiden suorittaminen
vaatii mekaanisia taitoja, tydkaluja ja tar-
vikkeita. Jos sinulla ei ole oikeita taitoja,
ty6kaluja tai tarvikkeita huoltotoimenpi-
teen suorittamisen, teetd ty6t Yamaha-
huoltoliikkeessé tai muussa valtuutetus-
sa huoltoliikkeessa.

Toimenpiteisiin siséltyy moottorin purka-

minen ja vaarallisten osien paljastumi-

nen. Liikkuvien, kuumien tai sdhkoisten
osien aiheuttaman vahingoittumisvaaran
ehkéaiseminen:

e Kun teet huoltotoimia, sammuta moot-
tori ja pida avain tai avaimet ja
moottorin turvakytkimen naru itsellési,
ellei huolto-ohjeissa muuta mainita.

o Sahkotrimmi- ja kippikytkimet toimivat,
vaikka virta-avain on irrotettuna. Pida
ihmiset loitolla kytkimistd tyéskennel-
lessési moottorin ymparilla. Kun moot-
tori on kipattuna ylés, éla liiku sen alla
dlaka aseta mitddn ruumiinosia
moottorin ja asennustelineen valiin.
Varmista ennen s&hkétrimmi- ja kippi-
mekanismin kayttdmistd, etta talla alu-
eella ei ole ihmisia.

o Anna moottorin jadhtya, ennen kuin ka-
sittelet kuumia osia tai nesteita.
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e Kokoa aina moottori kokonaan ennen
sen kayttamista.

Saasteenestokilvelld varustettujen malli-
en saasteenestolaitteet ja -jarjestelmét
voi huoltaa, vaihtaa ja korjata miké tahan-
sa venemoottorikorjaamo tai -asentaja.
Kaikki takuukorjaukset - saasteenestojér-
jestelman korjaukset mukaan lukien - on
kuitenkin tehtéva valtuutetussa Yamaha-

huoltoliikkeessa.
LMU28511

Varaosat

Kéytd moottorissa ainoastaan alkuperéisid
Yamaha-varaosia tai osia, joiden muotoilu ja
laatu vastaavat alkuperdisosia. Huonolaa-
tuisten varaosien kayttdminen voi vahingoit-
taa moottoria ja johtaa moottorin hallinnan
menettdmiseen, mikd voi aiheuttaa vaaran
kayttdjalle ja matkustajille. Alkuperéisia
Yamaha-varaosia ja -lisdvarusteita voit

hankkia valtuutetuista Yamaha-liikkeista.
LMU34151

Vaativat kayttéolot

Vaativilla kéyttdoloilla tarkoitetaan sité, etta

yhtd tai useita seuraavista kayttdtavoista

suoritetaan saéannoéllisesti:

e Monta tuntia kestdvd jatkuva kéayttd
moottorin  enimmaiskayntinopeudella tai
lahes silla

e Monta tuntia kestava jatkuva kaytto pienel-
1& kayntinopeudella

e Kayttd ilman riittdvan pitkda lammitys- ja
jAéhdytyskayttoa

e Saanndllinen nopea kiihdyttdminen ha hi-
dastaminen

e Jatkuva vaihteen vaihtaminen

e Moottorin tai moottorien jatkuva kéynnista-
minen ja sammuttaminen

e Kevyen ja raskaan kuorman usein tapah-
tuva vaihtelu

Peramoottorit, jonka kaytdssé jokin edelld

mainituista ehdoista tayttyy, vaativat tihedm-
p&é huoltoa. Yamaha suosittelee huoltojen
suorittamista kaksi kertaa tihedmmin kuin
huoltoaikataulussa mainitaan. Jos esimer-
kiksi tietty huoltotoimi pitéisi tehdd 50 tunnin
vélein, suorita se 25 tunnin valein. Tama eh-
kéisee moottorin osien kulumista lilan nope-
asti.
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LMU34446
Huoltoaikataulu 1

HUOMAA:

e Katso kunkin kayttajan suoritettavaksi tarkoitetun toimenpiteen kuvaus tdmén luvun asian-
mukaisista kohdista.

e Nama huoltoaikataulut perustuvat siihen oletukseen, etté vuosittainen kaytté on 100 tuntia
ja etté jadhdytyskanavat huuhdellaan sdanndéllisesti. Huoltovaleja on lyhennettava silloin,
kun moottoria kaytetdan epatavallisen rasittavalla tavalla, kuten uisteltaessa pitkié aikoja
yhtéjaksoisesti.

e Huoltotarkastusten tuloksen mukaan voi olla tarpeen suorittaa tarvittavat purkutoimet tai
korjaukset.

e Kuluvien osien ja voiteluaineiden toiminta tai teho heikkenee ajan kuluessa eivéatka ne kuu-
lu takuun piiriin.

e Jos moottoria kaytetdéan suolavedessd, mutaisessa tai erittédin sameassa vedessé tai hap-

pamassa vedessé, moottori on huuhdeltava jokaisen kayttdkerran jalkeen.
Merkinta “@” ilmaisee tarkistukset, jotka kayttaja voi tehda itse.
Merkinta “O” iimaisee huoltotoimet, jotka on suoritettava Yamaha-liikkeessa.

1. kerran 1. kerran jélkeen
Kohde Toimenpiteet 20 té"t'a 100tuntia | 300tuntia | 500tuntia
kuukautta) (1 vuosi) | (3 vuotta) | (5 vuotta)
. . Tarkastus tai vaihto tar-

Anodi(t) (ulkoiset) Jittacssa ®/O
Anodi (sylinterikannen | Tarkastus tai vaihto tar- O
pakokanava) vittaessa
Anodit (sylinterikansi,
sylinterilohko, sylinteri-
lohkon termostaattiosa, | Vaihto O
6ljynjaéhdyttimen suo-
jus, pako-ohjain)
Akku (akkunesteen
maara, litanta) Tarkastus ®/O | @/O
Akku (akkunesteen Tayttamlngn, IaFaam|-

i nen tai vaihtaminen tar- O
maara, liitantd) .

vittaessa

o . Tarkastus tai vaihto tar-
Jaahdytysvesivuoto vittaessa O O
Kopan lukitusvipu Tarkastus ./ O
Moottorin kaynnistys /
epanormaali aani Tarkastus ‘/ o ./ o
Moottorin joutokaynti-
nopeus / epanormaali | Tarkastus ®/0 ®/0
aani
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1. kerran 1. kerran jélkeen
Kohde Toimenpiteet 20 t(L:';""a 100tuntia | 300tuntia | 500 tuntia
kuukautta) (1 vuosi) | (3 vuotta) | (5 vuotta)
Moottorioljy Vaihto ®/0 ®/0
Moottoridljynsuodatin .
(patruuna) Vaihto O
Polttoainesuodatin Tarkastus tai vaihto tar-
(voidaan purkaa) vittaessa ./ o ./ o
Polttoaineletku (kor- Tarkastus tai vaihto tar- O O
keapaine) vittaessa
Polttoaineletku (mata- | Tarkastus tai vaihto tar- O O
lapaine) vittaessa
. Tarkastus tai vaihto tar-
Polttoainepumppu vittacssa O
Polttoaine-/moottoridl-
iyvuoto Tarkastus O O
Vaihteistodljy Vaihto ®/O ®/0
Voitelukohdat Voitelu ®/0 ®/0
Siipipydra / vesipum- Tarkastus tai vaihto tar- O
pun kotelo vittaessa
Siipipy6ra / vesipum- .
pun kotelo Vaihto O
OCV (Qil Control )
Valve) -suodatin Vaihto
Sé&hkoétrimmi- ja kip-
oiyksikk Tarkastus ®/O ®/O
Potkuri / potkurin mut- | Tarkastus tai vaihto tar-
teri / sokka vittaessa ./ o ./ o
. Tarkastus tai vaihto tar-
Sytytystulppa tai -tulpat | -0 ®/0
Sytytyspuolat / Sytytys- | Tarkastus tai vaihto tar- O O
puolan johtimet vittaessa
Vesi jadhdytysveden
tarkistusreiasta Tarkastus ./ o ./ o
Termostaatti Tfarkastus tai vaihto tar- O
vittaessa
Hammashihna Tgrkastus tai vaihto tar- O
vittaessa
Venttiilivalys Tarkastus ja s&até
Jaahdytysveden otto- Tarkastus o /O o /O
aukko
Virtalukko / pyséaytys- Tarkastus tai vaihto tar- O O
kytkin vittaessa
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1. kerran 1. kerran jélkeen
Kohde Toimenpiteet 20 t(L:';""a 100tuntia | 300tuntia | 500tuntia
kuukautta) (1 vuosi) | (3 vuotta) | (5 vuotta)
Johdinsarjan liitokset / | Tarkastus tai vaihto tar- O O
littimet vittaessa
Liittimen liitokset/kaa- Tarkastus tai vaihto tar- O O
pelin liitokset vittaessa
(Yamaha) mittari/mitta- Tarkastus O O

laite

LMU34451
Huoltoaikataulu 2

1. kerran jalkeen

Kohde Toimenpiteet
1000 tuntia
. . Tarkastus tai vaihto tar-
Pako-ohjain/pakosarja vittaessa O
Hammashihna Vaihto O

LMU28911

HUOMAA:

Jos moottorissa kéytetdan lyijypitoista tai paljon rikkia bensiinia, venttiilien valys pitaa tarkas-
taa tihedmmin kuin 500 tunnin valein.
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LMU28943

Voitelu

Yamaha-rasva A (vedenkestava rasva)

Yamaha-rasva D (korroosionkestava rasva, potkuriakselia varten)

F225F, FL225F, F250D, FL250D, F300B, FL300B, F250D1, FL250D1, F300B1, FL300B1

ZMUO07181
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LMU40663

Sytytystulpan tarkistaminen
Sytytystulppa on moottorin tarked osa. Syty-
tystulpan kunnosta voidaan pééatella joitakin
tietoja moottorin kunnosta. Jos esimerkiksi
keskielektrodin posliinieriste on erittdin val-
koinen, se voi olla merkki siité, etta kyseises-
s& gylinterissé on imuilmavuoto tai
kaasuttimeen liittyva ongelma. Al yritd maa-
rittdd vikoja itse. Vie sen sijaan perdmoottori
tarkistettavaksi Yamaha-liikkeeseen. Syty-
tystulppa on irrotettava ja tarkistettava sdéan-
néllisesti, koska kuumuus ja palamisjaamat
aiheuttavat véhitellen sytytystulpan rikkoutu-
misen ja murentumisen.

Sytytystulpan irrottaminen

1. Irrota vauhtipyérdmagneeton suojus.

1 — |
= %O*/*;@%i%%
‘ ﬁﬁ% /:w;:
‘ MW 8/

N/

ZMU07182
1. Vauhtipyéramagneeton suojus

2. lIrrota ECM (moottorin elektronisen oh-
jausmoduuli).
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ZMU07183

1. ECM:n (moottorin elektronisen ohjausmo-
duulin) suojus

3. Irrota sytytyspuolan kiinnityspultti ja irro-
ta sitten sytytyspuola. TARKEAA: Ala
kayta mitaan tyodkaluja sytytyskelan
irrottamisessa tai asentamisessa, jot-
ta sytytyskelan liitin ei vahingoittuisi.

[LCM02330]

N=N=N=

7

ZMU06973

1. Pultti
2. Sytytyskela

4. lrrota sytytystulppa. VAROITUS! Varo
vahingoittamasta eristettd asentaes-
sasi ja irrottaessasi sytytystulppaa.
Vahingoittunut eriste voi aiheuttaa ul-
koista kipin6intid, mika voi aiheuttaa
rajdhdyksen tai tulipalon. wwooss1
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ZMU06948

Sytytystulpan tarkistaminen

1. Tarkista sytytystulpan kunto. Jos elekt-
rodi rapautuu voimakkaasti tai siihen
kertyy paljon hiiljadmi& ja muita pala-
misjaénteita, vaihda sytytystulppa méaa-
riteltyyn sytytystulppaan.

Vakiosytytystulppa:
LFR6A-11

2. Mittaa sytytystulpan kérkivali paksuus-
tulkilla. Jos sytytystulpan karkivali poik-
keaa ohjearvosta, vaihda sytytystulppa
maaériteltyyn sytytystulppaan.

=

1

ZMU01797

1. Sytytystulpan kéarkivali
2. Sytytystulpan osanumero
3. Sytytystulpan tunniste (NGK)

Sytytystulpan karkivali:
1.0-1.1 mm (0.039-0.043 in)

Sytytystulpan asentaminen

1. Pyyhi kaikki lika sytytystulpan kierteista,
eristeestd ja tiivisteen pinnasta.

2. Asenna sytytystulppa ja kirista se sitten
méaériteltyyn momenttiin.

Sytytystulpan tiukkausmomentti:

28 Nm (2.86 kgf-m, 20.7 ft-Ib)

HUOMAA:

Jos sytytystulppaa takaisin asennettaessa
kaytettévissa ei ole momenttiavainta, arviol-
ta oikea momentti saavutetaan kiertdmalla
se ensin sormitiukkuuteen ja tiukkaamalla
viela 1/12 kierrosta. Asennettaessa uutta sy-
tytystulppaa, arviolta oikea momentti saavu-
tetaan kiertdmalla se ensin sormitiukkuuteen
ja tiukkaamalla viela 1/2 2/3 kierrosta.

3. Asenna sytytyspuola ja kirista sitten pult-

ti m&ériteltyyn momenttiin.

Pultin tiukkausmomentti:
8 Nm (0.82 kgf-m, 5.9 ft-Ib)

4. Asenna ECM:n (moottorin elektroninen
ohjausmoduuli) suojus.

5. Asenna vauhtipyérdmagneeton suojus.
LMU41871

Moottorin joutokayntinopeuden

tarkistaminen
LCMO01690

TARKEAA
Peramoottorin on oltava vedessa taman
toimenpiteen aikana.

Tarkista moottorin joutok&yntinopeus kaytté-

mélld veneesséd olevaa mittaria. Tulokset

voivat vaihdella sen mukaan, suoritetaanko
testaus peramoottorin ollessa vedessa.

1. Ka&ynnistd moottori ja anna sen lammeta
vaihde vapaalla, kunnes kaynti on ta-
saista.

2. Tarkista moottorin joutokdyntinopeus.
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Jos joutokayntinopeus poikkeaa ohjear-
vosta, kysy lisatietoja Yamaha-liikkeesta
tai muulta valtuutetulta asentajalta.

Joutokayntinopeus (vaihde vapaalla):
650-750 r/min

LMU41205
Moottoridljyn vaihtaminen

LWMO00760

e Viltd moottoridljyn tyhjentédmista heti
moottorin pysayttimisen jilkeen. Oljy
on kuumaa ja sen kasittelyssa on nou-
datettava varovaisuutta palovammojen
vélttamiseksi.

e Varmista, ettd peramoottori on kiinni-
tetty tiukasti perdlautaan tai tukevaan
telineeseen.

LCMO01710
TARKEAA

Vaihda moottoribljy ensimmaisen 20 tun-
nin tai 3 kuukauden kayttéjakson jélkeen
ja tdmén jalkeen 100 kayttétunnin tai 1
vuoden vélein. Jos néita 6ljynvaihtovéle-
ja ei noudateta, moottori kuluu voimak-
kaasti.

Luonnolle vahingollisten 6ljyroiskeiden valt-
tdmiseksi suosittelemme, ettd moottoridljy
vaihdetaan O6ljynvaihtolaitteella. Jos ©6ljyn-
vaihtolaitetta ei ole kaytettavissa, poista 0Oljy
irrottamalla éljyn tyhjennystulppa. Jos et tie-
da, miten moottoriéljy vaihdetaan, ota yhteyt-
td4 Yamaha-liikkeeseen.

Moottoribljyn  vaihto

(suositus)

1. Aseta perdmoottori pystyasentoon (ei ki-
pattuun asentoon). TARKEAA: Jos pe-
ramoottori ei ole vaakasuorassa,
6ljyméaéaran mittatikun ilmaisema 6ljy-
maara ei ehka ole tdsmallinen. j.cmose1

oljynvaihtolaitteella
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ZMU05843

2. Kaynnistd moottori. L&mmita moottori ja
anna sen kaydéa joutokayntinopeudella
5-10 minuutin ajan.

3. Pyséytd moottori ja anna sen seistd 5-10
minuutin ajan.

4. Irrota ylakoppa.

5. Poista 6ljyn tayttdéaukon tulppa.

/ZMU06951

1. Oljyn tayttdaukon tulppa

6. Irrota 6ljymaéaran mittatikku.

ZMU07157

1. Oljyméaaran mittatikku
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7. Aseta 6ljynvaihtolaitteen putki 6ljynméaa-
ran mittatikun ohjaimeen ja poista sitten
kaikki moottori6ljy.

B—=

W184 -
\ =/

1. Oljynvaihtolaite

8. Lisdd oikea maara oljyya tayttdaukon
kautta. TARKEAA: Liian suuri 6ljy-
méara voi johtaa 6ljyn vuotamiseen ja
moottorin vahingoittumiseen. Jos
moottoriéljyn pinnan taso on yla-
merkkiad korkeammalla, tyhjenna 6l-
jya, kunnes pinnan taso on oikea.

[LCMO1850]

ZMU07020

Suositeltu moottoridljy:

YAMALUBE 4-6ljy tai 4-tahtiperdmoot-

toridljy
Moottoridljyn maara (ilman éljynsuodatti-
men vaihtoa):

6.0 L (6.34 US qt, 5.28 Imp.qt)
Moottoriéljyn mééré (éljynsuodattimen
vaihdon kanssa):

6.3 L (6.66 US qt, 5.54 Imp.qt)

Asenna 6ljyn tayttéaukon tulppa ja 6ljy-
méaéran mittatikku.

. Anna peramoottorin seistd 5-10 minuu-

tin ajan.

. Poista 6ljyméaéaran mittatikku ja pyyhi se

puhtaaksi.

. Aseta mittatikku paikalleen ja poista se

uudestaan. Varmista, etta tyénnat mitta-
tikun kokonaan mittatikun putkeen, jotta
mittaustulos olisi oikea.

. Tarkista uudelleen moottoridljyn méaéara

mittatikulla. Oljynpinnan tason on oltava
mittatikun ala- ja ylamerkin valissa. Jos
Oljynpinnan taso ei ole mittausalueella,
ota yhteyttd Yamaha-liikkeeseen.
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ZMU06918

1. Oliymaéaran mittatikku
2. Ylamerkki
3. Alamerkki

14. Kéynnist4d moottori ja varmista, etti al-
haisen 6ljynpaineen varoitusvalo ei syty.
Varmista liséksi, ettd perdmoottorissa ei
ole éljyvuotoja. TARKEAA: Jos alhai-
sen o6ljynpaineen varoitusvalo syttyy
tai jos perdmoottorissa on 6ljyvuoto-
ja, pysédytd moottori ja etsi vian syy.
Kéaytén jatkaminen vikatilanteessa
voi aiheuttaa vakavia vaurioita moot-
toriin. Jos vian paikantaminen ja kor-
jaaminen ei onnistu, ota yhteyttad
valtuutettuun  Yamaha-liikkeeseen.
[LCMO01622]

15. Asenna ylakoppa paikalleen.

16. Havita jatedljy noudattamalla paikallisia
jatehuoltomé&arayksiéa.

HUOMAA:

e Yamaha-liikkeestd saat tietoja jatedljyn
havittdmisestd paikallisten maaraysten
mukaan.

e Vaihda moottoridljy teknisissa tiedoissa il-
moitettua useammin silloin, kun moottoria
kaytetddn epatavallisen rasittavalla taval-
la, kuten uisteltaessa pitkia aikoja yhtajak-
soisesti.
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Moottoribljyn vaihto 6ljy valuttamalla

1.

Aseta perdmoottori pystyasentoon (ei ki-
pattuun asentoon). TARKEAA: Jos pe-
ramoottori ei ole vaakasuorassa,
oljymaaran mittatikun ilmaisema 6ljy-
maéra ei ehka ole tdsmallinen. cvorsen

ZMU05843

K&ynnistd moottori. L&mmita moottori ja
anna sen kaydéa joutokayntinopeudella
5-10 minuutin ajan.

Pysayta moottori ja anna sen seistéd 5-10
minuutin ajan.

Irrota ylékoppa.

Irrota ruuvit.

6.

ZMU07956

1. Ruuvi

Irrota pultit.
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ZMU07957

1. Pultti

7. lrrota suojus styyrpuurin puolelta kuvas-
sa esitetylla tavalla.

ZMU07958

1. Suojus

8. Poista 6ljyn tayttdéaukon tulppa.

/ZMU06951

1. Oljyn tayttdaukon tulppa

9. Ota valmiiksi tarkoitukseen sopiva astia,
jonka tilavuus on suurempi kuin mootto-
riljyn maara. Aseta astia tyhjennysau-
kon alle, irrota tyhjennystulppa ja tiiviste.
Tyhjenn& kaikki 6ljy. Pyyhi &ljyroiskeet
valittdmasti.

ZMU07959

1. Tyhjennystulppa
2. Tiiviste

HUOMAA:

Jos 6ljy ei tyhjene helposti, muuta kippaus-
kulmaa tai kddnn& peradmoottoria paapuurin-
ja styyrpuurin puolelle éljyn tyhjentadmiseksi.
10. Aseta tyhjennystulppaan uusi tiiviste.

82



Kunnossapito

Voitele tiiviste kevyesti 6ljylla ja asenna
tyhjennystulppa.

Tyhjennystulpan tiukkausmomentti:
27 Nm (2.75 kgf-m, 19.9 ft-Ib)

HUOMAA:
Jos tyhjennystulppaa asennettaessa kéaytet-
tavissé ei ole momenttiavainta, tiukkaa tulp-
paa sormin, kunnes tiiviste koskettaa
tyhjennysaukon reunaa. Tiukkaa sitten tulp-
pa kiertamalla sit4 vield neljnneskierros tai
puoli kierrosta. Tiukkaa tyhjennystulppa oi-
keaan momenttin momenttiavaimella heti,
kun se on mahdollista.

11. Lisdd oikea mé&ara Oljya tayttdbaukon
kautta. TARKEAA: Liian suuri 6ljy-
maara voi johtaa 6ljyn vuotamiseen ja
moottorin vahingoittumiseen. Jos
moottoriéljyn pinnan taso on yla-
merkkia korkeammalla, tyhjenna 6l-
jyd, kunnes pinnan taso on oikea.

[LCM01850]

83

ZMU07020

Suositeltu moottoridljy:
YAMALUBE 4-6ljy tai 4-tahtiperdmoot-
toridljy
Moottoridljyn maara (ilman éljynsuodatti-
men vaihtoa):
6.0 L (6.34 US qt, 5.28 Imp.qt)
Moottoriéljyn mééré (éljynsuodattimen
vaihdon kanssa):

6.3 L (6.66 US qt, 5.54 Imp.qt)

12. Asenna 6ljyn tayttbaukon tulppa.

13. Anna peréamoottorin seista 5-10 minuu-
tin ajan.

14. Poista 6ljymaaran mittatikku ja pyyhi se
puhtaaksi.

ZMU07157

1. Oljlymaéaran mittatikku

15. Aseta mittatikku paikalleen ja poista se
uudestaan. Varmista, ettd tyénnat mitta-
tikun kokonaan mittatikun putkeen, jotta
mittaustulos olisi oikea.
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16.

Tarkista uudelleen moottoriéljyn maara
mittatikulla. Oljynpinnan tason on oltava
mittatikun ala- ja ylamerkin vélissa. Jos
6ljynpinnan taso ei ole mittausalueella,
ota yhteyttd Yamaha-liikkeeseen.

ZMU06918

1. Oliymaéaran mittatikku
2. Ylamerkki
3. Alamerkki

17.

18.

Kéynnist4d moottori ja varmista, etta al-
haisen éljynpaineen varoitusvalo ei syty.
Varmista liséksi, ettd perdmoottorissa ei
ole éljyvuotoja. TARKEAA: Jos alhai-
sen o6ljynpaineen varoitusvalo syttyy
tai jos perdmoottorissa on éljyvuoto-
ja, pysdytd moottori ja etsi vian syy.
Kéaytén jatkaminen vikatilanteessa
voi aiheuttaa vakavia vaurioita moot-
toriin. Jos vian paikantaminen ja kor-
jaaminen ei onnistu, ota yhteytta
valtuutettuun  Yamaha-liikkeeseen.
[LCMO1622]

Asenna suojus styyrpuurin puolelle ku-
vassa esitetylla tavalla.

ZMU07960

1. Suojus

19. Levitd LOCTITE 572:ta pulttien kiertei-
siin ja asenna pultit.

ZMU07961

1. Pultti

20. Levitd LOCTITE 572:ta ruuvien kiertei-

siin ja asenna ruuvit.
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ZMU07956
1. Ruuvi

HUOMAA:

LOCTITE 572:ta kaytetaan tiivisteaineena.

21. Asenna ylakoppa paikalleen.

22. Havita jateoljy noudattamalla paikallisia

jatehuoltomaérayksia.

HUOMAA:

e Yamaha-liikkeestd saat tietoja jatedljyn
héavittdmisestd paikallisten maéaraysten
mukaan.

e Vaihda moottoridljy teknisissa tiedoissa il-
moitettua useammin silloin, kun moottoria
kaytetddn epétavallisen rasittavalla taval-
la, kuten uisteltaessa pitkia aikoja yhtéjak-

soisesti.
LMU29114

Johdotuksen ja liittimien

tarkistaminen

e Tarkista, ettd kaikki liittimet ovat tiukasti
paikoillaan.

e Tarkista, ettd kaikki maattojohtimet ovat
tiukasti paikoillaan.
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LMU41670
Potkurin tarkistaminen

LWM02680

Oleskelu potkurin ldheisyydessa voi joh-
taa vakavaan vammautumiseen, jos
moottori kdynnistyy vahingossa. Ennen
kuin tarkistat, poistat tai asennat potku-
rin, aseta vaihdevipu vapaa-asentoon,
kierra virtalukko “OFF” (pois paaltd) -
asentoon ja irrota avain seka irrota lukko-
levy moottorin turvakytkimesti. Jos ve-
neessa on akun paavirtakytkin, katkaise
padvirta siita.

Ala pida potkuria paikallaan kasin avatessasi
tai tiukatessasi potkurin mutteria. Esta potku-
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rin pydriminen asettamalla puupalikka anti-
kavitaatiolevyn ja potkurin valiin.

ZMU06953

Tarkistuskohdat

e Tarkista, onko potkurin lavoissa kavitoin-
nin aiheuttamaa kulumista tai muita vauri-
oita.

e Tarkista, etta potkuriakseli on ehja.

e Tarkista onko urituksessa kulumia tai vau-
rioita.

e Tarkista, ettei potkuriakselin ympérille ole
kiertynyt kalastussiimaa.

ZMU06954

1. Potkuriakseli

LMU41991

Potkurin irrottaminen

1. Suorista sokka ja veda se ulos pihdeilla.

2. Irrota potkurimutteri, aluslevy ja valikap-
pale. VAROITUS! Ald pidd potkuria
paikallaan késin avatessasi tai tiuka-
tessasi potkurin mutteria. Lwwo1ss

7 6 5
-
(© 44 )
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ZMU07269

1. Sokka

2. Potkurimutteri
3. Aluslevy

4. Vélikappale

5. Potkuri

6. Painealuslaatta

3. Irrota potkuri ja painealuslaatta.
LMU41980

Potkurin asentaminen

LWMO00770

A\ VAROITUS

Varmista vastakiertoisissa peramootto-
reissa, etta kaytettava potkuri on tarkoi-
tettu pyorimaan vastapaivadn. Naissa
potkureissa on tunnus L potkurin koko-
merkinnan jdlkeen. Jos naihin malleihin
asennetaan tavallinen potkuri, vene liik-
kuu vastakkaiseen suuntaan kuin on tar-
koitus.

LCM00501

TARKEAA
Varmista, etta kaytat uutta sokkaa ja tai-
vutat sen péat huolellisesti. Muutoin pot-
kuri voi kaytdn aikana irrota ja kadota.

1. Levitéd potkuriakselille Yamalube-vene-
rasvaa.

2. Asenna painealuslaatta ja potkuri potku-
riakselille. TARKEAA: Varmista, etti
asennat painealuslaatan ennen pot-
kuria. Muutoin vaihteistokotelo ja

86
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potkurin napa vahingoittuvat. .cmoissn

3. Asenna vélikappale, aluslevy ja potkurin
mutteri. Tiukkaa potkurin mutteri ilmoi-
tettuun momenttiin.

ZMU07187

1. Sokka

2. Potkurimutteri
3. Aluslevy

4. Valikappale

5. Potkuri

6. Painealuslaatta

Potkurin mutterin tiukkausmomentti:
54 Nm (5.51 kgf-m, 39.8 ft-Ib)

HUOMAA:

Varmista, ettd kohdistat vélikappaleen ulok-

keet potkurissa oleviin loviin.

4. Kohdista potkurin mutterin lovi potkuri-
akselin reidn kanssa. Aseta uusi sokka
reikddn ja taivuta sokan péét.
TARKEAA: Ala koskaan kayta kaytet-
tya sokkaa uudelleen. Muutoin potku-
ri voi irrota kayton aikana. .cmorse)
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ZMU06956

1. Sokka

HUOMAA:

Jos potkurin mutterin lovi ei ole kohdakkain
potkuriakselin rei&n kanssa, kun potkurin
mutteri on tiukattu maéritettyyn momenttiin,
kohdista lovi reikdan tiukkaamalla mutteria

hieman lisaa.
LMU41192

Vaihteistoéljyn vaihtaminen

LWM02530

A\ VAROITUS

e Varmista, ettd perdmoottori on kiinni-
tetty tiukasti perdlautaan tai tukevaan
telineeseen. Voit loukkaantua vakavas-
ti, jos peramoottori putoaa péallesi.

e Alad koskaan liilku peramoottorin alla
sen ollessa kipattuna ylés. Jos pera-
moottori putoaa vahingossa, seurauk-
sena voi olla vakavia vammoja.

Peramoottori pitdd asettaa pystyasentoon
ennen vaihteistodljyn lisdamista vaihteisto-
yksikké6n. Jos et pysty asettamaan pera-
moottoria pystyasentoon, pyydd Yamaha-
likettd vaihtamaan vaihteistodljy.

1. Kippaa perdmoottori asentoon, jossa
vaihteistodljyn tyhjennystulppa on mah-
dollisimman alhaalla.

2. Aseta tarkoitukseen sopiva astia py6-
rastokotelon alle.

3. LOysaé pultti ja irrota sitten jaédhdytysve-
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den ottoaukkojen suojukset vaihteisto-
kotelon molemmilta puolilta.

1
i
//-J ZMU07189

1. Jaahdytysveden ottoaukon suojus
2. Pultti

4. Irrota vaihteistodljyn tyhjennystulppa ja
tiiviste.

ZMU07190

1. Vaihteistodljyn tyhjennystulppa
2. Tiiviste

5. lrrota 6ljytason tarkastustulppa ja tiivis-
te, jotta kaikki vaihteistodljy valuisi pois.
TARKEAA: Tarkista kaytetty vaihteis-
todljy sen tyhjentamisen jalkeen. Jos
vaihteistoéljy on maitomaista tai si-
séltaa paljon metallihiukkasia, py6-
rastokotelo voi olla vahingoittunut.
Pyyda Yamaha-huoltoliiketta tarkista-
maan ja korjaamaan peramoottori.

[LCM00713]

HUOMAA:

Yamaha-liikkeesta saat tietoja kdytetyn vaih-
teistodljyn havittdmisesta paikallisten méaéa-
rédysten mukaan.

ZMU07191

1. Oljytason tarkastustulppa
2. Tiiviste

6. Poista kaikki metallihiukkaset magneet-
tisesta vaihteisto6ljyn tyhjennystulpasta.
TARKEAA: Jos vaihteistodljyn mag-
neettisessa tyhjennystulpassa on
erittdin  paljon  metallihiukkasia,
alayksikéssa voi olla vikaa. Ota yh-
teyttd Yamaha-liikkeeseen. i.cmoisoo

7. Aseta peramoottori pystyasentoon. Li-
s&a vaihteistodljyad vaihteistodljyn tyh-
jennystulpan aukkoon suoraan
putkilosta tai voitelupuristimen avulla.

Suositeltu vaihteistodljy:
Hypoidivaihteistodljy
Suositeltu vaihteistodljyluokka:
SAE 80W API GL-5/SAE 90 API GL-5
Vaihteistodljyn maara:
1.040 L (1.099 US qt, 0.915 Imp.qt)
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ZMU07192

8. Aseta 6dljytason tarkastustulppaan uusi
tiiviste. Kun vaihteistotljyad alkaa valua
6ljytason tarkastustulpan reiasta, asen-
na oljytason tarkastustulppa ja tiukkaa
se maériteltyyn momenttiin.

Tiukkausmomentti:
9 Nm (0.92 kgf-m, 6.6 ft-Ib)

9. Aseta vaihteistodljyn tyhjennystulppaan
uusi tiiviste. Asenna vaihteistodljyn tyh-
jennystulppa paikalleen ja tiukkaa se
méaériteltyyn momenttiin.

Tiukkausmomentti:
9 Nm (0.92 kgf-m, 6.6 ft-Ib)

10. Asenna jaéhdytysveden ottoaukkojen
suojukset vaihteistokotelon molemmille
puolille ja tiukkaa sitten pultti mééaritel-
tyyn momenttiin.

Tiukkausmomentti:
2.0 Nm (0.2 kgf-m, 1.5 ft-Ib)

LMU29316

Anodien tarkistaminen ja
vaihtaminen

Yamaha-perédmoottorit on suojattu korroo-
siolta sydpyvilld anodeilla. Tarkista ulkoiset
anodit sdanndllisesti. Irrota karsta anodien
pinnasta. Lisatietoja ulkoisten anodien vaih-
tamisesta saat Yamaha-liikkeesta.
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LCMO00720

TARKEAA

Ala maalaa anodeja, koska maali estada
anodien toiminnan.

ZMU07193

ZMU07194

HUOMAA:

Tarkista ulkoisiin anodeihin kytketyt maatto-
johtimet (jos on). Lisatietoja moottoriin kiinni-
tettyjen siséisten anodien tarkistamisesta ja
vaihtamisesta saat Yamaha-liikkeesta.
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LMU29323
Akun tarkistaminen
(sédhkokaynnistyksella varustetuissa

moottoreissa)
LWMO01902

Akun elektrolyytti myrkyllisté ja syovytta-
vaa. Lisaksi akuissa muodostuu réjahta-
vaa vetykaasua. Noudata seuraavia
ohjeita tyéskennellessési akun ldheisyy-
dessé:

o Kayta suojalaseja ja kumikéasineita.

e Al3 tupakoi tai kdyta avotulta akun la-

heisyydessa.

Akun tarkistamisen suorittaminen vaihtelee
akun mukaan. Tamé toimintaohje sisaltda
tyypilliset tarkistukset, jotka patevat moniin
akkuihin. Tarkista kuitenkin aina akun val-

mistajan toimittamat ohjeet.
LCM01920

TARKEAA
Huolimaton kunnossapito
akun nopeasti.

rappeuttaa

1. Tarkista akun akkunesteen maara.

ZMU01810

2. Tarkista akun varaus. Jos veneessa on
digitaalinen nopeusmittari, jAnnitemittari
ja alhaisen akkujannitteen varoitustoi-
minnot auttavat akun varauksen valvo-
misessa. Jos akku vaatii lataamista,
kysy liséatietoja Yamaha-liikkeesta.

3. Tarkista akun liitAnnét. Niiden pitaisi olla
puhtaita ja tiukkoja ja eristesuojuksen pi-
taisi olla niiden p&alla. VAROITUS!
Huonot kytkennét voivat aiheuttaa oi-
kosulun tai kaarenmuodostusta,

mika voi johtaa rajahdykseen. wwwoisiz)
LMU35605

Akun kytkeminen

LWMO00572

Kiinnitéd akkukotelo huolellisesti kuivaan
ja térinattéméaéan paikkaan, jossa on hyva
ilmanvaihto. Aseta tdyteen ladattu akku
koteloon.

LCM01124

TARKEAA

Ald kytke akkukaapeleita vaarinpain.
Muutoin sdhkéosat voivat vahingoittua.

1. Varmista ennen tydskentelyd akun pa-
rissa, ettd virtalukko (jos on) on “OFF”
(pois paaltd) -asennossa.

2. Kytke ensin punainen akkukaapeli PO-
SITIHVISEEN (+) napaan. Kytke sitten
musta akkukaapeli NEGATIIVISEEN (-)
napaan.

ZMUO01811

1. Punainen kaapeli
2. Musta kaapeli
3. Akku

3. Jotta moottorin kaynnistdminen olisi
mahdollista, akun napojen ja kaapelien
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pitda olla puhtaita ja kytketty oikein.

Apuakun (lisdvaruste) kytkeminen

1.

1
2
3
4
5
6
7
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Kysy valtuutetusta Yamaha-liikkeestéa
tietoja oikeasta kytkemistavasta, jos ha-
luat kytked apuakun. On suositeltavaa
asentaa sulake isolaattorin johtimeen
kuvassa esitetyn mukaisesti. Noudata
paikallisia méarayksia sulakkeen koon
valitsemisessa. Esimerkiksi Yhdysval-
loissa on noudatettava ABYC-maérayk-
sia (E-11).

Yksi moottori

3 —2 —
[ |4
6 5
e V(O
7 ZMU05939

. Suojapiirilla varustettu isolaattorin johdin
. Punainen kaapeli

. Musta kaapeli

. Sulake

. Apuakku

. Kéynnistysakku

. Negatiivinen yhdyskaapeli

Kaksi moottoria

9

©ONOOA®N =

ZMU05941

. Styyrpuurin puolen moottori

. Paapuurin puolen moottori

. Punainen kaapeli

. Musta kaapeli

. Suojapiirilla varustettu isolaattorin johdin

Sulake

. Kéynnistysakku
. Apuakku
. Negatiivinen yhdyskaapeli

LMU29371
Akun kytkeminen irti
1.

Katkaise virta akun paéavirtakytkimesta
(jos on) ja virtalukosta. TARKEAA: Jos
ne jatetadn paille, sdhkojarjestelma
voi vahingoittua. j.cmotsso

Kytke ensin negatiivinen kaapeli tai ne-
gatiiviset kaapelit irti akun negatiivises-
ta (-) navasta. TARKEAA: Irrota aina
kaikki negatiiviset (-) kaapelit, jotta
oikosulkua ei péaasisi muodostu-
maan eikd sadhkéjarjestelméd vahin-
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goittuisi. rcvosa0)

3. lrrota positiivinen kaapeli tai positiiviset
kaapelit ja irrota akku veneesta.

4. Puhdista akku sek& huolehdi sen yllapi-
dosta ja sailytyksestd valmistajan ohjei-

den mukaisesti.
LMU38660

Akun séilyttdminen

Jos varastoit Yamaha-perédmoottorin pitké&ksi
ajaksi (2 kuukautta tai kauemmin), irrota
akku ja varastoi se viiledan ja kuivaan paik-
kaan.

Tarkista akku ja lataa se tarvittaessa.
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LMU41560

Vianetsinta
Téssd kohdassa kuvataan todennékéisia
syitd ongelmiin ja niiden korjausehdotuksia.
N&ma ongelmat voivat liittya polttoaine-, pu-
ristus- tai sytytysjarjestelmiin, kdynnistysvai-
keuksiin ja heikentyneeseen tehoon. Ota
huomioon, ettéd tdméan kohdan kaikki ohjeet
eivat ehka koske omaa peramoottoriasi.
Jos perdmoottoria on korjattava, toimita se
Yamaha-liikkeeseen.
Jos moottorivian varoitusvalo vilkkuu, ota yh-
teyttd Yamaha-liikkeeseen.

Yamaha Security System -jarjestelmé ei
toimi oikein.

K: Onko kauko-ohjaimen vastaanottimen toi-
minta-alueella?

V: Kayta kauko-ohjainta vastaanottimen toi-
minta-alueella.

K: Onko virtalukko “ON” -asennossa?
V: Kierra virtalukko “OFF” -asentoon.

K: Onko lahella tietoliikennettd estavia esi-
neitd, kuten muita tietoliikennelaitteita tai
metallirakenteita?

V: Kayta kauko-ohjainta kauempana muista
tietoliikennelaitteista tai metallirakenteista.

K: Onko kauko-ohjain rekisterdity?
V: Kéyté vastaanottimen kanssa rekistergi-
tyé kauko-ohjainta.

K: Onko kauko-ohjaimen paristo tyhjenty-
nyt?

V: Kéyté varakauko-ohjainta tai vahdata pa-
risto Yamaha-liikkeessa.

K: Ovatko akun liitdnnét 16ysalla tai hapettu-
neet?
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V: Tiukkaa akkukaapelit ja puhdista akun na-
vat.

K: Onko akun varauskyky pieni?
V: Tarkista akun kunto. Kayta akkua, jonka
varauskyky on suosituksen mukainen.

Kéaynnistysmoottori ei toimi.

K: Onko Yamaha Security System -jarjestel-
ma lukittu-tilassa?

V: Aseta varkaussuojajarjestelméa lukitus
avattu -tilaan. Lisatietoja on sivulla 23.

K: Palaako Digital electronic control -jarjes-
telman varoitusvalo?

V: Toimita moottori korjattavaksi Yamaha-
huoltoon.

K: Onko vaihdevipu kytkettyna?
V: Siirra vaihde vapaalle.

K: Onko akun varauskyky pieni?
V: Tarkista akun kunto. Kayta akkua, jonka
varauskyky on suosituksen mukainen.

K: Ovatko akun liitdnnat hapettuneet tai 16y-
salla?

V: Tiukkaa akkukaapelit ja puhdista akun na-
vat.

K: Onko kaynnistysreleen tai séhkopiirin su-
lake palanut?

V: Tarkista ylikuormituksen syy ja korjaa vi-
ka. Vaihda palaneen sulakkeen tilalle am-
peeriluvultaan samankokoinen ehja sulake.

K: Ovatko kaynnistysmoottorin osat viallisia?
V: Toimita moottori korjattavaksi Yamaha-
huoltoon.
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Moottori ei kdynnisty (kdynnistysmootto-
ri toimii).

K: Onko moottorin turvakytkimen narun lius-
ka paikallaan?

V: Aseta sorkka moottorin turvakytkimeen.

K: Onko polttoainesailid tyhja?
V: Téayta sailidé puhtaalla ja tuoreella polttoai-
neella.

K: Onko polttoaine likaantunutta tai vanhaa?
V: Téayta sailidé puhtaalla ja tuoreella polttoai-
neella.

K: Onko polttoainesuodatin tukossa?
V: Puhdista tai vaihda polttoainesuodatin.

K: Toimiiko polttoainepumppu oikein?
V: Toimita moottori korjattavaksi Yamaha-
huoltoon.

K: Ovatko sytytystulpat likaisia tai vaaran-
tyyppisia?
V: Tarkista sytytystulpat. Puhdista sytytystul-
pat tai vaihda moottoriin oikeantyyppiset sy-
tytystulpat.

K: Ovatko sytytysjarjestelmén osat viallisia?
V: Toimita moottori korjattavaksi Yamaha-
huoltoon.

K: Ovatko sytytyskaapelit ehjia ja kytketty oi-
kein?

V: Tarkista, onko johtimissa murtumia tai ku-
lumia. Tiukkaa liitdnnat ja vaihdata rikkoutu-
neet tai kuluneet johtimet Yamaha-
likkeessa.

K: Ovatko moottorin sisdiset osat ehjia?
V: Toimita moottori korjattavaksi Yamaha-
huoltoon.

Moottorin tyhjakaynti on epasaannollista
tai moottori pysahtyy.

K: Ovatko sytytystulpat likaisia tai vaaran-
tyyppisia?

V: Tarkista sytytystulpat. Puhdista sytytystul-
pat tai vaihda moottoriin oikeantyyppiset sy-
tytystulpat.

K: Onko polttoainejarjestelma tukossa?

V: Tarkista, onko polttoaineletku puristuksis-
sa tai mutkalla ja onko polttoainejarjestel-
massa muita esteita.

K: Onko polttoaine likaantunutta tai vanhaa?
V: Tayta sailié puhtaalla ja tuoreella polttoai-
neella.

K: Onko polttoainesuodatin tukossa?
V: Puhdista tai vaihda polttoainesuodatin.

K: Ovatko sytytysjarjestelméan osat viallisia?
V: Toimita moottori korjattavaksi Yamaha-
huoltoon.

K: Onko varoitusjarjestelma aktivoitunut?
V: Paikanna varoituksen syy ja korjaa se.

K: Onko sytytystulpan kérkivali on oikea?
V: Vaihda sytytystulppa.

K: Ovatko sytytyskaapelit ehjia ja kytketty oi-
kein?

V: Tarkista, onko johtimissa murtumia tai ku-
lumia. Tiukkaa liitAnnat ja vaihdata rikkoutu-
neet tai kuluneet johtimet Yamaha-
likkeessé.

K: Onko moottorissa vaatimusten mukaista

oljya?
V: Tarkista moottoriéljy ja vaihda moottoriin
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mééritelty moottoridljy.

K: Onko termostaatti jumissa tai viallinen?
V: Toimita moottori korjattavaksi Yamaha-
huoltoon.

K: Toimiiko polttoainepumppu oikein?
V: Toimita moottori korjattavaksi Yamaha-
huoltoon.

K: Onko polttoaineséilién ilmakanava likai-
nen tai tukossa?
V: Poista tukos.

K: Onko polttoaineletkun liitos kytketty vaa-
rin?
V: Kytke liitos oikein.

K: Onko akkukaapeli kytkettynd irti?
V: Kytke akkukaapeli tiukasti.

Varoitussummeri antaa danimerkin tai va-
roitusvalo palaa.

K: Onko jaahdytysjarjestelma tukossa?

V: Tarkista, ettei jadhdytysveden ottoaukko
ole tukossa.

K: Palaako tai vilkkuuko alhaisen 6ljynpai-
neen varoitusvalo?

V: Toimita moottori korjattavaksi Yamaha-
huoltoon.

K: Onko sytytystulppien l[Ampo6arvo vaara?
V: Tarkista sytytystulpat ja vaihda moottoriin
oikeantyyppiset sytytystulpat.

K: Onko moottorissa vaatimusten mukaista
oliya?

V: Tarkista moottoriéljy ja vaihda moottoriin
maéritelty moottoridljy.
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K: Onko moottoridljy on likaantunutta tai pi-
laantunutta?

V: Vaihda moottoriéljyy vaatimusten mukai-
seksi.

K: Onko 6ljynsuodatin tukossa?
V: Toimita moottori korjattavaksi Yamaha-
huoltoon.

K: Onko 6&ljypumppu viallinen?
V: Toimita moottori korjattavaksi Yamaha-
huoltoon.

K: Onko termostaatti tai vesipumppu vialli-
nen?

V: Toimita moottori korjattavaksi Yamaha-
huoltoon.

K: Onko polttoainesuodattimessa liikaa vet-
ta?
V: Tyhjenna polttoainesuodatin.

Moottorin teho on normaalia heikompi.
K: Onko potkuri vaurioitunut?
V: Korjauta tai vaihda potkuri.

K: Onko potkurin nousu tai halkaisija vaara?
V: Asenna oikea potkuri, jota kayttdmalla pe-
rémoottoria saavuttaa suositellun kayntino-
peusalueen (r/min).

K: Onko perédmoottori asennettu vaarélle
korkeudelle peréalautaan?

V: Asenna peréamoottori uudelleen oikealle
korkeudelle.

K: Onko varoitusjarjestelma aktivoitunut?
V: Paikanna varoituksen syy ja korjaa se.

K: Onko veneen pohjaan kertynyt eli¢ita tai
levaa?
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V: Puhdista veneen pohja.

K: Ovatko sytytystulpat likaisia tai vaaran-
tyyppisia?
V: Tarkista sytytystulpat. Puhdista sytytystul-
pat tai vaihda moottoriin oikeantyyppiset sy-
tytystulpat.

K: Onko vaihteistokoteloon takertunut kasvil-
lisuutta tai muita vieraita esineita?

V: Irrota vieraat esineet ja puhdista vaihteis-
toyksikkd.

K: Onko polttoainejarjestelmé tukossa?

V: Tarkista, onko polttoaineletku puristuksis-
sa tai mutkalla ja onko polttoainejérjestel-
méassé muita esteita.

K: Onko polttoainesuodatin tukossa?
V: Puhdista tai vaihda polttoainesuodatin.

K: Onko polttoaine likaantunutta tai vanhaa?
V: Téayté sailidé puhtaalla ja tuoreella polttoai-
neella.

K: Onko sytytystulpan kéarkivali on oikea?
V: Vaihda sytytystulppa.

K: Ovatko sytytyskaapelit ehjia ja kytketty oi-
kein?

V: Tarkista, onko johtimissa murtumia tai ku-
lumia. Tiukkaa liitdnnéat ja vaihdata rikkoutu-
neet tai kuluneet johtimet Yamaha-
likkeessa.

K: Toimivatko séhkdosat oikein?
V: Toimita moottori korjattavaksi Yamaha-
huoltoon.

K: Kéytetddnkd moottorissa vaatimusten
mukaista polttoainetta?

V: Vaihda polttoaine vaatimusten mukaisek-
si.

K: Onko moottorissa vaatimusten mukaista
Oljya?
V: Vaihda moottoriéljyy vaatimusten mukai-
seksi.

K: Onko termostaatti jumissa tai viallinen?
V: Toimita moottori korjattavaksi Yamaha-
huoltoon.

K: Onko polttoainesdilién ilmakanava likai-
nen tai tukossa?
V: Poista tukos.

K: Toimiiko polttoainepumppu oikein?
V: Toimita moottori korjattavaksi Yamaha-
huoltoon.

K: Onko polttoaineletkun liitos kytketty vaa-
rin?
V: Kytke liitos oikein.

K: Onko sytytystulppien lampdarvo vaara?
V: Tarkista sytytystulpat ja vaihda moottoriin
oikeantyyppiset sytytystulpat.

K: Eiké moottori reagoi oikein vaihdevivun
asentoon?
V: Toimita moottori korjattavaksi Yamaha-
huoltoon.

Moottori téarisee voimakkaasti.
K: Onko potkuri vaurioitunut?
V: Korjauta tai vaihda potkuri.

K: Onko potkuriakseli vaurioitunut?

V: Toimita moottori korjattavaksi Yamaha-
huoltoon.
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K: Onko potkuriin takertunut kasvillisuutta tai
muita vieraita esineita?
V: Irrota ja puhdista potkuri.

K: Ovatko moottorin kiinnityspultit on 16ysél-
1a?

V: Tiukkaa pultit tai toimita korjattavaksi
Yamaha-liikkeeseen.

K: Onko ohjaussarana l6ysalla tai vaurioitu-
nut?
V: Toimita moottori korjattavaksi Yamaha-

huoltoon.
LMU29433

Tilapaiset toimet
hatatilanteessa

LMU29441

Térméaysvauriot
LWMO00870

Ajon tai hinaamisen aikana tapahtuva tor-
méys voi vahingoittaa vakavasti peréa-
moottoria. Vahingoittuneen
peramoottorin kayttdminen ei ehkd ole
turvallista.

Jos peradmoottori osuu vedenalaiseen estee-
seen, noudata seuraavia ohjeita.

ZMUO1814

1. Pyséaytd moottori valittémasti.

2. Tarkista, etté ohjausjarjestelma ja kaikki
muut osat ovat ehjid. Tarkista myés, etta
vene on ehja.
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3. Vaikka et havaitsisikaan vaurioita, palaa
lahimpé&é&n satamaan hitaasti ja varovas-
ti.

4. Toimita perédmoottori tarkistettavaksi
Yamaha-liikkeeseen, ennen kuin kaytat

sitd uudelleen.
LMU29453

Ajaminen yhdelld moottorilla (kaksi
moottoria)

Jos joudut hatatilanteessa ajamaan vain yh-
delld moottorilla, kippaa kayttdmatén moot-
tori yl6s ja kayta toista moottoria pienelld

kayntinopeudella.
LCMO00370

TARKEAA

Jos venetta kdytetdan yhdellda moottorilla
toisen moottorin ollessa kayttamattéma-
né vedessé, pakoputkeen voi paasta vet-
ta, mika aiheuttaa ongelmia.

ZMU01815

HUOMAA:

Ohjailtaessa venettd pienelld nopeudella,
esimerkiksi laiturin laheisyydessé, on suosi-
teltavaa pitd& molemmat moottorit kdynnissa
toisen moottorin ollessa kytkettyn& vapaalle

(jos mahdollista).
LMU41880

Sulakkeen vaihtaminen

LWMO00631

Vaara sulake tai sulakkeen tilalle asetettu
metallilanka voi aiheuttaa jarjestelméaéan
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lilan suuren virran. Tima voi vahingoittaa
sahkojarjestelmaéa ja aiheuttaa tulipalo-
vaaran.

Jos sulake on palanut, vaihda se noudatta-

malla alla olevia ohjeita.

1. Kierrd virtalukko “OFF” (pois paaltd) -

asentoon.

Irrota sulakerasian suojus.

3. Vaihtaessasi paasulaketta tai isolaatto-
rin sulaketta irrota ruuvit ja vaihda sitten
sulake. Asenna varasulake ja tiukkaa
pultit.

n

\
[ ———— ZMU07195

i

N 0 ~ O

1. Sulakerasian suojus

2. Paasulake (100 A)

3. Isolaattorin sulake (100 A)

4. Polttoainepumpun sulake (10 A)

5. Virtalukon / sahkétrimmi- ja kippikytkimen /
Digital electronic control ECM -moduulin (elekt-
ronisen ohjausmoduulin) sulake (20 A)

6. Vaihteenvaihtajan sulake (15 A)

7. Kéaynnistyskytkin (30 A)

8. Sytytyspuolan / ruiskutussuuttimen / nokka-
akselin saatyvan ajoituksen / moottorin ECM:n
(moottorin elektronisen ohjausmoduulin) sulake
(30 A)

9. Sahkotoimisen kaasuldpén sulake (10 A)

10. Polttoainepumpun sulake (15 A)

11. Ruuvi

ZMU06961

1. Varasulake (100 A)
2. Varasulake (10 A, 15 A, 20 A, 30 A)
3. Sulakkeen ulosvedin

4. Vaihtaessasi muuta sulaketta kuin p&a-
sulaketta tai isolaattorin sulaketta irrota
sulake kayttdmalla sulakkeen ulosvedin-
td. Aseta ampeeriluvultaan oikea vara-
sulake.

Jos uusikin sulake palaa, ota yhteyttad

Yamaha-liikkeeseen.

LMU40982

Sahkotrimmi ja -kippi ei toimi
LWMO02330

Al4 koskaan liiku moottorin alla sen olles-
sa kipattuna ylés. Jos peramoottori puto-
aa vahingossa, seurauksena voi olla
vakavia vammoja.

Jos perédmoottoria ei voi kipata ylos tai alas

sahkdétrimmi- ja kippimoottorilla akun tyhjen-

tymisen tai séhkétrimmi- ja kippimoottorin vi-

kaantumisen takia, perdmoottorin voi kipata

kasin.

1. Pysayta moottori.

2. Loysdad kasikayttdisen venttiilin ruuvi
kiertamalla sitd vastapaivaan, kunnes
se pysahtyy.
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ZMU07196

1. Késikayttdisen venttiilin ruuvi

3. Kippaa peramoottori kdsin haluamaasi
asentoon ja tiukkaa sitten késikayttdisen
venttiilin ruuvi kiertdmalla sitéd myo6tapéai-
Vvaan.

LMU41890

Veden erottimen varoitusvalo vilkkuu

ajon aikana

LWMO02542

Bensiini on erittidin syttyvaa ja bensiini-

héyryt ovat syttyvia ja rajéhtavia.

e Ali tee titd toimenpidetta moottorin ol-
lessa kuuma tai kdynnissid. Anna
moottorin jaahtya.

e Polttoainesuodattimessa on polttoai-
netta. Huolehdi siita, etta lahistolla ei
ole kipinéitd, palavia savukkeita, avo-
tulta tai muita syttymislahteita.

e Tamén toimenpiteen aikana roiskuu
hieman polttoainetta. Imeyté polttoaine
kangasliinaan. Pyyhi kaikki roiskunut
polttoaine vilittémasti.

e Polttoainesuodatin on koottava huolel-
lisesti asettamalla O-rengas ja suoda-
tinmalja paikoilleen. Virheellinen
kokoaminen tai asentaminen voi aihe-
uttaa polttoainevuodon, mikéa voi johtaa
tulipalo- tai rdjahdysvaaraan.

Jos veden erottimen varoitusvalo vilkkuu,
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noudata alla olevia ohjeita.

1. Pyséayta moottori.

2. lIrrota ylakoppa.

3. lIrrota pultit ja irrota sitten polttoainesuo-
dattimen suojus.

__—= ZMU07519

1. Pultti
2. Polttoainesuodattimen suojus

4. Kytke vedentunnistuskytkimen liitin irti.
TARKEAA: Varo, ettei vedentunnis-
tuskytkimen liittimeen pédse yhtédan
vettd. Muussa tapauksessa seurauk-
sena voi olla toimintahairid. i cvoisso

1. Vedentunnistuskytkimen liitin

5. lIrrota suodatinmalja suodatinkotelosta
ja poista sitten O-rengas suodatinmal-
jasta. TARKEAA: Varo, ettet kierra ve-
dentunnistuskytkimen johdinta, kun
irrotat suodatinmaljaa. .cmotse0)
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=
== ZMU07521

1. Suodatinkotelo

2. O-rengas

3. Suodatinmalja

4. Vedentunnistuskytkimen johdin

6.

7.

Poista vesi suodatinmaljasta imeytta-
méalla se riepuun.

Aseta O-rengas alkuperdiseen paik-
kaansa suodatinmaljassa ja asenna sit-
ten suodatinmalja suodatinkoteloon.
TARKEAA: Varo, ettet kierrd veden-
tunnistuskytkimen johdinta, kun kiin-
nitat suodatinmaljaa
suodatinkoteloon. i cvoie7o;

ZMU07522

1. O-rengas
2. Suodatinmalja
3. Vedentunnistuskytkimen johdin

8.

Kytke vedentunnistuskytkimen liitin tiu-
kasti niin, ettéd kuulet sen napsahtavan
paikalleen.

9. Asenna polttoainesuodattimen suojus ja
tiukkaa pultit.

10. Asenna ylékoppa paikalleen.

11. Kierré virtalukko “ON” (paalla) -asentoon
ja tarkista, ett4 veden erottimen varoi-
tusvalo syty eikd summeri anna &éni-
merkkié. Jos  veden erottimen
varoitusvalo vilkkuu tai summeri antaa
aanimerkin, pyydad Yamaha-liikettd tar-
kistamaan peramoottori. TARKEAA:
Ala kdyta peramoottoria, vaikka dini-
merkki loppuukin, kun moottori kdyn-
nistetdan tai vaihdevipu siirretdan
eteenajo- tai peruutusasentoon. Muu-
toin moottori voi vaurioitua vakavas-

ti. Lemozas0)
LMU33501

Veteen pudonneen moottorin

kasitteleminen
Jos peradmoottori putoaa veteen, toimita se
valittdmasti Yamaha-huoltoliikkeeseen.
Muutoin syépymisté voi alkaa tapahtua ldhes
heti. TARKEAA: Ala yrita kayttaa pera-
moottoria, ennen kuin se on tarkastettu
taydellisesti. Lomoosor)
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